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Mémoires de la Grande Guerre

BENJAMIN GILLES, BDIC
NICOLAS OFFENSTADT, PARIS 1 PANTHEON — SORBONNE

est un monument unique et qui inter-

roge autant le passé que le présent. Inau-
guré par le Président de la République francaise le 11
novembre 2014, 'Anneau de la Mémoire du site de com-
bats de la colline de Lorette assemble en effet les noms de
tous les morts dans la région Nord-Pas-de-Calais - Népa-
lais, Francais ou Allemands - pendant le premier conflit
mondial, environ 580 000. Jamais auparavant alliés et
ennemis navaient ainsi figuré sur un monument de
dimension internationale daussi grande ampleur. En
outre, cette ceuvre de larchitecte Philippe Prost a été
financée pour la majeure partie par une collectivité terri-
toriale, la Région. C'est une ceuvre trés parlante. Lampleur
de l'architecture souligne d'abord la force du souvenir, des
souvenirs dans les régions du front en France en particu-
lier, grossissant, en quelque sorte, un souvenir aussi trés
fort ailleurs sur le territoire. Elle montre également que
I'Etat central n'est plus quun acteur parmi dautres des
mémoires de la Grande Guerre tant celles-ci sont, en
France, foisonnantes et multiples. Enfin, 'Anneau prend
explicitement position sur la nécessité, non seulement
d'une mémoire internationale du conflit, mais plus encore
d'une mise a égalité symbolique des expériences combat-
tantes de chacun, quel que soit son camp. Ce faisant, il
affirme une perspective nouvelle dont il n'est certes pas la
seule incarnation mais dont il demeure une des voix les
plus fortes'. A peine inauguré, le monument connait un
succes public remarquable, dont la signification conduit a
s'interroger - ce qui est le coeur de cette livraison de Maté-
riaux pour histoire de notre temps - dans une perspective
large sur les formes et les objets mémoriels de 14-18, un
siecle aprés son déclenchement.
Linauguration du mémorial de Lorette par Francois Hol-
lande constitue I'acte le plus officiel de la commémoration
dela Grande Guerre en France. Mais I'implication des plus
hautes autorités de 'Etat n'est qu'une dimension des mani-
festations qui se déroulent dans le cadre du centenaire.
Une commémoration dont Joseph Zimet, directeur de la
Mission du Centenaire, dresse ici un premier bilan au
niveau national et européen. Plusieurs milliers de projets,
soutenus institutionnellement ou non, se sont concrétisés

en 2014 sur lensemble du territoire et a 'étranger. Les
médias ne sont pas en reste, comme en témoignent les
dizaines de documentaires inédits, ou pas, diffusés au
cours de I'année sur les chalnes de télévision, les émis-
sions spéciales a la radio ou l'intense vague de publica-
tions s'étendant de la littérature jeunesse a I'‘édition acadé-
mique. Des logiques économiques et médiatiques liées ala
fabrication de 'événement expliquent bien siir, pour par-
tie, cette production. Mais cette intense présence de 14-18
dans la société reflete aussi la vivacité de la mémoire et
l'intérét porté au conflit. Lespace social, culturel et poli-
tique occupé aujourd’hui par cette guerre traduit, en
France du moins, et dans une certaine mesure, dans le
monde, I'échelle de I'engagement de la société entre 1914 et
1918. Reste a placer cette mémoire dans une appréhension
densemble. En 1914, ce sont toutes les nations euro-
péennes insérées dans le systéme des alliances diploma-
tiques et militaires et leurs colonies qui se retrouvent
prises dans la guerre. Soit plus des deux tiers de la popula-
tion européenne d’alors. De ce fait, les hostilités prennent
trés rapidement une dimension mondiale et népargnent
aucun continent. Soit que les combats se déroulent en
Afrique ou en Asie dans une forme de prolongement des
luttes coloniales. Soit que les neutres, notamment sur le
continent ameéricain, se trouvent au cceur d'une lutte d’in-
fluence économique, stratégique ou encore culturelle et
politique engagée par les belligérants ou les communautés
européennes émigrées. Soit enfin, que des troupes du
monde entier viennent se battre sur les champs de bataille
européens a Gallipoli ou a Vimy, par exemple.

Les peuples en guerre ne furent donc pas seulement les
citoyens des Etats-nations mais aussi des sujets, des indi-
génes ou encore des nationalités intégrées a des Empires
et des Etats. Dans les frontiéres de 2014, ce sont environ 80
nationalités qui ont directement participé a la Premiére
Guerre mondiale et qui portent - ou pas - aujourd’hui sa
mémoire. Il est de ce fait difficile de penser le centenaire
sans prendre en compte cette dimension internationale,
aux résonances multiples et aux enjeux mémoriels diffé-
renciés et singuliers pour les Etats actuels. Cent ans apreés,
la guerre a laissé de nombreuses traces, visibles sur les
anciennes lignes de front ou plus ou moins discernables
au sein des sociétés. Cest la pluralité de ces réalités que
Mémoires de la Grande Guerre entend mettre au jour sous le
prisme national et faire dialoguer. Vingt pays ont ainsi



servi de laboratoire pour mesurer l'influence contempo-
raine de la Grande Guerre. Ce numéro de Matériaux, issu
de la collaboration entre un chercheur spécialiste de la
mémoire de 14-18 et la BDIC, ne prétend pas a lexhausti-
vité. Il cherche a interroger la place actuelle du conflit, a
comprendre son héritage et ses répercussions contempo-
raines dans une perspective géographique large, interna-
tionale.

Afin de poser les fondements d'une analyse comparative
permettant de faire émerger les singularités nationales et
de dégager des convergences mémorielles, de mesurer des
écarts et des divergences, entre pays, chaque auteur s'est
concentré en priorité sur la perception dela Grande Guerre
au cours des trente dernieres années et dans le contexte du
centenaire. Dans ce contexte sont abordées dans chaque
article, en proportion variée, les dimensions historiogra-
phiques, culturelles, sociales et politiques. Le croisement
de ces problématiques permet de questionner des mani-
festations aussi diverses que la production littéraire et
cinématographique, le tourisme des lieux de mémoire
(champs de bataille, monuments commémoratifs, cime-
tieres), les débats dans l'aréne politique comme le renou-
vellement de la recherche universitaire. La largeur du
spectre d’investigation et la chronologie de la commémo-
ration - certains Etats comme Ttalie ou I'Australie ne
débutent véritablement leur centenaire quau printemps
2015 - rendent illusoire toute entreprise mesurant avec
finesse pour chaque pays, et dans une perspective compa-
ratiste, tous les effets et toutes les formes de mémoire que
la Grande Guerre fait émerger ou fagonne depuis une
génération. Mais ces axes de recherche fournissent un
observatoire unique et inédit, a léchelle internationale,
sur la place actuelle de 1914-1918.

Fille documentaire de la Premiére Guerre mondiale, inves-
tie trés largement dans la commémoration du centenaire
avec l'exposition Vu du front. Représenter la Grande Guerre ,
co-produite avec le musée de 'Armeée, qui a attiré 40 000
visiteurs, la BDIC a été présente en 2014 dans plus de 200
projets dexposition, de documentaires ou dédition. Avec
des historiens de I'Université de Nanterre, elle a produit
un MOOC?, La Grande Guerre a travers ses archives, ainsi
quun cartable numeérique destiné aux colléges. Clest une
institution pivot pour lécriture et la valorisation de I'his-
toire de la période. Dans ce contexte, le comité de lecture
de Matériaux a souhaité a nouveau s'intéresser au conflit,
aprés avoir publié, en 2008, un numéro sur les Francais
dans la Grande Guerre privilégiant le questionnement et
lapproche sociale’. Plutot que d'interroger une nouvelle
fois le conflit a laune du renouvellement historiogra-
phique et de ses apports, le comité de lecture a choisi de
poser la question de la mémoire de la Grande Guerre dans
les sociétés contemporaines, une problématique peu abor-
dée en France’ et trés rarement dans une perspective
internationale. La présente publication est un écho, en
quelque sorte, de la singularité des collections de la BDIC.
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Dés aolit 1914, la politique d’acquisition menée par les
Leblanc, couple de collectionneurs a l'origine de la biblio-
théque, et leurs successeurs, a clairement pour intention
de dépasser le cadre national et de donner la vision la plus
large et la plus mondiale possible du conflit. En sappuyant
sur le concept de documentation® et en lui donnant une
dimension internationale, il s'agissait de permettre aux
chercheurs décrire une histoire de la guerre appuyée sur
les sources des différents belligérants mais aussi des puis-
sances neutres.

Ayant le sentiment de vivre un moment exceptionnel et
marqués par l'ambition de collecter toutes les piéces pou-
vant servir a écrire l'histoire, les époux Leblanc entament
leur travail en aolt 1914 au moment ou la France bascule
dans la guerre. Cette tache est poursuivie en 1918-1919 par
les deux conservateurs qui président aux destinées de la
Bibliotheque-Musée de la Guerre, Camille Bloch et Pierre
Renouvin. Tous deux oeuvrent a lenrichissement et au
classement des collections et mettent en place un fichier
thématique des fonds imprimeés et darchives qui se clot
avec les collections relatives a la paix de Versailles. La
constitution de ce fichier reflete une perception de la chro-
nologie de la Grande Guerre marquée du sceau de l'his-
toiremilitaire et diplomatique. Or,on constate,aujourd hui,
que les historiens tendent a privilégier parfois dautres
scansions. Cette livraison de Matériaux met en effet au
jour l'existence d'autres temporalités, moins liées a I'évolu-
tion des relations internationales que rattachées aux pro-
blématiques nationales. LIrlande abordée par Laurent
Colantonio peut sembler a cet égard exemplaire. Le plan de
commémoration irlandais déborde largement le cadre de
14-18 pour embrasser la décennie 1912-1923. La guerre n'est
alors qu'un épisode depuis le soulévement de 1916 jusqu’a
la fin dela guerre d'indépendance en 1922. Le cas de la Bul-
garie développé par Oliver Schulz est sensiblement iden-
tique. Lentrée de la monarchie dans le conflit au coté de
I'Alliance en 1915 n'est qu'un prolongement des luttes enta-
mées en 1912 contre ses voisins et qui se poursuivent au-
dela de 1018. Cette question de la Premiére Guerre mon-
diale considérée comme un épisode inscrit dans une tem-
poralité plus longue sapplique également a la Turquie,
comme le rappelle Alexandre Toumarkine. La mémoire
collective et l'historiographie turques tendent en effet a
enserrer les hostilités mondiales dans un conflit de onze
ans (1911-1922). La fin de la guerre civile s'imposant a la fois
comme borne finale du conflit et comme temps mémoriel.
Pour des Etats nés de la Grande Guerre, mais dont les
populations ont été touchées par le conflit ou y ont parti-
cipé parfois dans des camps opposés comme les Tchéques
ou les Polonais, c'est moins le souvenir de celle-ci qui est
entretenu que l'accés a I'indépendance. La guerre s'inscrit
avant tout dans la construction de récits nationaux. Mau-
rice Carrez montre ainsi que, en Finlande, la fin de I'union
avecla Russie en 1917 et la guerre civile qui s'en suit se sont
imposées dans la mémoire collective. 14-18 en tant que
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telle occupe, de ce fait, peu de place dans I'histoire du pays.
Lopposition rouge-blanc reste en revanche un enjeu de
mémoire avec ses tensions et scansions propres. Julia
Eichenberg dresse un constat assez proche pour la
Pologne. Ses soldats se retrouvant dans les deux alliances
belligérantes, la guerre est une lutte fratricide pour la
nation et donc difficile a évoquer. Le pouvoir mémoriel
fédérateur de l'accession a I'indépendance nationale en
1018 et les guerres frontaliéres qui suivent ont permis d’en-
glober les différents engagements et de leur donner un
sens commun. Des lors depuis l'indépendance, la Pre-
miére Guerre n'est pas, dans le discours politique et cultu-
rel, un événement central mais seulement un élément de
contexte. Algimantas Kasparavicius parvient a conclu-
sion tres proche au sujet de la Lituanie. Sil'acte d'indépen-
dance du 16 février 1918 est célébré aujourd’hui dans le
pays comme la féte nationale, cette célébration seffectue
presque en dehors de tout lien avec la Grande Guerre,
comme si celle-ci n'avait eu que peu d'influence sur l'his-
toire de I'Etat lituanien. La construction de la mémoire du
conflit est donc loin de toujours suivre la chronologie des
années 1914-1918, mais oscille suivant les histoires natio-
nales entre une temporalité propre ou une mise en retrait,
plus ou moins marquée.

En effet, lensemble des contributions montre combien
l'intensité du souvenir varie selon les pays et les époques.
Iy a toute une gradation dans la maniére dont les sociétés
investissent le souvenir de la Grande Guerre, en lien bien
stir avec leur degré d'implication, de I'Argentine éloignée
comme lécrit Maria Inés Tato, en passant par une
mémoire collective inconstante aux Etats-Unis évoquée
par Mark Levitch, ala France. Mais on lira aussi des varia-
tions plus subtiles, provoquées par les politiques mémo-
rielles, ou leur absence et d'autres facteurs encore. Le cas
de l'Afrique du Sud est exemplaire, quand le gouverne-
ment d’Apartheid ravive le souvenir a des fins de politique
internationale. Un des intéréts des articles ici présentés
tient dans la mesure du degré de conflictualité des
mémoires de guerre. Bien siir, il y a des querelles et des
débats en France ou en Angleterre, mais les oppositions
peuvent étre bien plus clivantes, dans les Balkans, au Qué-
bec, en Belgique, comme en Irlande, ainsi que le montrent
les contributions correspondantes.

Pour comprendre les mémoires de 14-18, il faut alors un
regard large sur les mises en scénes du passé et les conflits
politiques présents. On mesurera aussi combien les
mémoires ont une histoire. En effet, les mises en forme du
souvenir connaissent damples variations selon les
époques, en lien avec dautres conflits mais aussi avec la
succession des régimes politiques, les enjeux de construc-
tions identitaires du pays. Ces derniers sont particuliére-
ment visibles dans la préparation de la commémoration
australienne. Damien Williams, Bruce Scates, Rebecca
Wheatley et Laura James montrent ainsi, a travers les pro-
jets recus par la Commission nationale de commémora-

tion du centenaire Anzac (Australian and New Zeland
Army Corps), comment se constituent depuis quelques
années des communautés émotionnelles marquées par la
peur de l'oubli.

Clest un des points forts de ce numéro de montrer com-
ment le monde communiste d'aprés 1945 a procédé dans la
construction de multiples silences sur la Grande Guerre, a
de nombreux choix aussi. Les exemples de la Bulgarie, de
la Lituanie, de la Tchécoslovaquie et la Yougoslavie per-
mettent de riches comparaisons. On en verra aussi les
conséquences dans la Russie contemporaine. Les effets du
centenaire en Autriche et en Allemagne, dont la profon-
deur ne peut étre complétement mesurée aujourd’hui,
contrastent avec des temps de faible intensité mémorielle.
Mémoires dela Grande Guerre invite encore a ne pas saisir les
nations comme un bloc homogeéne. En effet, les mémoires
ont aussi des ancrages spatiaux. Les pays qui ont connu la
ligne de front portent souvent des traces mémorielles par-
ticuliéres, non pas seulement physiques mais encore dans
la mise en scéne de la guerre (avec de multiples enjeux,
politiques ou économiques), qu'il sagisse de la France, de
I'Ttalie, de la Turquie, ou plus récemment sans doute de la
Russie. De méme qu'il faut étre attentif a l'ancrage territo-
rial des mémoires, aux effets que ces ancrages produisent,
il convient aussi de distinguer, dans chaque nation, et par-
fois de maniére transnationale, des « communautés de
meémoire », cest-a-dire des groupes sociaux, aux fonde-
ments multiples, qui développent ou entretiennent des
formes mémorielles particuliéres, avec leurs discours et
leurs émotions propres: selon des logiques de communau-
tés culturelles (Afro-américains aux Etats-Unis, Ukrai-
niens du Canada), socio-professionnelles (les historiens
militaires et conservateurs en Angleterre), politiques (acti-
vistes anti-guerres, en France ou au Royaume-Uni,) ou
géo-topographiques (localités des anciens fronts).

Malgré l'éventail détudes tres larges sur le plan géogra-
phique que le numéro propose et qui permettent d'élabo-
rer une typologie de mise en mémoires contemporaines
de 14-18, plusieurs espaces restent a expertiser et des com-
pléments seront apportés progressivement sur le site de
I'Observatoire du centenaire de 'Université de Paris I°. Si
la question des mémoires coloniales est évoquée par Bill
Nasson pour l'empire britannique a travers I'Afrique du
Sud, Mémoires de la Grande Guerre n'aborde pas la question
pour I'Inde, et du coté des anciennes colonies francaises,
pour les pays du Maghreb. Malgré 'existence des commeé-
morations en Tunisie (journée détudes aux Archives
nationales en novembre 2014), la mémoire du conflit
semble largement « oubliée »” en Afrique du Nord et
aucun spécialiste n'a pu étre, de ce fait, aisément identifié.
Ce silence qui existe aussi dans des pays comme le Séné-
gal ou encore le Mali - pays ayant pourtant fourni d'im-
portants contingents militaires - sexplique par une
recherche en histoire dominée par dautres questionne-
ments et par un discours politique et mémoriel focalisé



sur dautres périodes de la construction nationale. Nous
aurions aimé reprendre la question de la place de la Grande
Guerre au Portugal, qui envoya des soldats se battre aussi
bien dans ses colonies africaines que sur le front occiden-
tal. Lhistoriographie de la période s’y enrichit et l'espace
public, entre expositions et suppléments de presse a donné
un écho au centenaire qui offre de nouveaux matériaux®.
En Asie également, le centenaire est l'occasion d'interroga-
tions renouvelées sur les enjeux du conflit. Il y a bien str
des questions internes, en particulier pour la Chine et le
Japon, quil sagisse de la guerre en Asie ou de la main
d'ceuvre « exportée »°. Ces deux pays, en particulier ont
organisé un certain nombre de colloques et rencontres
d'importance. Mais les acteurs publics usent aussi de 2014
pour mettre en scéne les rapports de forces d'alors entre les
deux pays, dans un climat contemporain de tensions™. Il
reste ainsi des enjeux de mémoire a mieux connaitre. A ces
zones peu explorées dans l'historiographie sajoutent les
neutres, Suisse, Espagne ou encore Pays-Bas. Peu de tra-
vaux s'intéressaient jusque récemment a ces Etats durant
les hostilités', et encore moins ala question de la mémoire.
Il reste a mesurer les renouveaux d'intéréts pour la période
comme tendent a le montrer, par exemple, les séries sur
«La Suisse pendant la Grande Guerre » et « La guerre de
14-18 en archives synchrones » diffusées sur le site inter-
net du Temps en juillet et aofit 2014.

Mais cette livraison en donnant différents apercus sur les
r6les de I'historiographie et des historiens dans la thémati-
sation de la Grande Guerre invite aussi a s'interroger sur le
fameux “role social” de T'historien. Au-dela du travail
savant, lampleur des enjeux, 'intérét large pour le syjet, les
commeémorations conduisent a des interactions et des
croisements importants entre la sphére académique et la
“popular” history, entre la production historienne et les
usages publics et politiques de la Grande Guerre, commele
montre par exemple I'énorme succés en Allemagne des
Somnambules de lhistorien universitaire Christopher
Clark vendu a plus de 300 000 exemplaires. Les historiens
ne sont pas en dehors des mémoires ici évoqués, méme
s'ils sefforcent de les objectiver ou de faire preuve de
réflexivité. Ils y sont inscrits, contribuent aussi a les facon-
ner. On les verra ici dans différents rdles, de la posture cri-
tique a l'expertise. Le Centenaire est a ce égard un bon
observatoire, quand les commissions officielles, les comi-
tés scientifiques, les interventions multiples des histo-
riens leur offrent une prise tout aussi directe qu'incertaine
sur des discours qui sortent de leur communauté. Il y aura
sans doute une grande enquéte a mener sur ces historiens
danslaréne, avec le recul du temps.

Cette question des usages de la mémoire et de 'histoire de
la Premiére Guerre mondiale est également au coeur de
l'implication de la BDIC dans le Labex Les Passés dans le pré-
sent : histoire, patrimoine, mémoire, porté par I'Université de
Paris Ouest Nanterre. Le « laboratoire d'excellence » sat-
tache a comprendre les médiations de T'histoire a l'ére du
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numeérique, les politiques de la mémoire, les appropria-
tions sociales du passé. Lutilisation et la dissémination
sur le web des albums de la Section photographique de
I'Armée numérisés et accessibles par le biais de la biblio-
théque numeérique de la BDIC, lArgonnaute, et les enquétes
de réception par le public des expositions organisées dans
le cadre du centenaire, dont l'exposition Vudufront, consti-
tuent dans ce cadre dautres terrains complémentaires
dobservation des pratiques autour de la Grande Guerre.
Lanalyse des politiques publiques et de la diversité des dis-
positifs mémoriels, entreprise par I'Observatoire mis en
place par I'Université de Paris I, pourront ainsi étre mises
en regard avec l'analyse des pratiques sociales par le biais
de ces enquétes, contribuant a une meilleure connaissance
de la mise en mémoire et de I'historicisation contempo-
raine de la Grande Guerre. Une prochaine livraison de
Matériaux rendra compte de ces programmes encore en
cours. Asuivre... ll

Notes
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n général, les guerres prennent une place

singuliere dans la culture de la mémoire.
Elle marquent a de multiples égards une solution de
continuité et une césure aussi bien au niveau individuel
que collectif.? La Premiére Guerre mondiale en particu-
lier a de par sa « dimension « totale » exercé un effet
traumatique qui dépassait le souvenir laissé de toute
éternité par les autres guerres ». De ce fait, la guerre
« continue d’exister pour beaucoup en temps de paix
par-dela de nombreuses décennies »?.

Depuis quelques années cependant, une rupture se
dessine. Du fait du caractére fini de lexistence
humaine, cent ans aprées le début des combats de la
Premiére Guerre, il n'y a quasiment plus de témoins
vivants en capacité de se souvenir activement. Les der-
niers a avoir combattu en tant que soldats lors de la
Premiére Guerre sont morts il y a quelques années* et
rares sont aussi ceux qui peuvent se prévaloir d'avoir
vécu une enfance a Vienne sous le regne d'un empe-
reur. Ceci conduit aujourd’hui a I'établissement d'une
culture de la mémoire détachée des souvenirs person-
nels, qui explicite la signification de cette guerre,
volontiers décrite comme « la catastrophe inaugurale
du XXe siecle » et comme le préalable aux affronte-
ments et crimes de guerre a venir. Pour la science his-
torique, ce recul de cent ans signifie que l'on ne doit
plus considérer cette guerre comme appartenant a
l'« histoire du temps présent », définie comme l'his-
toire des contemporains, et que par conséquent l'on
étudie a travers I'histoire orale. La définition de la dis-
cipline forgée par Rothfels en 1953 se trouve dépassée
par l'histoire contemporaine’ Toutefois le « boom
mémoriel » émanant des lieux de mémoire reste inin-
terrompu. Tels que Pierre Nora les a définis, ils

s'adossent a des identités nationales et sétendent éga-
lement aux guerres et a la violence collective. En regar-
dant le programme des présentations d'ouvrage, des
conférences et des expositions prévus pour l'année
2014 ou pour partie déja passés ces premiers mois®, on
pourrait penser que la Premiére Guerre est le théme
principal qui mobilise la recherche historique en
Autriche et celui qui occupe le terrain de la culture de
mémoire. Rares sont les spécialistes d’histoire moderne
et contemporaine qui peuvent se soustraire a
1’événement cette année. Les quelques spécialistes de la
Premiére Guerre ont bien du mal & maitriser la masse
de colloques, d'expositions, de publications. Le regard
Sur cette guerre s'en trouve automatiquement un peu
élargi. En cette année commémorative 2014 ou de
jubilé, les différents courants de la recherche éclairent
celle-ci avec des sujets aussi différents que la place de
la femme dans la guerre’ ou le développement de
I'armement®. L'art n'est pas en reste non plus avec les
expositions « Totentanz. Albin Egger-Lienz und der
Krieg » [ Danse macabre. Albin Egger-Lienz et la
guerre | (Belvédére, Vienne), « Trotzdem Kunst! » [Et
pourtantils créaient !] (Leopold Museum de Vienne) et
« Krieg, Trauma, Kunst » [Guerre, Trauma, Art]
(Musée de Salzbourg). Méme les théatres représentent
un point fort notable® : dans le cadre d une coproduc-
tion avec le Burgtheater de Vienne, Les derniers jours de
lhumanité de Karl Kraus est mis en scene pour le Festi-
val de Salzbourg®. L'auteure serbe Biljana Srbljanovi¢ a
composé une ceuvre de commande pour le théatre de
Vienne Princip. (Dieses Grab ist mir zu klein) [Princip
(cette tombe est trop petite pour moi)], dans laquelle le
nationalisme est présenté comme un probléme histo-
rique et contemporain, depuis le meurtre de l'année
1914 jusqu'a l'assassinat du premier chef de gouverne-
ment démocratiquement élu de Serbie Zoran Dindi¢
en 2003". Dans la piéce de Herbert Féttinger mise en
scene au théatre Josefstadt de Vienne, Die Schiisse von
Sarajewo [Les coups de feu de Sarajevo], dapres le



roman Der letzte Sonntag [Le dernier dimanche] de Milo
Dor, ce n'est pas l'attentat lui-méme qui est au centre
de l'action, mais les motivations des meurtriers et le
nationalisme européen. Le fonctionnaire de justice de
la double monarchie Leo Pfeffer, joué par Erwin Stein-
hauer, lié a une Serbe (jouée par Julia Stemberger), en
charge de l'enquéte sur l'attentat tente de se débattre
contre les argumentations nationalistes et les théories
conspirationnistes belliqueuses, mais finit par
échouer entre autre a cause de son destin personnel. A
cela sajoute en 2014 bien d'autres prises de position
artistiques qui attirent l'attention sur la guerre et ses
conséquences.

Ce qui ressort particuliérement dans la plupart de ces
considérations sur la guerre est 1'accent mis sur les
conséquences a long terme de la guerre. Le concours
d’histoire de la Présidence fédérale présente aussi cette
particularité : sous l'intitulé « Années en 4 :1914 /1934 /
1994 / 2014/ », les éleves du collége (degré secondaire II,
a partir de la troisiéme) sont incités a : « examiner en
profondeur les évolutions de la société autrichienne -
partant des causes, des conséquences et des répercus-
sions de la Premiére Guerre mondiale en 1914 sur la vie
de tous les jours, en passant par les soubassements des
affrontements de la guerre civile autrichienne du 12
février 1934, 1a tentative de putsch des nationaux-socia-
listes illégaux la méme année en juillet, jusqua la prise
de conscience salutaire de la nécessité d ‘une intégration
européenne et dune politique de paix qui conduisit
finalement a l'entrée de 1’Autriche dans 1'Union euro-
péenne par référendum avec une majorité de 66,6 % »*
Les diverses publications scientifiques traitent de
facon plus claire et directe la guerre. La nouvelle édi-
tion de I'ouvrage de Manfried Rauchensteiner, parue
dés la fin 2013 sous le titre Der Erste Weltkrieg und das
Ende der Habsburgermonarchie 1914-1918" [La Premiére
Guerre mondiale et la fin de la monarchie des Habs-
bourg 1914-1918] est sans doute avec ses 1222 pages la
plus importante contribution. Parallélement aux nom-
breux ouvrages scientifiques qui sadressent plutot a
un public de spécialistes, un coffret DVD mérite d’étre
mentionneé:il sagit de Krieg der Bilder. Der Erste Weltkrieg
im Film [Guerre des images. La Premiére Guerre mon-
diale filmée] édité par les Archives cinématogra-
phiques autrichiennes. Cette édition offre a 1aide de
sources encore inédites un nouveau regard sur
I’histoire des médias dans la guerre.#

Les musées se saisissent tout particuliérement des com-
mémorations et quasiment toutes les institutions pro-
posent une exposition qui, selon les cas, tente de propo-
ser une représentation densemble, ou éclaire des
aspects particuliers du conflit. La principale exposition
est celle qui a démarré a la Schallaburg, lieu tradition-
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nel des expositions de jubilé, sous le titre « Jubeln &
Elend. Leben mit dem Grofien Krieg 1914-1918 » [Exulta-
tion et Misére. Vivre avec la Grande Guerre 1914-1918] :
le déroulé du conflit incluant un regard sur la période
d’avant-guerre est présenté a travers 24 salles
d’exposition sur une surface totalisant 1 300 m*'s Avec
plus d’un millier de piéces exposées, 1'exposition se
présente comme une véritable « bataille d'objets », qui
éclaire la guerre non pas selon un ordre chronologique,
mais sous langle thématique'. Ce parti pris permet
dévoquer a c6té de thémes classiques, comme par exem-
ple la mort de l'empereur Frangois Joseph, dautres
aspects qui jusqu’a présent avaient été assez négligés en
Autriche dans les expositions, comme par exemple
l'arriére [Heimatfront], les mutineries, ou encore la
commercialisation des souvenirs des témoins aprés la
guerre. Une des spécificités de cette exposition est par
ailleurs de donner a voir le déroulement de la guerre en
suivant le destin personnel de 15 protagonistes. La
présentation utilise ce faisant un moyen didactique que
le Musée de I'Holocauste de Washington a grandement
contribué a populariser”.

La Bibliotheque nationale autrichienne propose égale-
ment dans le salon dhonneur une vue densemble qui
présente une spécificité a coté de laquelle on peut facile-
ment passer : « An Meine Volker ! » [A mes peuples], dont
le commissariat a été assuré par M. Rauchensteiner, est
constitué - a l'exception de quelques rares préts exté-
rieurs - de la collection de guerre de la bibliotheque, qui
va bien au-dela d une simple collection de livres et com-
prend 52 000 documents et 38 000 photographies.
Comme le souligne M. Rauchensteiner dans un entre-
tien, il n'était pas possible de concevoir une narration
chronologique globale, c'est pourquoi il a fait le choix de
développer 16 champs thématiques qui sont « souvent
abordés de facon trop réductrice en présentations chro-
nologiques »*® ; la femme dans le guerre ou les restric-
tions alimentaires a larriére trouvent ainsi une
représentation muséographique.

A coté des expositions, les médias de grande écoute
s'adressent aussi a une large audience et consacrent des
séries a la guerre. La télévision publique ORF propose
un temps fort avec le programme « 100 Jahre nach dem
Ersten Weltkrieg » [100 ans apres la Premiére Guerre]
qui a débuté le 7janvier 2014 par un reportage du maga-
zine Report intitulé « Sichtbare Narben der grofien
Katastrophe » [Cicatrices visibles de la grande catas-
trophe]®. Le film coproduit avec la deuxiéme chaine de
la télévision publique allemande (ZDF) Das Attentat
Sarajevo 1914 dAndreas Prochaska et le documentaire de
I'ORF de la série Menschen & Machte, Der Weg in den
Untergang [La Voie dans le précipice] qui ont été annon-
cés comme les émissions phare* risquent toutefois de
disparaitre dans la masse des programmes proposés.
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Les quotidiens proposent également des retours sur
‘événement sous forme de feuilletons : c'est le cas par
exemple d une édition spéciale du journal Die Presse am
Sonntag dans laquelle de nombreux aspects ont été
abordés : questions économiques, sport etc*. Dans leur
course a l'audience, les médias sont visiblement con-
frontés au probléme que « 1'histoire se rapportant mal-
heureusement au passé, il est devenu assez rare de
dénicher de I'inédit ». C'est pourquuoi il est de bon ton
«d’accommoder l'ancien de telle sorte qu'il ait au moins
l'air neuf »*. C'est dans cet esprit que le magazine News
a par exemple fait un de ses gros titres avec « Das Atten-
tat auf Franz Ferdinand. Mein Onkel erschoss Oster-
reichs Thronfolger. News fand den Erben des Morders ».
[Lattentat de Francois Ferdinand. Mon oncle a abattu
I'héritier dutréne. Newsa trouvél héritier del’assassin]*.
L'histoire sensationnelle du petit neveu homonyme de
Gavrilo Princip* perdit rapidement de son intérét en se
révélant connue de longue date.

Les ministéres fédéraux soutiennent nombre de mani-
festations programmeées pour 2014. Cependant aucune
cérémonie officielle n'a été prévue. Le département de la
culture du Ministere des affaires étrangéres organise
plutot des expositions itinérantes ainsi quun concert de
laPhilarmonie de Vienne le 28 juin a Sarajevo. Des mani-
festations sont aussi prévues a Belgrade et Bruxelles, ce
qui devrait sans doute mettre l'accent sur le modéle
européen de paix daujourdhui. En vertu de quoi,
«]’Autriche ne commémore pas officiellement », comme
le précise Wolfgang Maderthaner, directeur des archives
nationales autrichiennes et chargé parla Chancellerie de
la coordination de I'ensemble des activités.*

LA PREMIERE GUERRE MONDIALE
DANS L’ESPACE PUBLIC AVANT 2014

La comparaison aveclannée 2004, autrement dit avecle
90° anniversaire montre bien que 2014, eu égard a la
masse (et aussi a la qualité) des projets ayant trait a la
Premiére Guerre, est une exception et en aucun cas la
regle. Les présentations de livres, expositions et repor-
tages dans les médias ont été clairement plus spora-
diques®. Pour les années qui ne sont pas jubilaires, il est
impossible de relever une préoccupation particuliére
pour cette guerre, que ce soit dans la recherche, dans la
vulgarisation scientifique ou dans les médias. Pour
preuve de l'impossibilité de lancer une production
autrichienne ces derniéres années, il est utile de men-
tionner le cas de la série britannique « Downtown
Abbey », dont la deuxiéme saison traite de la guerre et
de ses effets. Celle-ci a été diffusée par la chaine privée
ATV et suivie en moyenne par 190 000 téléspectateurs?,
certes un succes pour la chaine, mais un tout petit
chiffre en comparaison avec les autres pays®.

RECHERCHES SUR
LA PREMIERE GUERRE

En Autriche tout comme en Allemagne, le regard sur la
Premiére Guerre « alongtemps été obstrué par la déme-
sure de l'ombre portée par la Seconde Guerre mon-
diale »%°, comme Helmut Konrad le souligne. L'historien
explique le nouvel engouement pour la premiére des
deux guerres ces derniéres années de la part de quelques
chercheurs par le mouvement d’intégration euro-
péenne qui a suiviles révolutions de 1989, et les préjugés
qui ont émergé a sa suite et dont les racines sont a cher-
cher dans le 20° siécle commencant.

A cela sajoute l'influence de nouvelles traditions de
recherche sur l'historiographie des guerres mon-
diales. « De nouvelles entrées et 1'élargissement du
spectre méthodologique historique ont conduit a un
changement de paradigme dans le recherche histo-
rique sur la guerre : c’en est fini avec les approches
classiques dela grande histoire militaire et de1 histoire
des opérations, fini aussi avec les structures socio-éco-
nomiques de 1'histoire sociale allemande des années
70. Sont mises en avant les expériences de guerre, la
vie de tous les jours, I'histoire culturelle et des menta-
lités en temps de guerre »* Comme Oswald Uberegger
le montre, la recherche autrichienne sur la guerre
mondiale marchait bien péniblement, loin derriére les
tendances internationales®>. Parmi les efforts entre-
pris dans le processus de « rattrapage », le « Forum
Erster Weltkrieg »,3 issu d'un groupe de jeunes cher-
cheurs en réseau conseillés par des historiens plus
chevronnés, est particuliérement remarquable. Quoi
quil en soit, le contexte en Autriche semble difficile
aujourdhui comme hier, comme Christa Ehrmann-
Hammerle le précise dans un entretien :

« En Autriche... le principe d'une écriture de 1'histoire
militaire na aucun ancrage dans les universités. La
recherche sur la guerre et la paix ne s’inscrit pas dans
le cadre de chaires d'enseignement et de groupes de
travail spécialisés, I'histoire militaire est encore sou-
vent mise sur le méme plan que |’histoire appliquée du
fait militaire ou de la tradition militaire qui sont étu-
diées dans des instances extra-universitaires. Le fait
que le champ militaire soit de plus en plus touché par
les conflits d’interprétation scientifiques et les élar-
gissements est chose récente. »3

EXPOSITIONS PERMANENTES SURLA
GUERRE EN AUTRICHE

Dans le domaine muséographique aussi, on trouve des
manques systémiques. A la différence de nombreux
pays, il n'y pas de musée national en Autriche. Par
conséquent, il n'est pas possible de faire une présenta-
tion muséographique qui montrerait l'insertion de la
Premiére Guerre dans son contexte historique. Un
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Die vierer Jahre — 1914/1934/195

« musée de la guerre mondiale », programmé dans
l'entre-deux-guerres dans la Hofburg de Vienne, ne fut
jamais réalisé, suite a la prise du pouvoir par les nazis en
19383 Les expositions permanentes qui actuellement se
consacrent exhaustivement a ce sujet se comptent sur
les doigts d 'une main. Qui plus est, ce sont bien davan-
tage les themes de I’ histoire militaire classique, tels que
les armes, les uniformes, les grades, le déroulé de la
guerre, les innovations dans la technique militaire ainsi
que la représentation des événements par les artistes
qui tiennent, aujourd hui comme hier, le devant de la
scéne. Une histoire culturelle de la guerre n'en est qua
ses prémisses dans la muséographie autrichienne.
Lensemble des salles « Premiére Guerre mondiale » du
Musée d’histoire militaire de Vienne (HGM) est resté
aménagé dans cette veine de longues années durant,
jusqu’a la réouverture a la mi-2014 dans une toute nou-
velle configuration. Dans la salle dite « de la Marine »,
on trouve aussi quelques objets des années de guerre. Le
Kaiserjagermuseum d 'Innsbruck et le Kaiserschiitzen-
museum traitent également de la Premiére Guerre, mais
seulement sous laspect de ces unités militaires. On
trouve aussi mention de la guerre dans les collections
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d’anatomie pathologique qui documentent 1assistance
apportée aux blessés ainsi qua la Médiathéque autrichi-
enne qui conserve des sources sonores d'importance et
dont quelques-unes sont accessibles au grand public par
le biais d'une exposition virtuelle®. Dans le chateau
d’Artstetten (Basse Autriche), on trouve a coté dune
exposition sur I'héritier Francois Ferdinand son tom-
beau et par la méme une trace directe renvoyant au
commencement de la Premiére Guerre®.

Le musée 1915-1918 « Von Ortler bis zur Adria » a Kots-
chach-Mauthen (Carinthie), relié a un grand musée en
plein air, est le seul établissement de type musée qui
renvoie directement aux lieux des combats. Il a pour
objectif de montrer «1'absurdité d ‘une guerre en resti-
tuant le destin de simples soldats et de la population
civile dans la Premiére Guerre, des deux cotés du front
Sud-Ouest ». Il veut aussi étre une «invocation a la
paix +°» Lexposition permanente documente sur plus de
600 m* a l'aide de nombreuses photographies d’époque,
de documents et de piéces d‘archives, le front de haute
montagne. Lexpérience de guerre des simples soldats des
deux cotés du front occupe une place centrale, et
quelques installations ainsi que les reconstitutions

Geschichtswettbewerb
des Bundesprisidenten,
Dievierer Jahre -
1914/1934/1994/2014,
Bundesministerium fiir
Unterricht,

Kunst und Kultur,
Osterreich, 2013.
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d'une casemate de soldat et d'un refuge essaient de
rendre la chose plus tangible pour les visiteurs.
Lexposition se présente en cela en opposition avec
toute représentation héroique de la guerre. Ce parti
pris se trouve renforcé par le fait que ce sont essentiel-
lement des objets d’époque qui sont exposés au détri-
ment des piéces récentes. Quoi quil en soit, on se
retrouve souvent devant des vitrines présentant un
amas d'objets assez semblables et la contextualisation
historique est fort succincte.

LIEUX DE MEMOIRE DE LA GUERRE
EN AUTRICHE*

Lorsque l'on est a la recherche de lieux de mémoire liés
aun événement, il est d'usage de commencer par cher-
cher sur le terrain méme de l'action. Pour la Premiére
Guerre mondiale, on peut par exemple penser au bati-
ment de l'ancien ministére de la guerre. Si ce batiment
a conservé jusqua aujourd’hui une fonction ministé-

rielle, il n'est toutefois plus possible de voir la maniére
dont les bureaux étaient distribués dans les années
14-18. Il en va de méme pour la chancellerie qui était a
'époque le siege du Ministére des affaires étrangeres :
on n'y trouve aucune information sur le réle du
ministre pendant la guerre. La salle de réunion du
Reichsrat dans le parlement parait tout aussi peu
appropriée pour tenir le rang de lieu de mémoire
« classique » : d'une part parce que le Reichsrat a été
suspendu jusquen mai 1917, dautre part parce que la
salle sert aujourd’hui encore de siége a I'assemblée. La
Hofburg, la villa impériale de Bad Ischl (ou fut signée
la déclaration de guerre en 1914) et le chateau de
Schénnbrunn constituent trois autres points straté-
giques. Les meeurs impériales et la personnalité des
souverains Marie-Thérése (avec Francois-Stéphane de
Lorraine) et Francois-Joseph (avec Elisabeth) sont au
centre du dispositif, répondant ainsi pleinement aux
attentes du public touristique*. Les renvois a la Pre-
miere Guerre sont fort rares. Laudioguide de la visite
générale de Schonbrunn mentionne seulement que
clest dans le salon bleu chinois que se déroulérent les
négociations qui devaient mener a l'acte d'abdication
de l'empereur Charles du 11 novembre 19184.

Il existe cependant a c6té de ces lieux d'exercice du pou-
voir impérial, politique et diplomatique, de nombreux
lieux de mémoire créés artificiellement apres la guerre
et supposés en conserver le souvenir. La rue Conrad-
von-Hoétzendorf a Graz - qui est devenue un sujet polé-
mique* - en fait partie. En outre, on trouve encore
aujourd’hui dans toute localité autrichienne de quelque
importance un monument dédié aux morts de la Pre-
miére Guerre, érigé le plus souvent dans l'entre-deux-
guerres. La plupart de ces mémoriaux ont été transfor-
meés apres 1945 en lieux du souvenir pour les morts des
deux guerres, sans prendre en considération le change-
ment de contexte. Des couronnes y sont déposées régu-
liérement et leur configuration ne fait guere débat. On
peut dailleurs considérer que ces « objets qui relévent
de la formation d’'une conscience nationale* », définis
comme tels par Gerhard Schneider, « considérés pour
eux-mémes et de facon isolée, ne transmettent quasi-
ment aucune information exploitable sur la constitu-
tion d'une mémoire collective ou d'une culture locale de
la mémoire 4». Ils ne constituent qu'un indice supplé-
mentaire du parasitage de la mémoire de la Seconde
Guerre sur celle de la Premiére Guerre. On percoit ce
phénomeéne de facon tres explicite a Vienne : paralléle-
ment aux nombreuses marques locales du souvenir, a
été ouvert a lemplacement de la Auferes Burgtor en 1934
un « mémorial des héros » pour commémorer dans un
lieu dédié le souvenir des membres del'armée dAutriche-
Hongrie morts ala guerre. Au centre de ce dernier repose
encore de nos jours la « tombe du soldat inconnu » située



dans la crypte¥. Lépitaphe qui figure un soldat mort en
taille réelle est loeuvre du sculpteur Wilhelm Frass
(1886-1968). Ce dernier était « membre illégal » du
NSDAP depuis 1933 et avait affirmé dans le Vélkischer
Beobachter avoir dissimulé dans le socle de la sculpture
une douille de métal contenant un texte de propagande
national socialiste*:. Au cours de la Seconde République,
alors que le monument est aussi devenu un lieu de
mémoire pour les morts de la Seconde Guerre mondiale,
le lieu est devenu l'objet de plus en plus de critiques. Tan-
dis que le dépot de couronne du Président de la Répub-
lique le jour de la féte nationale est encore percu comme
un geste officiel, la cérémonie connue sous le nom de
« souvenir des morts » menée par les vétérans du cercle
de la corporation de Vienne en date du 8 mai rencontre
en particulier une large désapprobation. C'est dans ce
contexte que 'historienne Heidemarie Uhl fit mention
en mai 2012 de la supposée capsule de Frass et sollicita
une vérification®. Norbert Darabos, ministre de la
défense, dont dépend le monument, prit rapidement
l'affaire en mains et annonga le 8 mai 2012 un éclaircisse-
ment de laffaire®. En mars 2012 déj3, le député vert du
Conseil national Harald Walser avait fait part dans une
question écrite au ministre fédéral de la défense natio-
nale et des sports du fait que dans la crypte « se trouvent
aussi conservés neuf « livres des morts » contenant les
noms de « soldats du devoir » de la Wehrmacht et de la
SS. Une page étant tournée quotidiennement, de telle
sorte que chaque nom revienne réguliérement a la pre-
miére place et quainsi les personnes ne puissent tomber
dans l'oubli 5 » Le ministere de la défense demanda que
le monument soit examiné, la capsule recherchée et
que tout objet relatif a un culte militaire soit éloignés.
Apreés la découverte et le retrait de la capsule de Frass en
juillet>4, le projet de recherche « Crypte et espace sacrée.
Le mémorial du monument autrichien aux héros de la
Auferes Burgtor de la Hofburg. Documentation et analyse
dela culture de mémoire militaire d’Etat » a été lancé en
vue de la nouvelle conception du monument=. Les résul-
tats de cette recherche, attendus pour l'automne 2014,
permettront de définir dans quelle mesure a lavenir la
mémoire de la Premiére Guerre sera différenciée de celle
dela Seconde®.

On constate de fagon analogue une « interférence histo-
rique » ayant trait a un monument a propos de la « Téte
de Siegfried » de l'université de Vienne. Ce monument
est une ceuvre de Josef Miillner qui représente une
« téte de Siegfried vaincu » et porte sur son socle les ins-
criptions « Honneur, liberté, patrie », « 1914-1018, aux
héros de notre université tombés au champ d’honneur »
et « érigé par les étudiants et leurs professeurs ». Elle a
été élevée sur linitiative de la corporation, antisémite,
des étudiants allemands et exposée dans la salle des
fétes de l'université. La figure renvoie a la mythologie
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des Nibellungen (le meurtre du frére) ainsi qua la
légende du « coup de poignard dans le dos » ; le monu-
ment devint trés vite un symbole des étudiants combat-
tants et de leur mort héroique et entre en résonance avec
divers monuments consacrés aux soldats tombés (de
nombreux « jeunes étudiants » comme on les dénomma
plus tard) a la bataille de Langemarck en Flandre occi-
dentale le 10 novembre 1914. Aprés 'Anschluss de 1938, le
monument sest retrouvé au centre des festivités
connues sous le nom de Langemarckfeier organisées par
la Fédération des étudiants allemands nationaux-socia-
listes le 11 novembre 1938 et objet de polémique aprés
1945% . Tandis que les membres des corporations étu-
diantes qui s’y réunissaient de fagon hebdomadaire en
faisaient un « monument aux héros tombés lors de la
Premiére Guerre », leurs adversaires y voyaient un
«symbole de I'héritage culturel d'extréme droite *». Les
vifs débats qui ont entouré la résolution du Sénat acadé-
mique de l'université de Vienne, jamais mise en ceuvre,
de déplacer le monument de la salle des fétes pour le
mettre dans la cour des arcades, ainsi qu'un acte de van-
dalisme datant de mai 2012, par lequel le nez du « Sieg-
fried » a été amputé, montrent a quel point les opinions
saffrontent. Ce n'est quen 2006, a l'occasion de travaux
de rénovation de la salle des fétes, des salles attenantes et
de la cour des arcades que la la téte de Siegfried a été
déplacée en catimini et mise en contexte par le biais d'un
projet artistique. Le monument est désormais entouré
d'une coupole de verre qui reconstruit, a l'aide dextraits
et de fac-similés de journaux de 1923 a nos jours, le dis-
cours le concernant. On y trouve également un texte de
Minna Lachs qui remet en mémoire les attaques antisé-
mites des années 20 ainsi que le contexte dans lequel le
monument est apparu®. Il est devenu un exemple de la
culture du monument de l'entre-deux-guerres et a pour
ainsi dire perdu toute fonction mémorielle vis-a-vis des
soldats morts a la Premiére Guerre.

En Autriche, il faut donc chercher longtemps avant de
trouver un « lieu de mémoire » de la Premiére Guerre.
On en trouve au Musée d’histoire militaire, dans la
Galerie des Illustres ol sont déposées 43 plaques de
marbre sur lesquelles sont inscrits les noms des géné-
raux et colonels impériaux morts a la guerre entre 1618
et 1918%, ou encore au cimetiére de Hietzinger ol est
enterré Franz Conrad von Hotzendorf. Le sol autrichien
accueille de plus quelques cimetiéres militaires dont
l'entretien est assuré par la Croix Noire autrichienne®.
Les Archives nationales, institution de référence pour
les chercheurs autrichiens travaillant sur cette guerre,
peuvent aussi étre considérées comme lieu de mémoire
de celle-ci®. Aucun de ces lieux cependant n'est l'objet
dun « tourisme de mémoire » comme peuvent I'étre
certains sites situés dans les régions touchées par les
combats. Contrairement aux régions qui ont été le
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théatre daffrontements, comme ce qui fut le front de
ITsonzo, pourvues avec maints musées et cimetiéres
militaires®, pour beaucoup de régions autrichiennes, la
Premiére Guerre semble une guerre oubliée.

CONCLUSION

Les cultures de mémoire de la Premiére Guerre sont res-
tées jusqua présent confinées dans les marges en
Autriche, contrairement a ce quil en est pour l'espace
anglo-saxon®. La Deuxieme Guerre mondiale et ses
conséquences ayant longtemps concentré I'intérét de la
recherche sur elles, la logique veut que malgré la vague
des problématiques de mémoire, la plupart des projets
autrichiens ne se soient pas attelés a la Premiére Guerre.
Cette contribution ne pouvait donc que livrer quelques
reperes concernant les cultures de mémoire et peut-étre
éveiller I'intérét pour des recherches plus approfondies.

Il semble clair que « la conscience historique des Autri-
chiens... se polarise trés fortement sur la Deuxiéme
République ». Cest ce que montrait nettement le son-
dage dopinion mené en amont de la sortie de la série
autrichienne consacrée aux lieux de mémoire « Memo-
ria Austriae » : a peine 9% des sondés déclaraient étre
fiers de I'époque d'avant 1918%. Par conséquent, ce n'est
pas 1918 mais bien 1945 qui compte en tant que césure
décisive pour le développement de lidentité autri-
chienne, et cest ce qui focalise aussi l'attention sur la
Seconde Guerre au dépens de la Premiere. Le sondage
montre clairement que dans le « récit fondateur »
autour du moment 1945 voire 1955 qui clot la Seconde
Guerre mondiale avec le Traité d’Etat autrichien, « 1918
ne constitue quun décor darriere scéne *», comme le
souligne justement UhL. Cela tient aussi sans doute au
fait que les années 14-18 ne donnent pas lieu aux débats
généralement considérées comme nécessaires a la con-
struction d'un lieu de mémoire, comme l'exemple de la
Place des héros en témoigne. Les débats allemands sur
les responsabilités de la guerre, en particulier ceux
déclenchés par la controverse Fischer dans les années
60-70 n'ont joué en Autriche qu'un réle mineur.

Toutefois la conclusion de Sabine A. Haring et Helmut
Kuzmics, selon laquelle la Premiére Guerre mondiale
« est pour l'Autriche contemporaine.. presquautant
oubliée que la guerre napoléonienne® » ne peut étre
confirmée. Qu'il existe encore en Autriche de nombreux
fragments de mémoire familiale qui renvoient a la Pre-
miére Guerre est un fait certain si l'on considére par
exemple l'exposition « Erinnerungen - Bad Ischl im
Ersten Weltkrieg », qui repose sur une campagne de
collecte aupres de la population de la région®®. De méme
pour la grande exposition de la Schallaburg, la collecte
qui a été menée a ramené 4500 objets®. De plus l'année
2014 a montré, dés ses premiers mois, que 'intérét pour
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la Premiére Guerre et ses conséquences ne se limite pas
aux cercles médiatique et publique, mais concerne aussi
les nombreux chercheurs qui esquissent de nouvelles
perspectives scientifiques sur cet événement et parti-
cipent ce faisant au développement de la recherche sur
les guerres mondiales. On verra si les années qui vont
suivre cette année mémorielle confirment sur la durée
l'engouement amorcé par le centenaire ou si, en raison
d'une certaine saturation, ce nest pas l'exact effet con-
traire qui se produit. M
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ila mémoire de la Grande Guerre dans l'ex-

Tchécoslovaquie ne porte pas des enjeux
aussi importants qu'en France, elle n'est occultée ni par
les historiens, ni oubliée par le grand public. Elle souléve
en effet des débats émotionnels et des polémiques poli-
tiques car le souvenir de la Premiére Guerre mondiale
s'insére dans des questions nationales. Bien évidem-
ment, cette mémoire est, en République tchéque et en
Slovaquie, moins conflictuelle de nos jours que dans
l'entre-deux-guerres. Mais elle n'en reste pas moins pro-
blématique.
La polémique autour de la reconstruction du mémorial
aux soldats tombés dans la ville slovaque de Nové
Zamky fournit un excellent observatoire pour appré-
hender les enjeux mémoriels posés par la Premiére
Guerre mondiale. Mais on ne peut pleinement com-
prendre les questions actuelles sans revenir, au moins
briévement, sur I'évolution de la mémoire de la Grande
Guerre depuis 1918. Dans les sociétés tchéque et slo-
vaque, cette mémoire se cristallise aujourd’hui, et
depuis une trentaine dannées, autour des monuments
aux morts, des cimetiéres militaires, du cinéma, de la
littérature et des clubs dhistoire militaire, lesquels
incarnent les grandes tendances mémorielles. Ces cinq
dimensions de la mémoire comportent toutes un enjeu
officiel, ou se refletent les politiques mémorielles et les
conceptions de I'Etat et des élites gouvernementales.
Elles ont aussi une résonnance populaire, montrant les
prises de position et les perceptions de la société. Loin
d’étre étanches, ces deux niveaux mémoriels sentre-
croisent et se meélent.

MATERIAUX POUR L’HISTOIRE DE NOTRE TEMPS
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LA GRANDE GUERRE ET LE CONFLIT DE
MEMOIRES DE NOVE ZAMKY

Le mémorial des soldats tchécoslovaques tombés dans la
lutte contre la République hongroise des Conseils a été
inauguré le 28 octobre 1936. La pierre de fondation est
solennellement posée en juillet 1934, a l'occasion du
quinziéme anniversaire des combats avec l'armée rouge
hongroise. Le mémorial est d a I'initiative du départe-
ment des mémoriaux d'Okresny osvetovy zbor de Nové
Zamky (Comité du district pour 'éducation populaire).
Le sculpteur académique slovaque Frartio Stefunko, qui a
remporté au début de l'année 1934 l'appel d'offres public
pour la construction du mémorial, réalise un piédestal
sur lequel sappuie un groupe de sculptures représentant
la figure d'une femme - symbole de la République - et
d'unsoldat portantlesarmoiries slovaques. Cet ensemble
est détruit apres I'Arbitrage de Vienne de 1938

Les Républiques slovaque et tchéque entretiennent
d’excellentes relations depuis leur séparation en 1993.
Mais, en mai 2013, les deux Etats se crispent brutale-
ment suite a la protestation de la directrice de la sec-
tion des anciens combattants du ministére de la
Défense de la République tcheque. La décision de
reconstruire le piédestal de l'ancien mémorial des
légionnaires tchécoslovaques est justifiée par la muni-
cipalité de Nové Zamky par la volonté de rénover le
monument des soldats tombés au combat et d'y instal-
ler des plaques commémoratives portant les noms des
soldats enterrés. Le projet> provoque une réaction tres
vive de la part des autorités tcheques. Ces derniéres
accusent le voisin slovaque de ne pas avoir respecté
laccord intergouvernemental concernant lentretien
des tombes des soldats et la perpétuation de leur sou-
venir. Le porte-parole du ministére des anciens com-
battants tente vainement d’enrayer la polémique?, tout
comme les autorités slovaques qui réagissent immé-
diatement et condamnent la ville de Nové Zamky a
verser une amende de 17 000 euros. En signe de récon-
ciliation, le ministere de la Défense de la République
tchéque doit dailleurs prochainement donner a son
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homologue slovaque le plan du mémorial des légion-
naires tchécoslovaques de 1936 afin de permettre sa
reconstruction*. Lincident est révélateur de la vigueur
de la mémoire de la Premiére Guerre mondiale.

La querelle de 2013 n'est toutefois pas la premiere a
éclater. En 2005, une association civique Slovenské hnu-
tie obrody (Mouvement de la renaissance slovaque)
s'était déja mobilisée en faveur de la reconstruction du
mémorial et le projet avait retenu l'approbation des
conseillers municipaux, a l'exception des membres du
Parti de la coalition hongroise, Strana madarskej koali-
cie. Ces derniers rédigerent et firent circuler une péti-
tion s'opposant a la reconstruction. Le texte estimait
quun tel projet « vexerait la fierté nationale des
citoyens hongrois » et porterait atteinte a la cohabita-
tion paisible entre Slovaques et Hongrois. Ce dernier
argument est alors entendu par le maire, lequel n'ac-
corde pas sa signature a la proposition des conseillers
municipaux. Apres des débats houleux, un compromis
se dégage au sein du conseil qui décide d'installer une
plaque commémorative aux légionnaires tchécoslo-
vaques. Les représentants de la communauté hon-
groise s'opposent toujours a cette décision, estimant
quil ne faut pas commémorer des événements san-
glants qui divisent Slovaques et Hongrois. La contro-
verse retarde l'inauguration de la plaque, prévue ini-

tialement le 28 octobre 2006, a 'occasion de I'anniver-
saire de la naissance de la Tchécoslovaquies. La plaque
est finalement inaugurée en juin 2009°. Trois ans plus
tard, en 2012, c'est au tour de la Fondation de Milan Ras-
tislav Stefdnik de proposer la reconstruction du mémo-
rial, mais le maire de Nové Zamky s’y oppose.

Alors que le ministére de la Défense de la République
tchéque, la Fondation de Milan Rastislav Stefanik et Slo-
venské hnutie obrody demandent la reconstruction du
mémorial des légionnaires tchécoslovaques, la mai-
rie, qui meéne une politique de réconciliation entre les
deux populations majoritaires, entend seulement
procéder a la rénovation de la tombe. Lensemble
funéraire ne compte en effet pas seulement des sol-
dats tchécoslovaques mais également russes, hon-
grois, allemands, italiens, serbes etc. et environ
soixante-dix soldats non identifiés tombés entre 1914
et 1919. Ces dépouilles de soldats, provenant de
tombes différentes, ont été regroupées dans ce caveau
commun. Or, pour la communauté hongroise de
Nové Zamky, la reconstruction de ce mémorial est
interprétée avant tout comme un rappel douloureux
de la défaite de ses compatriotes en 1919, dans laf-
frontement entre la République des Conseils hon-
groise et la jeune République tchécoslovaque.



QUELLE MEMOIRE DE LA GRANDE
GUERRE TCHECOSLOVAQUE ?

Afin de mieux comprendre ces enjeux mémoriels en ex-
Tchécoslovaquie autour de la Grande Guerre, il faut rapi-
dement rappeler ce qui se déroule entre 1914 et 1918/1919.
Au début des hostilités, Tcheques et Slovaques vivent
dans le cadre de I'Autriche-Hongrie. Des représentants
de ces deux nations ne sont pas satisfaits du statu quo et
créent un mouvement tchécoslovaque en dehors de l'em-
pire. A leur téte se trouvent deux Tchéques, Tomas G.
Masaryk, Edvard Bene$ et un Slovaque, Milan R.
Stefanik. Ce mouvement travaille 4 la recomposition de
I'Europe centrale. Le démembrement de I'Autriche-Hon-
grie est une nécessité pour permettre la constitution
d'Etats, tels la Tchécoslovaquie, la Pologne et la Yougosla-
vie. Ce mouvement participe activement a la formation
de légions tchécoslovaques qui luttent aux cotés de 'En-
tente contre les empires centraux surtout sur les fronts
italien, francais et russe. Les légionnaires sont des volon-
taires recrutés parmi les prisonniers de guerre ou déser-
teurs de l'armée austro-hongroise, ou bien des émigrés.
Les combats en Russie contre les bolcheviks et la prise du
Transsibérien donnent a ces troupes une notoriété inter-
nationale. Certes, une partie des Tchéques et des Slo-
vaques sengagent, sous linfluence de la propagande
communiste, dans la guerre civile russe aux cotés des
bolcheviks mais ils sont peu nombreux. Les légionnaires
(mais aussi d’autres volontaires comme le Sokol’ etc.)
aident le nouveau gouvernement tchécoslovaque a sem-
parer du territoire slovaque en 1918/1919. Ils luttent égale-
ment en 1919 contre les forces du leader communiste
hongrois Béla Kun. La prise du territoire slovaque par les
forces hongroises communistes donne naissance a la
République slovaque des Conseils, laquelle nexiste que
quelques jours entre juin et juillet 1919. Les légionnaires
luttent avec les Polonais en 1919 dans la guerre de Sept
jours pour prendre le controle de Teschen (Cieszyn,
Tesin). Ils participent enfin a la prise des régions alle-
mandes de Bohéme et Moravie.

Lexpérience de guerre des soldats tchéques ou slovaques
dépend du camp pour lequel ils se sont battus. De ce fait,
la mémoire de la guerre d'un soldat de l'armée austro-
hongroise est différente de celle dun combattant des
légions tchécoslovaques engagé aux cotés des Alliés, ou
encore de celle des hommes qui ont choisi de rejoindre
IArmée rouge. Cette mémoire est d'autant plus complexe
a gérer quun seul et méme soldat a pu vivre ces trois
expériences®. Des combats ont opposé, comme a Zborov?
par exemple, des légionnaires tchécoslovaques du coté
de larmée russe du nouveau gouvernement Kerenski a
leurs compatriotes mobilisés dans les armées austro-
hongroises.

Parmi ces différentes mémoires de la guerre, IEtat tché-
coslovaque de I'entre-deux-guerres privilégie une vision,
celle de la résistance extérieure et des légionnaires. Cette
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construction mémorielle permet de poser des traditions
étatiques et nationales, ainsi que l'écrit Antoine Mares :
« La Premiére République tchécoslovaque a souvent été
qualifiée de « République légionnaire », ayant a la fois
récompensé et mis en avant quelques milliers dhommes
qui ont combattu en France, en Italie et en Russie dansle
cadre dela résistance extérieure »°. Au cours dela guerre,
déja, on promet aux légionnaires une place privilégiée
dans le nouvel Etat. Leur intégration et leur unification
avec les restes de l'armée austro-hongroise créent beau-
coup de problémes avec ces derniers. Aux luttes d'in-
fluence, se mélent des questions de promotion, de com-
mandement mais aussi dargent”. Dans ce combat
d'apres-guerre, les légionnaires disposent d'un tres grand
capital politique.

Le travail mémoriel des légionnaires alimente les com-
mémorations militaires tchécoslovaques. La bataille de
Zborov constitue le point central de cette commémora-
tion. Depuis 1928, la date anniversaire de la bataille de
Zborov, le 2 juillet, devient la féte de l'armée tchécoslo-
vaque. Durant lentre-deux-guerres, cette féte est, avec
celle du 28 octobre, la plus célébrée. Dans la tombe du
soldat inconnu reposent les restes d'un combattant tué
lors de la bataille de Zborov. En adoptant la pratique des
tombes aux soldats inconnus héritée des pays de I'En-
tente, la Tchécoslovaquie veut souligner de cette maniere
son appartenance au camp des Alliés. Cette tombe est
supprimée peu apres l'occupation allemande des Pays
tchéques®. Les soldats tchécoslovaques qui luttent lors
de la Deuxiéme Guerre mondiale contre 'Allemagne et
les résistants qui se battent dans le protectorat se reven-
diqueront de cette mémoire de la Grande Guerre®.
Limportance de la fin de la Grande Guerre dans la nais-
sance de la Tchécoslovaquie s'observe jusqua nos jours.
Il est significatif que le 28 octobre en Slovaquie soit célé-
bré comme jour de la Mémoire et quen République
tchéque, ce soit la féte nationale. Cela montre que la
naissance de la Tchécoslovaquie est, en Slovaquie, plutot
percue comme une premiere étape vers la « libération
compléte » et la construction d'un Etat national. Ni la
Tchécoslovaquie de lentre-deux-guerres, ni la Tchécos-
lovaquie communiste, ne commémorent la fin de la
Grande Guerre. Mais, en République tchéque, le 11
novembre devient en 2004 le jour dédié a la mémoire
des anciens combattants. Al'image des exemples britan-
nique, francais ou ameéricain, le jour des anciens com-
battants devient ces dernieres années de plus en plus
populaire en Slovaquie et en République tcheque.

1l faut aussi rappeler que la grande majorité des légion-
naires est d'origine tchéque, sauf environ 7% (lestimation
varie de 2 a12% selon les sources) de Slovaques. Par consé-
quent, la mémoire légionnaire est beaucoup plus forte
parmi les Tchéques que parmi les Slovaques. En Slo-
vaquie, C'est surtout le culte autour de Stefanik, 'une des
figures des légionnaires, qui était et demeure toujours
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trés fort. Néanmoins, pour les Slovaques, Stefanik n'in-
carne pas uniquement la tradition légionnaire car sa
mémoire est beaucoup plus complexe et dépasse le
cadre de la Grande Guerre™.

Aujourd’hui, la féte de l'armée tchéque est le 30 juin,
date-anniversaire du défilé militaire, du serment et de la
remise du drapeau aux légionnaires tchécoslovaques a
Darney en France en 1918. La féte de l'armée slovaque
est, elle, le 22 septembre, date-anniversaire de la pre-
miére bataille victorieuse des volontaires slovaques au
cours de la révolution de 1848/1849%. La garde d'hon-
neur slovaque porte dailleurs les uniformes de ces
volontaires.

Lattitude des communistes vis-a-vis des légionnaires
est dabord assez hostile car ces derniers ont lutté contre
les bolcheviks en Russie ainsi que contre larmée com-
muniste hongroise en 1919. Cependant, l'approche des
communistes évolue. Pendant la Deuxiéme Guerre
mondiale et peu aprés 1945, la mémoire légionnaire est
plutot respectée. En mettant en avant la bataille de
Bachmac (Bakhmatch)®, les communistes créent une
continuité entre les luttes de la Grande Guerre et celles
du Ier Corps de l'armée tchécoslovaque en URSS aux
cotés de 'Union soviétique en 1941-1945, contre I'Alle-
magne nazie. Les deux guerres sont présentées comme
la lutte des Slaves contre les Allemands impérialistes.
Mais, a partir de 1951 surtout, la Grande Guerre est vue

comme une guerre impérialiste. Les légionnaires et la
premiére résistance étrangere tchécoslovaque sont pré-
sentés comme des « agents impérialistes ». De ce fait,
leur mémoire fait lobjet d'un processus deffacement.
Pour l'historiographie communiste, installée au pou-
voir depuis 1948, la Tchécoslovaquie nait de la Révolu-
tion d'Octobre 1917. La féte de l'armée n'est alors plus
l'anniversaire de la bataille de Zborov, mais de celle de
Dukla en 1944, donc le 6 octobre?”. Dans la tombe du sol-
dat inconnu, construite sur un autre lieu que le premier
monument, reposent les restes d'un mort de la bataille
de Dukla, et non plus de celle de Zborov. Le 28 octobre,
anniversaire de la proclamation de I'indépendance de la
Tchécoslovaquie est également commémoré comme le
« jour de la nationalisation », célébrant la nationalisa-
tion de l'industrie et des mines en 1945, et nest plus la
féte nationale®. Les soldats tchécoslovaques de IArmée
rouge de I'époque 1919-1920 ou bien de I'éphémere Répu-
blique slovaque des Conseils de 1919 sont systématique-
ment mis en avant”. Evidemment, cette approche évo-
lue au cours de la détente politique des années 1960. On
peut alors constater la grande renaissance des commé-
morations négligées par les communistes. Comme le
rappelle Ivan Sedivy, « le résultat de la propagande com-
muniste fut médiocre : la création de la Tchécoslovaquie
reste un fruit de la résistance de Masaryk et de sa lutte
aux cotés des pays de I Entente »*.

ENJEUX MULTINATIONAUX ET
MULTIETHNIQUES DANS LA
CONSTRUCTION MEMORIELLE

Dans lentre-deux-guerres, l'enthousiasme pour le
nouvel Etat ne fait pas oublier les souvenirs doulou-
reux de la population. Comme le rappelle A. Mares,
« ..daprés certaines estimations, les Tcheques
auraient perdu plus de 138 000 hommes du coté de la
monarchie et 5 405 hommes, soit 4%, du c6té allié - on
fait état, du coté slovaque, de 69 700 tués. Ces chiffres
posent le probleme de la gestion de la mémoire de cette
guerre. Comment concilier I'importance respective de
ces pertes avec la naissance du nouvel Etat tchécoslo-
vaque ? »*. La population se mobilise afin de rendre
hommage aux morts, surtout pour ceux tombés du
coté de I'Autriche-Hongrie. Un monument aux morts
est ainsi dressé dans presque chaque village. Ce sym-
bole est le monument le plus fréquent dans I'ex-Tché-
coslovaquie comme dailleurs partout en Europe.
Cependant, comme ces hommes ont été tués sous
l'uniforme de la double-monarchie, le nouvel Etat ne
peut ni les présenter comme des héros (morts au
champ d’honneur), ni proclamer qu'ils sont morts pour
la patrie, ou pour la nation, en remplissant leur devoir.
Ils sont simplement des soldats tombés au combat.

Bien qu'il s'agisse de soldats de l'armée austro-hon-



groise, des gerbes sont déposées au pied de ces monu-
ments qui sont, bien souvent, inaugurés a l'occasion de
l'anniversaire de la fondation de la Tchécoslovaquie. La
figure de Stefanik fait donc parfois office de pont entre
les soldats morts dans l'armée austro-hongroise, les
légions tchécoslovaques et la naissance de la Tchécos-
lovaquie. On voit ainsi comment s'imbriquent les deux
mémoires de la Grande Guerre.

Pendant les quarante ans du communisme, on ne
construit presque pas de monuments aux soldats tom-
bés en 1914-1918, mais on ajoute des plaques avec les
noms des soldats morts lors la Deuxiéme Guerre mon-
diale. Les symboles de la République tchécoslovaque de
l'entre-deux-guerres sont parfois remplacés par la sym-
bolique communiste. De la sorte, le caractére du mémo-
rial se modifie et devient plus acceptable pour le
régime?. Cependant quelques petits mémoriaux voient
le jour, mais ce genre de construction reste plutét a la
marge. La plaque commémorative du cimetiére mili-
taire de KoSice, inaugurée en 1983 apres la suppression
des anciens tombeaux militaires, est un exemple de l'en-
tretien de cette mémoire. Elle marque la place ot les sol-
dats avaient été enterrés. Mais durant ces années, la
construction de mémoriaux pour les légionnaires n'est
pas possible pour des raisons idéologiques.
Quelquefois, les symboles existants sont réinterprétés.
Le monument funéraire de Jan Skapik et Martin Jurza
du cimetiére de Slavicie tudolie a Bratislava fournit un
exemple intéressant de cette relecture. Il sagit du
mémorial de deux soldats exécutés pour avoir initié une
mutinerie a I'été 1918. Apres la naissance de la Tchécoslo-
vaquie, dans une Bratislava multinationale, des dissen-
sions surgissent pour rendre honneur a ces soldats. Les
nouvelles élites tchécoslovaques du conseil municipal
les présentent comme les partisans de la naissance de la
Tchécoslovaquie et de la liberté, tandis que les Alle-
mands et Hongrois les voient surtout comme des muti-
nés. Ces hommes sont enterrés avec les honneurs en
1925 et, deux ans plus tard, un mémorial est construit
sur leur tombeau. Le régime communiste commémore
également la mémoire de ces deux soldats. J. Skapik et
M. Jurza sont néanmoins présentés comme les pre-
miers combattants pour la paix®.

Comme la Tchécoslovaquie est la négation de I'Autriche-
Hongrie, les importantes minorités hongroise et alle-
mande (anciennement majoritaires) de l'ancien empire
montrent trés peu dempressement a s'intégrer dans le
nouvel Etat*. En détruisant les monuments et mémo-
riaux symboliquement hongrois et allemands (les sta-
tues de Joseph I, Marie-Thérése, Lajos Kossuth® etc.), les
légionnaires ne facilitent pas I'intégration de ces natio-
nalités. Les Hongrois se comportent en héritiers de lan-
cien Royaume de Hongrie et considerent les Tchéques
comme des ennemis qui « trompent et exploitent » les
Slovaques®. De ce fait, ces deux minorités refusent la
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tradition légionnaire et célébrent plutét leurs soldats
tombés au sein de l'armée austro-hongroise.

Apres la chute du communisme en 1989, la construc-
tion de monuments aux soldats morts lors dela Grande
Guerre connait un nouvel élan. Le mouvement
concerne d’abord des villages du sud de la Slovaquie
dans lesquels les Hongrois sont majoritaires. Par ces
monuments, lacommunauté entend rendre hommage
a 'héroisme des soldats morts pour la patrie hon-
groise. La construction, la rénovation ainsi que les fes-
tivités organisées autour de ces monuments
témoignent alors de la montée générale du nationa-
lisme en Europe centrale. On inaugure ainsi un nou-
veau mémorial dans le village de Padan en 1991, ou
bien a Medvedov en 1999. La dynamique se poursuit
au XXI¢ siécle, a Horny Bar en 2005 ou a Orechova
Poton en 2006. Dans ces derniers cas, les monuments
sont dédiés aux soldats morts lors des deux guerres
mondiales. Les nouveaux monuments ainsi que ceux
qui existent déja deviennent des lieux de rencontre
importants pour la population hongroise. Des festivi-
tés ainsi que des dépots de gerbes et de couronnes sont
également organisés a l'occasion de la féte nationale
hongroise, le 15 mars, date-anniversaire de la révolu-
tion hongroise de 1848.

Dans l'entre-deux-guerres, les Allemands des Sudétes
ainsi que ceux des Carpates ont plus ou moins la méme
approche mémorielle. Comme la grande majorité des
Allemands de Tchécoslovaquie est expulsée apres 1945
vers Allemagne, la construction de nouveaux monu-
ments « allemands » est trés exceptionnelle a partir
de 1989. Les monuments existants se dégradent apres
l'expulsion et quelques-uns sont méme détruits. Mais
les amateurs d’histoire et les historiens entretiennent
la mémoire de ces lieux, particuliérement dans la
région de Karlovy Vary, ou une carte de ces monu-
ments a été dressée. Ce travail, mené en coopération
avec le Fichtelgebirgsmuseum de Wunsiedel en Alle-
magne, a abouti a la publication d’un livre sur les
monuments dans les régions nord-ouest de la Répu-
blique tchéque. La reconstruction fait aussi l'objet
d'un soutien financier par le biais du Fonds tchéco-
allemand pour l'avenir.

Dans les territoires peuplés par les Slovaques, la
construction de nouveaux monuments est plutot
exceptionnelle. En 2009, un nouveau mémorial est
ainsi inauguré a Babin, dans le nord de la Slovaquie®.
Généralement, la construction d'un tel édifice dans un
village ou une ville concrétise un projet de longue date
qui n'a pas été réalisé. Ces dernieres années, plusieurs
monuments ont aussi été rénovés. Dans le cadre du
développement touristique, les monographies, les
guides de voyage ou les brochures d'information sur
les communautés contiennent des renseignements
sur ces monuments. Les commémorations sont sur-
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tout l'ceuvre de descendants de soldats tombés, ce qui
atteste de la force des initiatives individuelles, cent ans
apres les événements. La Toussaint est le moment de
ces célébrations.

Apreés la division de la Tchécoslovaquie, la République
tchéque suit une évolution comparable. La différence la
plusimportante entre les deux nouveaux Etats concerne
les monuments a la mémoire de légionnaires. Plusieurs
d'entre eux, détruits surtout par les nazis, sont recons-
truits. Le cas le plus significatif est celui de Prague réa-
lisé par le sculpteur Josef Martatka. Sa reconstruction
est déja demandée en 1989, mais son inauguration n'a
lieu que le 28 octobre 1998, a l'occasion du quatre-ving-
tiéme anniversaire de la naissance de la Tchécoslo-
vaquie. Aujourd’hui, des cérémonies de commémora-
tion y sont organisées. D'autres monuments destinés a
cultiver le souvenir des légionnaires sont également
reconstruits, comme celui de Nové Syrovce en 2012,
financé par le ministere de la Défense®.

Mais les cimetiéres militaires sont tres certainement
les lieux de mémoire les plus spécifiques de la Grande
Guerre. Dans l'ex-Tchécoslovaquie, relativement nom-
breux sont ceux qui apparaissent durant les hostilités.
La proximité du front oriental explique que le plus
grand nombre de cimetiéres se trouve en Slovaquie
orientale. Apres la fin de la guerre, la nouvelle Répu-
blique tchécoslovaque les prend en charge. Pendant la
Deuxiéme Guerre mondiale, lorsque les combats en
Slovaquie orientale sont extrémement durs, quelques
cimetieres sont détruits. Larrivée des communistes au
pouvoir se traduit par une glorification des soldats de
I'Armée rouge tombés et, de ce fait, l'entretien des
cimetiéeres militaires de la Grande Guerre se dégrade.
Depuis les années 1960, la plupart des tombeaux mili-
taires dans les cimetieres civils sont détruits. Ici
encore, la situation change apres la chute du commu-
nisme. Limplication des organisations allemandes
entretenant les cimetiéres militaires, comme le Volks-
bund der Deutschen Kriegsgraberfiirsorge (VDK), est déci-
sive. Grace a laide financiére étrangeére, plusieurs
cimetiéres sont rénovés en Slovaquie orientale, comme
celui du village de Nizna Polianka, réaménagé entre
2001 et 2004. La rénovation est assurée par quelques
unités de la Bundeswehr du Schleswig-Holstein en
coopération avec le 2¢ bataillon de reconnaissance de
Michal Strank de l'armée de terre slovaque. Laction est
placée sous le mandat du VDK. Avec l'aide du gouver-
nement italien, un monument aux soldats italiens
morts au combat est érigé en 1998 dans le cimetiére de
Samorin au sud de la Slovaquie ot ils reposent?. Dans
la ville de Milovce en République tchéque, le cimetiére
militaire italien est rénové. Des commémorations y
sont organisées annuellement. Le cas le plus connu en
Slovaquie est celuidu cimetiere de Kopcany - Petrzalka,
un quartier de Bratislava. Aprés le démembrement de

I'Autriche-Hongrie, les lieux se trouvent sur la fron-
tiére et dans la zone de défense de la ville abondam-
ment fortifiée. Treés détérioré, le cimetiére est réim-
planté par la ville entre 2005 et 2009*. La législation
évolue également. En Slovaquie, la loi sur l'entretien
des tombeaux militaires et des lieux de piété, qui entre
en vigueur en 2003 (loi slovaque n*411/2002), définit les
compétences en matiere d‘entretien des lieux de piété
ainsi que les subventions de I'Etat pour la conservation
des tombeaux. Une loi semblable est adoptée en Répu-
blique tcheque en 2004 (loi tchéque n°122/2004).

GRANDE GUERRE,
CINEMAETLITTERATURE

La Grande Guerre ne constitue pas un centre d'intérét
pour la cinématographie tchécoslovaque, a l'exception
de la période de l'entre-deux-guerres ou les films sur
les légions tchécoslovaques sont nombreux. Comme
les communistes considérent ces films anti-sovié-
tiques et anti-bolcheviques, ils ne sont pas diffusés ala
télévision ou au cinéma*. La Grande Guerre est pré-
sente dans le film satirique, anti-militariste et trés
populaire Le brave soldat Chvéik tourné en deux parties
(1954 et 1956). En 1957, le metteur en scéne slovaque
Palo Bielik tourne le film Quarante-quatre? sur la muti-
nerie des soldats slovaques de Kragujevac. Ces deux
films sont marqués par I'idéologie communiste.

La Grande Guerre revient dans le cinéma des années
1980. Le film Signum Laudis, du nom de la plus haute
décoration militaire pour les officiers de l'armée aus-
tro-hongroise sétant distingués par leur bravoure et
leur héroisme, traite de I'histoire du caporal Hoferik,
soldat de l'armée austro-hongroise, se battant sur le
front oriental a la fin de la guerre. Hoferik veut a tout
prix maintenir la ligne de front et exécuter les ordres
recus. Il envoie ses soldats dans une attaque a la baion-
nette, qui se solde par un massacre. Malgré le fait qu'il
ne soit pas officier, Hoferik est décoré du Signum Laudis
pour son action. Son comportement l'isole des soldats
ordinaires mais aussi des officiers qui ne l'acceptent
pas non plus comme un des leurs. L'intensité drama-
turgique du film saccroit avec la scéne de soldats
russes attaquant un domaine agricole ou se reposent
des soldats austro-hongrois. Un petit groupe d’offi-
ciers tente de fuir l'encerclement. Mais ils se rendent
compte que la fuite n'est pas possible et envisagent de
se rendre. Hoferik, zélé, s’y oppose. Les officiers déci-
dent alors de le tuer aprés un simulacre de proces.
Hoferik est accusé de haute trahison, la décoration lui
est retirée avant son exécution.

Limage des combats montrée dans le film respecte
plus ou moins la réalité du front oriental. La réalité his-
torique est en arriere-plan. Laccent est mis sur le
conflit entre les hommes dans le temps et l'espace de la
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guerre. En prenant le cadre de la Grande Guerre, le
film entend démontrer l'absurdité des guerres en
général. Lobjectif n'est pas dentretenir la mémoire de
la Premiére Guerre mondiale, mais plutét de soutenir
une forme d’antimilitarisme, encouragée par I'Ftat,
que l'on retrouve durant les années 1980 et qui s'in-
carne dans dautres lieux de mémoire. Mis en scéne
par Martin Holly et adapté d'un roman, Signum Laudis,
premiére vraie coproduction tchéco-slovaque, est pro-
jeté pour la premiére fois au printemps 1980. Le film
Vétrnd setba (Semailles de vent, 1983) développe aussi
les idées anti-guerriéres. Son action se déroule a la fin
dela Grande Guerre a Prague. L'histoire raconte le des-
tin d’étudiants au lycée devant passer leur baccalau-
réat le plus rapidement possible afin de pouvoir partir
combattre.

II faut mentionner encore le film en deux parties
Tisicrocnd véela (Labeille millénaire) réalisé en 1983. Le
metteur en scéne slovaque Juraj Jakubisko* adapte ici
le livre de Peter Jaros. Le film aborde une période rela-
tivement longue (1887-1917), divers événements et fait
intervenir différents personnages. La famille Pichanda
qui vit dans la région de Liptov en Slovaquie est au
centre de l'intrigue. La premiére partie traite surtout
du grand-pére Martin Pichanda et des voyages des
macons dans le sud du Royaume de Hongrie. La deu-
xiéme partie s'intéresse au destin opposé des deux fils
de Pichanda. Valent devient 'un des hommes les plus
riches de la région tandis que Samo travaille dans les
chemins de fer et devient révolutionnaire-anarchiste.
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La Grande Guerre est présentée comme la raison du
désastre familial et elle revient plusieurs fois dans le
scénario. Le personnage du facteur est particuliére-
ment intéressant. Le village entier le craint car il est
celui qui annonce la mort des soldats sur le front. Les
deux fils de Samo sont mobilisés et envoyés sur le
front italien. Karol, le plus jeune des deux fils, meurt.
Samo prend ensuite la décision de dynamiter le train
des officiers militaires, ce qu'il parvient a faire avant
d’étre tué par un soldat hongrois.

Le film reflete le parti pris idéologique de I'époque.
Tout ce qui est bourgeois et capitaliste est présenté de
facon négative. A I'opposé, les attitudes et les discours
incarnant le socialisme ou les idées révolutionnaires
sont montrés positivement. Malgré ce schéma binaire,
l'opposition idéologique est traduite avec beaucoup de
finesse. Le film aborde aussi les problémes nationaux
par exemple lorsquil expose le conflit slovaco-hon-
grois. Les personnages hongrois y sont ridiculisés.
Généralement, Tisicrocnd vcela® propose une vision
mythique des origines plébéiennes de la nation slo-
vaque. Le spectateur qui ne sattache pas aux aspects
idéologiques peut facilement s’identifier au processus
dachévement de la nation slovaque moderne qui
sopere au début du XX° siecle®®. Lapproche idéolo-
gique des événements de la Premiere Guerre mondiale
est en particulier visible lorsque les soldats désertent
avec plaisir et rejoignent 'Armée rouge. Cette présen-
tation n'empéche pas de respecter la réalité historique
de l'expérience des soldats ordinaires slovaques dans

28.¥ijna1918. At
Zije Ceskoslovenskd
republika,

[28 octobre 1918.
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l'armée austro-hongroise. C’est le cas, par exemple, des
souvenirs sur le front italien montrés comme plus
douloureux. Le film Tisicrocnd vcela n'est pas un film
historique mais plutot un récit avec plusieurs détours.
Mais, tres populaire auprés des spectateurs slovaques,
il forge pour une génération le regard sur l'histoire slo-
vaque du début du XX¢ siécle.

Apres la chute du communisme et la division de la
Tchécoslovaquie, la Grande Guerre reste marginale
dans la production cinématographique. La premiere
coopération tchéco-slovaque aprés la division du pays
alieu pour le tournage du drame de guerre Anjel milos-
rdenstva [Lange de la miséricorde], 1994. Mis en scene
par le Slovaque Miloslav Luther, le film se déroule en
Galicie. Le personnage principal, Anezka Brunova,
découvre que son mari, commandant de 'armée aus-
tro-hongroise, est un assassin sadique de civils inno-
cents. Cela l'ameéne a se détourner de lui. Le comman-
dant est mortellement blessé peu de temps apreés et
Anezka prend la décision de laver l'affront moral de
son mari. Elle devient infirmiére dans un lazaret de
l'arriére-front et tombe amoureuse de Kristof, un pri-
sonnier aux talents médicaux exceptionnels. Latmos-
phére mérne du lazaret et des alentours ainsi que les
personnages secondaires donnent a voir les horreurs
de l'arriére-front. Lhistoire amoureuse finit tragique-
ment car Kristof meurt. La trame mélodramatique
n'empéche pas les reconstitutions du film de se démar-
quer par leur réalisme historique.

On peut aussi mentionner le film tchéque Hlidac ¢.47
[Gardien n%7], 2008 mais la place de la Premiére Guerre
mondiale y est marginale. Le personnage principal est
habité par les cauchemars de scénes de combat hor-
ribles mais Thistoire se déroule dans lentre-deux-
guerres. Il s'agit de l'adaptation du livre du méme nom
de Josef Kopta. Hormis ces films de fiction, plusieurs
documentaires sont tournés, surtout aprés 1989. Par
exemple, le film en deux parties Tenkrdt byl Bith prilis
vysoko [Cette fois-ci, Dieu était trop haut], 2008, traite des
légionnaires tchécoslovaques de Russie.

Lalittérature et les belles-lettres traitent aussi de la situation
sur le front, a larriere et des légions. Le livre « culte » sur
la Grande Guerre, Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové
valky [Le brave soldat Chvéik], 1921,1923, est I'ceuvre de
Jaroslav HaSek, un légionnaire tchécoslovaque qui
passe en 1918 chez les bolcheviks. Ce roman satirique,
traduit en plusieurs langues, raille l'engagement
tchéque du coté autrichien dans la guerre, image d’ail-
leurs trés éloignée de la réalité¥”. Dans l'entre-deux-
guerres, beaucoup d’écrivains de la génération du feu
viennent de la Légion et sont surtout tchéques. Lun
des plus connus est Josef Kopta, ancien légionnaire en
Russie. Parmi son ceuvre, il faut retenir le roman Treti
rota (La troisieme compagnie, 1924) qui décrit la nais-
sance des légions tchécoslovaques en Russie, et Hlida¢

(.47 (1926) déja évoqué pour son adaptation au cinéma.
En Slovaquie, BoZena Slanc¢ikova Timrava décrit de
maniere trés critique, dans sa nouvelle Hrdinovia [Les
Héros], 1918, I'influence de la guerre sur l'arriere. La tri-
logie de Milo Urban, Zivy bi¢ [Fléau vivant], 1927-1940,
parle, surtout dans sa premiere partie, des difficultés
de la vie quotidienne d’un petit village slovaque cau-
sées par la guerre.

Apres larrivée des communistes au pouvoir, la Deu-
xiéme Guerre mondiale, la lutte contre le fascisme et le
pacifisme dominent le paysage littéraire. En Slovaquie,
l'édition est surtout dominée par des sagas familiales
sur plusieurs générations ot la Premiére Guerre mon-
diale n'est qu'une étape vers le moment présent. Hro-
movy [Tonitruant], 1964, d’Alfonz Bednar ou Volanie
vetra [Lappel du vent], 1974, de Hana Zelinova sont
deux exemples de ce mouvement. Dans l'espace slo-
vaque, l'expérience de larriére est en général beaucoup
plus abordée que celle du front. La Premiére Guerre
mondiale est aussi marginale dans la littérature
tcheque. Les publications prenant pour sujet la période
sont rares, et le roman de Milo$§ Vaclav Kratochvil
Evropa v zdkopech [LEurope dans les tranchée] édité en
1977 fait ainsi figure de cas exceptionnel. La réédition
du roman en 1982 de l'auteur tchéque Vaclav Kaplicky
sur les légions tchécoslovaques en Russie, Gornostaj
(1936), est tout aussi inhabituelle. Durant les trois der-
niéres décennies, aucun livre important sur la Grande
Guerre n'est publié. Les écrivains évoquent plutot le
présent. Cette absence est partiellement comblée parla
traduction d'ceuvres étrangéres. Mais, apres 1989, un
renversement de tendance sobserve. Plusieurs livres
écrits par des légionnaires sont réédités. Le mouve-
ment s'est amplifié ces dix derniéres années avec la
publication d'un grand nombre de journaux person-
nels et de mémoires de légionnaires.

Ce regard sur la place de la Grande Guerre en ex-Tché-
coslovaquie ne serait pas complet sans évoquer lexis-
tence de plusieurs associations bénévoles qui parti-
cipent a l'entretien et 4 la mémoire du conflit. En Répu-
blique tchéque, plusieurs clubs d’histoire militaire sont
spécialisés dans la Premiére Guerre mondiale, a l'image
du 33° régiment tchécoslovaque des tirailleurs « Doss alto® »
de Plzen. Un autre, le Club des amis du lieutenant-colonel
Karel Vasdtko, s'intéresse aux unités des légions tchécos-
lovaques en France, en Russie et en Italie. Ces associa-
tions publient des livres sur le sujet, collectionnent des
objets concernant les légions, mais aussi reconstituent
les combats de la Grande Guerre. Pour l'occasion du cen-
tiéme anniversaire de la naissance des légions, 'associa-
tion Ceskoslovenskd obec legiondrska®® crée en 2009 le pro-
jet Legie 100 en coopération avec les ministéres de la
Défense de la République tcheque et slovaque et avec le
ministére de I'Intérieur de la République slovaque. Des
conférences sont organisées, des tombes et dautres



lieux de piété sont restaurés et des répliques d'uni-
formes sont fabriquées. Le tournage d'un film a grand
spectacle sur la naissance de la République tchécoslo-
vaque, la création d'un musée du légionnaire ainsi que
la construction de la réplique du train engagé en Sibérie
sont prévus. En Slovaquie, le club d’histoire militaire
Beskydy est lassociation la plus active. Ses activités,
comme la rénovation de cimetiéres militaires en Slo-
vaquie orientale, sont tres proches de celles ses voisins
tchéques. Une autre association, Tatranci, appelé du
nom du 7° régiment des tirailleurs des Tatras, ceuvre ala
mémoire des légions tchécoslovaques.

LexTchécoslovaquie abrite plusieurs mémoires de la
Grande Guerre. Pour les deux nationalités dominantes,
la naissance de la Tchécoslovaquie domine la mémoire
dela Premiére Guerre mondiale. En République tcheque,
elle s'incarne dans la figure de Masaryk et des légion-
naires tandis quen Slovaquie, elle prend plutdt corps
autour de Stefanik. Si la naissance du pays est commu-
nément célébrée par les Tchéques et les Slovaques, ses
symboles différent néanmoins. En Slovaquie, les
mémoires liées ala Légion et ala naissance de la Tchécos-
lovaquie cedent progressivement la place a des symboles
plus « slovaques », comme celui des volontaires de
1848/1849, alors quen méme temps la mémoire reste, en
République tcheque, sur cet évenement fondateur de la
nation. A Topposé de cette construction identitaire se
trouvent les communautés hongroises et allemandes
qui rejettent les mémoires construites par les Tchéques
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et les Slovaques. Les deux minorités honorent en héros
les soldats tombés dans l'armée austro-hongroise. Ainsi,
ceest autour de la naissance de la Tchécoslovaquie que se
cristallisent les mémoires de la Premiére Guerre mon-
diale. Pour les communistes, cette derniére était pergue
sous l'angle de la lutte des classes et comme une guerre
impérialiste. Jusqu'en 1989, elle passe au second plan au
profit de l'engagement communiste et soviétique dans
la Deuxiéme Guerre mondiale et devient en paralléle
l'un des instruments de la propagande antimilitariste.
Ces trois derniéres décennies, la Grande Guerre n'oc-
cupe pas une place centrale dans l'ex-Tchécoslovaquie.
Sa présence dans la vie quotidienne est plutét acciden-
telle. Apres la chute du communisme a débuté un vaste
mouvement de restauration des monuments dédiés
aux soldats tombés au combat et des cimetieres mili-
taires. La Grande Guerre tend a devenir de plus en plus
l'affaire damateurs d'histoire affiliés a des associations
d'histoire militaire, ce qui contribue a populariser le
conflit aupres du grand public. Mais c’est surtout grace
a la popularité de 'histoire militaire que la Premiére
Guerre mondiale bénéficie dun regain dintérét.
Comme les familles touchées par le conflit sont nom-
breuses, la mémoire de la guerre fait souvent partie des
mémoires familiales. On parle des grands-péres,
grands-oncles etc. tombés a la guerre et on les commé-
more. A loccasion du centiéme anniversaire de la
Grande Guerre, cette mémoire retient désormais l'at-
tention du grand public.

Darney, Remise du
drapeau offert parla
Villede Paris au21R.I
tchécoslovaque. Sur
laplace. Présentation
dudrapeau aux
troupes rassemblées,
30]Juin1018,
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Notes

Ce travail est soutenu par Agenttira na podporu vyskumu a vyvoja
[Lagence pour le soutien de la recherche et du développement]
convention n° APVV-0628-11 de I'Institut d’histoire de 'Académie des
sciences de Slovaquie et par le projet VEGA 2/0127/12, « La biographie
comme probléme historiographique ».

1. Apreés les Accords de Munich de 1938, 1a Tchécoslovaquie, sous la
pression allemande et italienne, se voit obligée de satisfaire les
exigences territoriales hongroises ainsi que polonaises. La Hongrie
récupére la lisiére méridionale de la Slovaquie, y compris Nové
Zamky, et une partie de la Ruthénie subcarpatique. Ces conditions ont
été négociées a Vienne d'otl le nom « Arbitrage de Vienne ».

. Nové Zamky est une ville denviron 40 0oo habitants, située au sud-ouest
dela Slovaquie avec une forte minorité hongroise d'environ 30%.

. <http://novezamky.sme.sk/c/6815643/cesi-sa-ostro-pytaju-co-robime-
s-pamatnikom-legionarom.html (28. 5. 2013); consulté le 11.7.2013>

. <http://aktualne.centrum.cz/domaci/kauzy/clanek.
phtml?id=784404> (4.7.2013) ; consulté le 16. 7. 2013.

. Michaela Ferencova, « Pomniky v slovensko-madarskych vztahoch:
etnické zapasy aich reguldcia na juznom Slovensku », [Les
monuments dans les relations slovaco-hongroises : les luttes
ethniques et leur régulation dans le sud de la Slovaquie], Narodopisnd
revue 1/2009, disponible en ligne
<http://revue.nulk.cz/pdf/r1-2009.pdf>

. Michaela Ferencova, « Pomniky ako prostriedok legitimizacie
rezimov a transformacie spolo¢nosti. Pripad mesta Nové Zamky »,
[Les monuments comme moyen de légitimation des régimes et de
la transformation de la société], Michaela Ferencova, Jana Noskova
(dir), Pamét mésta. Obraz mésta, verejné komemorace a historické zlomy v 19.
- 21.stoleti (La mémoire de la ville. Limage dela ville, les commémorations
publiques et les ruptures historiques du 19° au 21° siécle), Brno, Etnologicky
tstav Akademie véd Ceské republiky, 2009, p. 345.

Les membres du mouvement gymnastique patriotique tchéque.

Karel Pichlik, « Prvni svétova valka v paméti Cecht, zvlaste po listopadu
1989 », [La Premiére Guerre mondiale dans la mémoire des Tchéques,
notamment apres 1989], Historicky casopis 2/1995, p. 349-354.

La bataille des légionnaires tchécoslovaques en Russie (aujourd’hui
en Pologne) en juillet 1917, dans le cadre de l'offensive de Kerenski,
pendant laquelle ils luttent avec grand succés contre l'armée
austro-hongroise, a la différence des forces russes. Aprés ce succes,

Alexander Kerenski, le premier ministre russe depuis juillet 1917,
abroge toutes les restrictions du recrutement pour les légions
tchécoslovaques et ces forces deviennent de plus en plus nombreuses.

10. Antoine Marés, « La Tchécoslovaquie : 1a sortie de la guerre d'un Etat
nouveau », Stéphane Audoin-Rouzeau, Christophe Prochasson (dir.),
Sortir dela Grande Guerre. Lemonde et Lapreés, 1918, Paris, Tallandier, 2008,
p.108.

11. Ivan Sedivy, Marie Koldinska, Vdlkaaarmddav eskych déjindch, [La guerre
etlarmée dans l'histoire tchéque], Lidové noviny, Praha, 2008, p.151-164.

12. Jan Galandauer, 2.7.1917. Bitva u Zborova. Ceskd legenda, [Le 2 juillet
1917. La bataille de Zborov. La légende tchéque], Havran, 2002. La
Tchécoslovaquie cesse d’exister en mars 1939. Le Protectorat de
Bohéme-Moravie est créé dans les régions tcheques et occupé et
controlé par les Nazis. La Slovaquie devient indépendante et satellite
de 'Allemagne nazie.

13. Dans la Deuxiéme Guerre mondiale, dans le cadre de la résistance
extérieure, les Tchéques et les Slovaques luttent aux c6té des Alliés
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Le retour de la Grande Guerre. Mémoire
de la Premiere Guerre mondiale
en Allemagne de 1980 a nos jours
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TRADUIT DE LALLEMAND PAR DOMINIQUE BOUCHERY

vecle centenaire du déclenchement de

la Grande Guerre, 'Allemagne connait
une gigantesque vague de manifestations, dexpositions,
de films et de livres ayant trait a la Premiére Guerre mon-
diale. La mémoire de la Guerre de 14-18 expérimente une
situation conjoncturelle inédite depuis lentre-deux-
guerres. Le Musée historique de Berlin (DHM) n'est
pas le seul a proposer cette année une grande exposi-
tion temporaire sur le sujet. En fait, tous les musées,
régional ou municipal, auxquels s’ajoutent les grands
musées dart et plusieurs fédérations de musées ont
préparé des expositions ou des séries complétes dex-
positions pour l'année 2014. Léventail est extréme-
ment large.! Le bal a été ouvert dés l'automne 2013 avec
le lancement dans la région du Rhin des premiéres
expositions du Grand Projet de la Communauté des
Pays du Rhin (LVR) « 1914 - Mitten in Europa », [1914
- Au centre de 'Europe], suivi par l'ouverture de la
rétrospective que consacre la Kunsthalle de Bonn aux
« Avant-gardes au combat ». Le marché éditorial n'est
pas en reste : la version traduite du livre del'historien
australien Christopher Clark Les Somnambules, deve-
nue un best seller en Allemagne, a été suivie par toute
une série d'études densemble et de recherches théma-
tiques sur la Premiére Guerre, livrées a point nommé
pour la Foire du livre de Francfort en octobre. Il sagit
aussi bien de monographies spécialisées d’historiens
réputés que douvrages de vulgarisation illustrés
s'adressant a un public de curieux non spécialistes. 11
faut encore mentionner les documentaires audiovi-
suels pour la télévision, les films, les romans et les
revues spécialisées qui sont dédiées a la Premiére
Guerre mondiale. La raison de cette puissante vague
commeémorative tient pour une part a I'intérét global
du marché pour les thémes historiques - a titre
d’exemple la bataille des nations de Leipzig, dont on a
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commémoré le bicentenaire en 2013 a fait elle méme
l'objet d'une petite vague, quoique significative tout de
méme. Elle représente aussi et surtout l'acmé provi-
soire d’'un retour de mémoire sur la Premiére Guerre,
qui a longtemps été peu présente dans l'espace public
allemand.

Depuis 1945, la Premiere Guerre ne jouait plus de rdle
décisif dans la conscience historique allemande. Dans
IAllemagne daprés-guerre, la dictature national-socia-
liste, 'holocauste, la Seconde Guerre mondiale et la parti-
tion de 'Allemagne émergent comme points dancrage de
lamémoire collective. La Seconde Guerre mondiale a pris
la place de la Premiére comme événement central dans la
biographie des Allemands ; les expériences des années
39-45 ont recouvert celles des années 14-18. A cela sajoute
le fait que la confrontation avec le national-socialisme,
commencée a contrecoeur sous l'oeil et la conduite des
vainqueurs, est devenue un sujet phare dans la recherche
historique allemande et la conscience collective. La ques-
tion du pourquoi de l'échec de la démocratie allemande de
lentre-deux-guerres et du comment les Allemands en
sont arrivés a pratiquer des assassinats de masse a fait
reculer la Premiére Guerre mondiale a larriére-plan.

La Guerre de 1914-1918 a été réduite dans la perception
du public a une pré-histoire de la dictature national-
socialiste et de 1a Seconde Guerre mondiale. Lexploita-
tion de la mémoire de la Premiere Guerre mondiale a
des fins propagandistes par les nationaux-socialistes a
aussi contribué au fait que, dans laprés 45, cette
mémoire ne puisse étre réinvestie sans rupture. Dans
les décennies dapres guerre, la Premiére Guerre mon-
diale est un sujet de recherche plutdt peu exploré et a
peine présent dans les débats publics. On accorde peu
d'intérét a l'expérience des témoins.

Ce n'est quavec la querelle déclenchée par le livre de
Fritz Fischer Griff nach der Weltmacht. Die Kriegszielpoli-
tik des kaiserlichen Deutschland 1914/1918 [ Les buts de
guerre de 'Allemagne impériale ] en 1961, que la Pre-
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miére Guerre mondiale refait surface dans la
conscience des Allemands. Le débat sur la faute ou la
responsabilité de l'empire allemand, sur une soif alle-
mande de conquétes qui aurait marqué tout le XXe
siécle, change de facon fondamentale le point de vue
allemand sur la Premieére Guerre. Il déclenche une
nouvelle vague de recherches sur la guerre de 14-18. La
controverse prend un tour virulent avec la thése du
« Sonderweg » [ou voie particuliére] qui attribue aux
Allemands une erreur de construction politique deés le
début de I'époque moderne. Une voie qui de facon
quasi inéluctable devait les mener au National-socia-
lisme. Le débat sur les buts de guerre du Reich impé-
rial de 1914 se méle a la question de la structure de
I'histoire allemande en son ensemble. De ce fait la dis-
cussion porte bien moins sur I'événement « Premiére
Guerre » que sur son ordonnancement dans le cadre
de Thistoire allemande des XIXe et XXe siecles. La
controverse Fischer a le mérite de stimuler une nou-
velle vague de recherches sur I'histoire politique de la
Premiére Guerre. L'histoire de la guerre elle-méme, du
vécu des soldats et des femmes a l'arriére reste ignorée
dans un premier temps.

Limaginaire de la guerre est essentiellement nourri
par les films américains : African Queen (1951), Les sen-
tiers de la gloire de Stanley Kubrick (1957), Lawrence d'Ara-
bie (1962) et la nouvelle version de A l'ouest rien de nou-
veau de 1979. Si avec African Queen et Lawrence d’Arabiele
conflit n'est guére plus que la coulisse exotique d'un
film d'aventure, dans Les sentiers de la gloire et A louest
rien de nouveau, il s'agit davantage de bouleverser le
spectateur en montrant 'horreur de la guerre. En RDA,
ce sont deux films tirés de romans de Arnold Zweig (le
téléfilm Junge Frau von 1914 [Jeune femme de 1914] et
Erziehung vor Verdun. Der grofie Krieg der weifSen Mdnner
[Education héroique devant Verdun, La Grande Guerre
des hommes blancs], 1979) qui vulgarisent I'image que
l'on a dela guerre. Dans les deux Etats allemands, cest
donc avant tout le cinéma qui arrache, sur un mode
émotionnel, la guerre a l'oubli.

Le mouvement pacifiste ouest-allemand en revivis-
cence au début des années 80 remet les chansons anti-
guerre de I'époque de la Premiére Guerre au gott du
jour : « Zogen einst finf wilde Schwane » [Jadis
filaient cinq cygnes sauvages], originaire des pays
baltes ou le « Soldatenlied » [chant du soldat] de Erich
Mithsam. De nouvelles chansons qui deviennent rapi-
dement emblématiques du mouvement pacifiste,
telles que « Es ist an der Zeit » [Il est temps] de Hannes
Wader remettent en mémoire les nombreuses vic-
times de la Premiére Guerre. Aux yeux du mouvement
pacifiste, la Premiére Guerre est 'exemple méme d'une
guerre que personne na voulu, dont l'horreur est
incommensurable et que plus personne n'est en

mesure darréter. La menace que représente larme-
ment nucléaire des grandes puissances au moment de
la Guerre froide ressuscite la peur d'un début de conflit
semblable a 1914 et de la guerre qui sen suivrait, a I'is-
sue encore plus fatale.

Ainsi la premiere exposition d’histoire qui se consacre
ala Premiére Guerre dans I'Allemagne d’apres 45 est la
présentation du Musée historique de Francfort de 1977
intitulée « Ein Krieg wird ausgestellt » [Lexposition
d'une guerre], également d’inspiration pacifiste. Cette
exposition constitue dans le méme temps un prolon-
gement de la lente redécouverte de la guerre mondiale
par lhistoire sociale, quatteste l'étude de Jirgen
Kocka? sur la société de classes en guerre. Puis se déve-
loppe en démarquage de l'histoire sociale une « his-
toire quotidienne de la guerre » qui met davantage l'ac-
cent sur les expériences des individus dans la guerre.
Les historiens allemands, aiguillonnés par les travaux
de leurs confréeres anglo-saxons et francais se mettent
araconter dans les années 80 I'histoire de la guerre par
en-bas, du point de vue des individus et des sous-
groupes.*

La réunification de 'Europe et la chute du mur a repré-
senté un tournant important pour le souvenir de la
Premiére Guerre en Allemagne. D'un c6té la fin de la
partition en Europe a remis la Premiére Guerre ou plu-
tot ses résultats a l'ordre du jour de 'agenda politique.
C'est comme siles questions des Etats et de I'ordre poli-
tique, mises en sommeil pendant la période de la
Guerre froide (1945-1989), se posaient a nouveau. Le
meilleur exemple de ce phénomene a d'abord été la
situation dans les Balkans et les guerres balkaniques.
Avec la réunification, 'Europe a vu réapparaitre en son
centre une grande Allemagne, dont la force écono-
mique posait aussi la question de sa puissance poli-
tique. C'est peut-étre cette similitude de situation avec
la carte politique de 1914 qui a renouvelé I'intérét pour
la Premiere Guerre.

La fin dela Guerre froide en 1989 marque le début de la
redécouverte de la Premiére Guerre dans les pays de
I'Europe orientale tout comme en Allemagne et en
Autriche. Jusqualors recouverte et parasitée par la
Révolution, par la guerre civile russe, par l'occupation
et la guerre d'extermination menée par les Allemands
dans la quasi totalité des pays d’Europe orientale et
ensuite par les dictatures communistes, la mémoire
du conflit est revisitée aussi bien par le biais de l'écri-
ture officielle de I'histoire que par celui de la mémoire
personnelle des individus. En Union soviétique la
« Grande Guerre patriotique » (a savoir la Seconde
Guerre mondiale) est érigée en événement fondateur,
créateur de l'identité du pays. De la méme maniére, en
Union soviétique comme dans les Etats satellites, la
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Premiére Guerre est pour des raisons idéologiques,
principalement présentée a I'école comme un prélude a
la Révolution d’'octobre de 1917.

La chute du mur et la réunification ont ranimé en Alle-
magne le débat sur la question d'un monument central
consacré aux victimes de guerre, avant tout celles de la
Seconde Guerre. Dans lentre-deux-guerres, le monu-
ment commémoratif de la Neue Wache avait mis fin a la
controverse sur le Memorial impérial en I'honneur des
soldats de la Guerre mondiale. En 1969, 1a RDA avait pro-
cédé a la reconstruction de la Wache, durement endom-
mageée au moment de la Seconde Guerre. Une « flamme
éternelle » briilait a cet endroit, rappelant le souvenir des
soldats inconnus de la Wehrmacht et de la victime
inconnue de la déportation, inhumeés sous le monument.
Apreés la chute du mur et la réunification, la Wache a été
remodelée. Le chancelier Kohl décide, malgré lopposition
publique, de maintenir un « monument du souvenir et de

mise en garde de'Allemagne fédérale ». Une Pieta en trés
grand format de Kathe Kollwitz réunit désormais le sou-
venir de tous les morts de la Seconde Guerre mondiale,
victimes et responsables des crimes nazis, civils et sol-
dats, dans un « culte victimaire brouillé »s.

1l existe néanmoins de maniére surprenante un grand
nombre de monuments qui rappellent la Premiére
Guerre, quoiqu’ils soient rarement présents dans l'esprit
des gens. Beaucoup de monuments érigés a la mémoire
de la Premiere Guerre dans lentre-deux-guerres ont été
détruits par les nazis ou par la guerre. En revanche les
petits monuments et les plaques commémoratives que
T'on trouve dans les cimetiéres, en centre ville et dans les
églises ont été conservés. Ils sont souvent complétés par
les noms des morts de la Seconde Guerre, qui sont de la
sorte commeémorés, un peu comme si ces derniers étaient
tombés pour la méme guerre que les autres. Linfluent
mouvement pacifiste des années 80 a modifié la maniére
dont ces monuments sont appréhendés par la société.
Sils font au moins lobjet de cérémonies publiques de
deuil (Jour de deuil populaire) 4 travers des dépdts de cou-
ronne et des manifestations du souvenir dans les années
50 et 60, le travail sur les crimes des nazis et de la Wehr-
macht a également changé le point de vue sur ces soldats.
Commémorer les soldats de 14-18 comme des « héros »
devient de moins en moins possible, méme s'ils ont com-
battu dans une toute autre guerre. Aprés le « tournant »,
il y eut plusieurs grandes expositions (« Die letzten Tage
der Menschheit », [Les derniers jours de 'humanité], Ber-
lin 1994, « Der Tod als Machinist », [La mort machine],
Osnabriick, 1998, « Der erste Weltkrieg », exposition per-
manente du Musée de l'armée d'Ingolstadt, 1994).

C'est toutefois a 1'occasion du 9o¢ anniversaire de son
commencement que la Premiére Guerre mondiale
connut en Allemagne une réelle resurgence mémorielle.
Ceci se concrétisa entre autres par la grande exposition
du Musée historique de Berlin « Ereignis und Gedachnis.
Der Erste Weltkrieg », [Evénement et Mémoire. La Pre-
miére Guerre mondiale], 2004. Cette exposition nes-
sayait pas seulement de représenter la Premiére Guerre
en tant quévénement, mais aussi de donner a voir un
panorama de la mémoire européenne de la guerre. A la
fois reflet de ce qui, a Iépoque encore, était une nouvelle
tendance de la recherche et des médias, la politique de
mémoire, mais aussi ouverture de point de vue sur les
voisins européens : a cette occasion, les historiens alle-
mands reconnurent - en cela fortement influencés par
les recherches équivalentes menées en France et dans les
pays anglo-saxons - que la mémoire des événements
était pour le présent au moins aussi importante que les
événements eux-mémes. La connaissance de la culture
de mémoire des autres pays fut identifiée comme un pré-
alable fondamental a la possibilité d ‘une concorde euro-
péenne.
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Lattention portée a '’Est a constitué un élargissement
important du spectre de la recherche. Le front Est et les
années d'immeédiat apres-guerre, marquées par les
guerres, les conflits de frontiére et les guerres civiles qui
avaient engendré une souffrance incommensurable,
étaient jusquialors a peine connus en Europe occidentale.
Alors que dans de nombreux pays d'Europe de I'Est, il
s'agitd‘abord de documenter et d ‘explorer les expériences
de l'arriére grand-pere, le propos différe légérement en
Autriche et en Allemagne. Ici - comme en témoigne
1’éventail de manifestations organisées localement - la
mémoire de la Premiére Guerre est de nouveau tres pré-
sente. Nombreuses sont les personnes qui redécouvrent
ou redécouvraient leur histoire familiale. Le déluge
d’albums photos, de lettres du front et d ‘objets-souvenirs
individuels que les musées ont recu et continuent de rece-
voir par don de personnes privées en vue de l'année com-
mémorative 2014 le montre: la Premiére Guerre mondiale
effectue un lent retour dans la conscience allemande via
1'histoire familiale. Dans la recherche également, on note
un intérét croissant depuis ces vingt derniéres années®.
Ce faisant]’Allemagne rattrape dans une certaine mesure
ses voisins occidentaux, pour lesquels la Premiére Guerre
se classe depuis longtemps parmi les sujets de recherche
les plus prisés.

Cet intérét se manifeste aussi au niveau régional par les
manifestations que suscitent villes et communes sur le
sujet. Il convient toutefois de reconnaitre quune cer-
taine retenue est toujours a l'ordre du jour sur le plan
politique. Cela tient peut-étre au fait que 'on considere
que le point de vue sur la Premiére Guerre reste polé-
mique en Allemagne. On ne parvient pas a s'en tenirala
conception dune Allemagne seule responsable, on
narrive pas non plus a relativiser la co-responsabilité
allemande en établissant la responsabilité des autres
belligérants.

Une cause plus profonde de ce malaise allemand est
peut-étre aussi que le souvenir de la Premiére Guerre
est, dés la fin de la guerre, plus compliqué a établir que
chez les voisins de 1'Ouest. En premier lieu, l’Allemagne
a perdu la guerre. De ce fait, dans I'immédiat apres-
guerre, 1'absurdité de la mort de millions de personnes,
non seulement des soldats mais aussi des femmes et des
enfants ayant péri par la faim, apparait dans tout son
éclat. Ce qui avait commencé comme une guerre de
défense dans l'esprit des Allemands et sétait poursuivi
par d'ambitieux plans de conquétes dans le cerveau des
politiques et des entrepreneurs, avait perdu toute justi-
fication avec la défaite.

Le fait que la guerre, menée avec moult sacrifices et fon-
dée jusqua la fin sur une prétendue supériorité, ait été
perdue, était chose totalement insupportable. La société
dans son ensemble était trop occupée par le changement
de régime, la nouvelle forme de gouvernement, le traité
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de paix de Versailles ; 1a population par les questions de
survie dans ces temps tres incertains. Méme l'ouvrage
d’Ernst Jinger In Stahlgewittern [Orages dacier], une des
ceuvres qui jusqua aujourd’hui influence le plus profon-
dément notre perception de la guerre, ne trouva personne
pour 1’éditer en 1920. Ce n'est qua compter de 1924 qu’il
devint le grand récit national de la Premiéere Guerre qu'il
est encore aujourd’hui. La représentation de l'expérience
guerriére, 4 la fois horrible et magnifiée, permet d'en ins-
crire le souvenir atroce mais aussi de lui conférer un sens.
Ce faisant, Jiinger trouve dans les années 20 un ton qui
devait devenir caractéristique de l'un des deux grands
courants de souvenirs politiques en rapport avec la
guerre mondiale. Car contrairement a la France, la
Grande-Bretagne ou la Belgique, ou le souvenir de la
guerre comportait dés l'origine une composante natio-
nale et unificatrice, o1 la guerre (dés avant mais surtout
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apres la victoire sur les Allemands) pouvait méme tendre
jusqua une forme de mythe national, ce souvenir de la
guerre restait clivant en Allemagne. Et ce pas unique-
ment a propos des responsabilités de la guerre. La fagon
dont celle-ci avait été conduite, vécue faisait aussi 1'objet
de violentes polémiques. Chaque camp déniait alautre le
droit d’exister. C'est ainsi qua partir de la moitié des
années 20, la guerre devint un sujet qui divisait la société
allemande. D'une part on trouvait les artistes, écrivains
et hommes politiques qui mettaient en lumiére
l'absurdité, latrocité et la brutalité de la guerre et met-
taient en garde dans leurs ceuvres et discours contre
1’éternel retour de la militarisation et d'une nouvelle
guerre. Dautre part, aux cotés des politiques et des lob-
bystes des associations combattantes, on trouvait aussi
des artistes, qui représentaient certes la guerre comme
une expérience horrible, mais salutaire et en fin de
compte ciment de la Nation. Dans cette entreprise, il était
nécessaire d attribuer la défaite ala perfidie des ennemis,
intérieurs aussi bien qulextérieurs, qui avaient mené les

soldats allemands a la victoire perdue. Les droites
d’obédience vélkisch et parmi elles primus inter pares les
Nationaux-socialistes réussirent a utiliser cette mémoire
de guerre militarisée - l'expérience du combattant -
pour donner plus de résonance a leur idéologie et en der-
nier ressort pour préparer une nouvelle guerre. Les
démocrates, hommes politiques et citoyens de la Répu-
blique de Weimar ne parvinrent pas a y opposer une
mémoire de guerre démocratique. Le fait quaucun des
monuments dédiés a la guerre et a ses victimes ne
devienne lieu de mémoire national commun est sympto-
matique de cette fracture. En revanche, les ceuvres paci-
fistes telles que le musée de I’Anti-guerre de Ernst Frie-
drich a Berlin ou le roman de Erich Maria Remarque Im
Westen nichts Neues, ainsi que son adaptation cinémato-
graphique de 1931, furent rejetées par les milieux conser-
vateurs, nationalistes et nationaux-socialistes en tant
quexpressions défaitistes et antinationales. Dés 1933, on
essaie décraser la mémoire par la violence.

L'insertion d'une mémoire de guerre héroique dans
1'idéologie national-socialiste conféra aux nazis une
« crédibilité émotionnelle »” aux yeux de la société
allemande. La glorification des combattants fut lar-
gement mise en scéne apreés 33 a des fins propagan-
distes. Une croix de fer pouvait méme, pour un temps,
prémunir les juifs allemands d'une déportation en
camp d’extermination, répit de courte durée, non a
1"égard des juifs, mais de 'opinion publique et en par-
ticulier de celle des vétérans. Finalement, les héros
juifs de la Premiére Guerre bardés de décorations,
furent eux aussi assassinés sans ménagement, de
méme que leurs camarades de guerre qui, juifs ou
pas, avaient le malheur de patir d'un trouble psy-
chique en asile. Ils furent tués au cours de la célebre
action T4.

Enfin, la question de l'attribution de la responsabilité
de la guerre continue a faire discussion en Alle-
magne. Certes le livre de Christopher Clark a
convaincu en partie les Allemands qu'ils étaient bien
en droit de se sentir a nouveau exonérés dune res-
ponsabilité principale dans la guerre. Cependant, il
subsiste ici aussi des voix qui tirent d‘autres conclu-
sions & partir des sources de la crise de juillet. Voici
peut-étre encore la raison pour laquelle le gouverne-
ment fédéral a eu si longtemps du mal a adopter une
position officielle vis-a-vis de la Premiere Guerre :
d'un coté, il y a des preuves claires d ‘une responsabi-
lité allemande dans le déclenchement du conflit et les
atrocités commises en Belgique, Pologne, Ukraine et
Russie pendant la Premiere Guerre. D'un autre coté,
il y a aussi une histoire commune de souffrance, un
vécu dans lequel les combattants peuvent se retrou-
ver dans une communauté de pensée. La guerre, qu'il
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s'agisse de la guerre de position a 'ouest ou en partie
de la guerre de mouvement al’est deI’'Europe, amena
son lot de souffrances communes de la méme
maniere aux Allemands et aux autres peuples. C'est
peut-étre aussi pour cela quil n'est pas surprenant
que l'expérience de guerre individuelle et collective
constitue en 2014 un des points d’accroche majeurs
pour les auteurs de livres et de films et les organisa-
teurs d'exposition. La communion dans la douleur
dispense d’aborder les questions de responsabilité et
de justification.

Laréserve du gouvernement fédéral sur les questions
de politique mémorielle tient aussi au fait que la
culture, et presque toutes questions de politique édu-
cative, sont, selon la Loi fondamentale de la Répu-
blique fédérale, du ressort des Ldnder. La politique
culturelle est a coté de la politique éducative, le
domaine dans lequel le fédéralisme de la République
fédérale est le plus prononcé. La culture est ainsi
pour les Linder un des deux domaines centraux qui
fonde leur souveraineté politique. Les domaines de
contiguité, comme par exemple la politique cultu-
relle extérieure, continuent a étre débattus. Cette
répartition explique d"une certaine maniére les réti-
cences du gouvernement fédéral a organiser de fagon
centralisée la politique culturelle intérieure. C'est
pourquoi une organisation comparable a la « Mis-
sion du centenaire » ne peut exister en République
fédérale. Le chargé de coordination pour la mémoire
du ministére des affaires étrangéres lui-méme ne
peut que répertorier les manifestations, et non pas les
susciter ou méme les financer : ce serait faire immix-
tion dans le domaine de la souveraineté des Linder.
Le fait qu'entre-temps l'appareil fédéral subventionne
directement quelques institutions culturelles, entre
autre le Musée historique allemand (DHM), a consti-
tué un pas de coté par rapport a cette répartition et a
été pour cette raison pendant longtemps vu dun ceil
trés critique par les Lander. Toutefois, une orchestra-
tion plus appuyée des différentes initiatives prises au
niveau communale et régionale bien en amont de
I’année commémorative 2014 eut été pensable.

I1 était possible d’anticiper assez en avance la vaste
multitude de manifestations commeémoratives et
d’expositions ayant trait a la Premiere Guerre organi-
sées dans les villes et régions. Un exemple parlant,
déja mentionné, est celui de la Communauté des Pays
du Rhin et son grand projet « 1914 - Au coeur de 'Eu-
rope », qui fédére plus de dix expositions distinctes
ainsi quun grand nombre d'autres manifestations.
Lengouement pour la Premiére Guerre était a vrai
dire palpable dans quasiment toutes les régions. Ainsi
al’occasion d un premier workshop organisé en 2012 au
DHM, ce sont plus d'une vingtaine de musées ayant
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une programmation ferme d‘exposition sur la Premiére
Guerre qui s’étaient réunis. La région du Rhin mise a
part, cest le Sud-Est qui a tendance a représenter le
point fort, une région géographiquement plus proche
du front et qui a sans doute, notamment du fait d'une
coopération interrégionale établie depuis des années,
subi l'influence des initiatives commémoratives fran-
caises pour 2014. La Premiére Guerre mondiale est redé-
couverte dans les villes et communes : le Musée de la
marine de Wilhelmshaven s’intéresse a la marine dans
la Premiére Guerre et a la mutinerie de 1918 qui mena
I’Allemagne a la révolution, le Musée municipal de Ros-
tock prend pour sujet « La Premiéere Guerre a Rostock »,
les musées de Osnabriick et Braunschweig font de
méme - a chaque fois, Iévénement est vu a travers
I'histoire de la ville. Par-la méme, la Premiére Guerre
réinvestit sur une grande échelle la mémoire collective.
D’une certaine fagon, on peut parler d'une redécouverte
« par en-bas » des années 1914-1918. H
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La Turquie d’aujourd’hui
et la Grande Guerre

ALEXANDRE TOUMARKINE, ORIENT-INSTITUT, ISTANBUL

A. Toumarkine répond a quatre questions sur les
usages et les formes de la mémoire de la Grande

Guerre en Turquie.
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Interview de Benjamin Gilles

1. QUELS SONT LES USAGES POLITIQUES
DE LA GRANDE GUERRE DEPUIS 2002 ?

L'AKP propose-t-il une autre vision

dela Grande Guerre?

Lorsqu'il est arrivé au pouvoir en 2002, le parti de la Jus-
tice et du Développement (AKP) - dernier avatar des
partis islamistes apparus en Turquie depuis la fin des
années 1960 - était porteur d'une conception alternative
de la bataille des Dardanelles (avril 1915-janvier 1916), et
au-dela de la Grande Guerre. Celle-ci était héritée du
parti islamiste de la Prospérité (Refah) au pouvoir dans
la seconde moitié des années 1990 au niveau local
(depuis 1994) et national (dans un gouvernement de
coalition de 1995 a1997). Cette conception se démarquait
sur de nombreux points du récit kémaliste, qu'il émane
des civils ou des militaires. Elle minorait ainsi le role de
Mustafa Kemal, présenté auparavant comme le grand -
si ce n'est l'unique - stratége de la défense de la pénin-
sule de Gallipoli, mais aussi celui des officiers supé-
rieurs ottomans, mettant au contraire en avant la
valeur, la ténacité et le sens du sacrifice des soldats du
rang. Elle considérait aussi que ceux-ci avaient été
essentiellement motivés par leur foi musulmane et don-
nait donc a leur patriotisme une forte tonalité reli-
gieuse. Ce patriotisme ottoman était défini par la com-
mune appartenance al'Islam, alors que la vulgate kéma-
liste définissait celui-ci - de maniére anachronique -
comme un patriotisme turc, minorant au passage la
contribution des musulmans non turcs (Arabes,
Kurdes...). La référence majeure mobilisée par le récit
islamiste était le long poeme sur « les Martyrs des Dar-
danelles » publié en 1924 et composé par Mehmet Akif

[Ersoy] (1873-1936), auteur de 'hymne national (1921).
Islamo-nationaliste en délicatesse avecl'idéologie laique
de la jeune république turque fondée en 1923, Mehmet
AXkif avait alors préféré I'exil volontaire en Egypte.

Les récits islamiste et kémaliste de la Grande Guerre se
rejoignent pourtant sur trois points : tout d'abord l'idée
que I'Empire ottoman, attiré dans la guerre par I'Alle-
magne, a été entrainé dans une guerre de défense de
son territoire contre les visées impérialistes des Alliés.
Le deuxieéme correspond a l'exclusion de fait des soldats
et plus largement des communautés non-musulmanes
(minorités chrétiennes - principalement grecque ortho-
doxe et arménienne - et juive), considérées, par défini-
tion, comme susceptibles de trahison. Le troisiéme
point implique l'occultation ou la critique de la contribu-
tion des nombreux officiers et techniciens allemands et
- 2 moindre titre - austro-hongrois encadrant larmée
ottomane.

Linstrumentalisation de la bataille

des Dardanelles par les national-souverainistes
De 2002 a 2004, 'AKP est engagé dans un double pro-
cessus de négociation concernant lintégration euro-
péenne et le statut de I'lle de Chypre dont la partie sep-
tentrionale est occupée par l'armée turque depuis 1974.
Face a ce processus se cristallise une opposition natio-
nal-souverainiste [ulusalc)] qui dénonce une politique
d'abandon. Cette opposition est soutenue et instrumen-
talisée par I'Etatmajor turc. La référence a la Grande
Guerre - plus qua la guerre d'Indépendance (1919-1922)
- est brandie a titre de mise en garde : la parcellisation
de I'Empire ottoman, consécutive a la défaite de 1918 et
traduite par le Traité de Sévres (1920), est le sort qui
menace la République turque dont l'unité nationale est
fissurée par les ennemis intérieurs (kurdistes, isla-
mistes, etc.) et extérieurs (les Etats-Unis, 'Union Euro-
péenne et la diaspora arménienne). Un sursaut national
est nécessaire. La révolte anatolienne conduite par Mus-
tafa Kemal a partir du printemps 1919 est bien s{r
convoquée, mais ce sont surtout deux grandes batailles



de la guerre, la victoire des Dardanelles (mars 1915 - jan-
vier 1916) et dans une bien moindre mesure - la débacle
de Sarikamis (décembre 1914-janvier 1915) que les natio-
naux-souverainistes invoquent. Ils mettent en avant le
courage et le sens du sacrifice des martyrs, | «esprit»
[ruh] qui les aurait animé et qui ferait tant défaut aux
générations actuelles. Le détroit des Dardanelles, pré-
senté comme infranchissable, devient la météphore
d'une résistance a des visées impérialistes dont la per-
manence et/ou la résurgence sont dénoncées.

Ces campagnes ont commencé en 2004 et se sont pour-
suivies jusquen 2008 pour décliner ensuite pour des
raisons sur lesquelles nous reviendrons ultérieure-
ment. Les exemples suivants en donneront une idée :
En 2004, Tolga Ornek, documentariste turc, fils de
lamiral qui commande la marine turque, fustige dans
une interview donnée & un quotidien turc le développe-
ment du tourisme religieux dans la péninsule, dévelop-
pement quil aurait observé lors la préparation d'un
documentaire sur la bataille des Dardanelles'. Il accuse
les islamistes de vouloir substituer, comme lieu central
de pelerinage national, les Dardanelles - ot le nom de
Mustafa Kemal ne serait plus évoqué, alors quil en est le
héros principal - au mausolée [Anitkabir] d’Atatiirk, situé
a Ankara. Dans la foulée, en aofit 2004, plusieurs titres
de la presse laique* attaquent violemment le tourisme
islamiste aux Dardanelles, présenté comme un ramas-
sis de superstitions [hurafe]. Une association nationale
kémaliste, une autre rassemblant des officiers et sous-
officiers a la retraite, une association nationale de tou-
risme et une association locale a la mémoire des mar-
tyrs de larmée emboitent le pas a la presses. Les deux
premieéres jouent un réle important dans la mobilisa-
tion national-souverainiste et dans l'organisation des «
meetings républicains » de 2007.

En décembre 2005, est organisé un symposium por-
tant sur les relations Turquie-Europe par I « associa-
tion pour le tourisme » - en présence du président de la
République turque de Chypre Nord et de nombreuses
personnalités du mouvement national-souverainiste.
Le général a la retraite qui dirige celle-ci récuse l'ex-
pression « foyer du prophéte » [peygamber ocagi,
expression traditionnellement utilisée par les isla-
mistes, mais aussi une large partie de la droite turque
pour désigner l'armée ottomane et l'armée turque et
souligner la continuité entre les deux institutions.

En février 2008, une cinquantaine dassociations
kémalistes se retrouvent au mausolée d’Atattirk pour y
dénoncer la politique du gouvernement islamiste ;
parmiles banderoles certaines portent le slogan Canalk-
kale gecilmez ! [«Ils ne passeront pas les Dardanelles!»].
En septembre 2008, un général a la retraite, qui sest
illustré lors de la seconde moitié des années 1990 dans
la guerre contre le séparatisme kurde, critique avec
virulence ala télévision I'idée que les Dardanelles aient
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On lui fera subir le supplice du pal

Qui commence si bien. . .

été un moment d'unanimisme au sein des populations
musulmanes de 'Empire en stigmatisant 'absence des
Kurdes sur le champ de bataille®.

2008 est enfin l'année de la sortie d'un ouvrage inti-
tulé Résurrection. Dardanelles 1915 [Dirilis. Canakkale
1915]. Tl est écrit par Turgut Ozkaman qui, aprés une
carriére de fonctionnaire dans la culture, est devenu
sur le tard auteur de romans historiques kémalistes
sur la guerre d'Indépendance et la République, deve-
nus des best sellers et qui font de lui le héraut de la cause
national-souverainiste. Dans la préface de son livre
sur les Dardanelles, il affirme s'opposer a ceux qui
nient ou minorent la contribution de Mustafa Kemal a
la bataille et a ceux qui en défendent une vision
enchantée peuplée de miracles et d’interventions
divines, au détriment de la contribution des soldats et
officiers. La bataille est pour lui un combat anti-impé-
rialiste, préambule a la Guerre d'Indépendance.

Les acteurs civils qui ont contribué, en collaboration
avec les militaires, au développement des commémo-
rations de la bataille de Sarikamis a partir de 2003 (cf.
question 3), étaient souvent proches de la mouvance
national-souverainiste. Cependant, a la différence de
celle des Dardanelles, cette bataille n'a pas été explici-
tement convoquée pour symboliser des enjeux poli-
tiques de la Turquie d'aujourd’hui.

et qui finit si mal.
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Lintensification récente des pratiques commémoratives
de ces deux batailles, jusque-la plutot réservées aux mili-
taires, témoigne de leur instrumentalisation politique.
Le courant national-souverainiste, dont la montée
culmine en 2007 avec une série de manifestations de
masse en vue de sauver la république décrétée en danger,
seffondre ensuite alors qu'une série de proces (dits « pro-
cés Ergenekon ») défére devant les tribunaux et
condamne acteurs civils et militaires d'une mobilisation
dont le caractére planifié est dévoilé. Cet épisode central
du conflit entre parti islamiste et armée turque se solde
par la victoire du premier et le retrait des militaires du
champ politique. Politiquement vaincu, le courant natio-
nal-souverainiste simpose pourtant idéologiquement
dans la seconde moitié des années 2000. En effet, sans
renoncer a sa vision propre, 'AKP semble avoir intégré
cette rhétorique et fait sienne sa vision de la guerre.

Peut-on parler d’une surévaluation

des divergences entre version kémaliste
etislamiste dela bataille ?

Les détracteurs de la conception de la Grande Guerre
telle quélaborée par les islamistes ont souvent stigma-
tisé et moqué I'insistance de celle-ci a souligner le carac-
tére quasi supranaturel de certains épisodes de la bataille
des Dardanelles, une victoire que seule lintervention
d’Allah, du prophéte Mahomet, des anges et des saints de
ITslam pourrait expliquers. A bien y regarder, le récit
kémaliste a aussi accordé de la valeur aux éléments
légendaires: on peut citer l'exploit surhumain du caporal
Seyit qui aurait porté a lui seul trois obus de 275 kg a une
piéce dartillerie lors de l'attaque navale du 18 mars 1915 ;
ou encore la montre a gousset qui aurait miraculeuse-
ment sauvé Mustafa Kemal d'une mort certaine en arré-
tant un éclat dobus qui pénétrait dans sa poitrine.

En réalité, la conception de la Grande Guerre véhiculée
par les islamistes, héritée des synthéses historiques
islamo-nationalistes de la droite turque depuis les
années 1960, est probablement moins originale que ne le
postulent leurs adversaires et a probablement été carica-
turée a des fins politiques. Par ailleurs le récit de I'Etat-
major a lui-méme évolué au cours des derniéres années
dans la méme direction, comme le montre son intégra-
tion plus grande du passé ottoman et le recours a une
rhétorique compassionnelle®.

Une dimension religieuse, mais surtout
anti-impérialiste de la bataille des Dardanelles
En l'honneur des martyrs [sehit] tombés aux Darda-
nelles, la présidence des affaires religieuses [Diyanet],
relayée localement par les muftis et les imams, diligente
désormais chaque année, a l'approche des commémora-
tions de la victoire navale du 18 mars 1915, des récita-
tions complétes du Coran et les préches du vendredi
dans les mosquées du pays. Hors période commémora-

tive, pendant le mois du ramadan, des repas de rupture
du jeune sont dédiés a la mémoire des martyrs. Pour le
reste, 'AKP a intégré, dans une nouvelle syntheése, les
élans anti-impérialistes de ses adversaires dhier,
comme en témoigne la relecture par le premier ministre
turc, Recep Tayyip Erdogan, de l'engagement des tirail-
leurs sénégalais au sein du Corps expéditionnaire fran-
cais des Dardanelles.

Lors d'une visite officielle effectuée au Sénégal en janvier
2013, il explique ainsi devant un parterre d’hommes d'af-
faires turcs et africains que les Sénégalais ont été dupés
par leurs chefs militaires francais qui leur ont caché qu'ils
allaient combattre une puissance musulmane. Engagés
dans les combats terrestres a partir du 25 avril 1915, ceux-
ciauraient entendu lappel a la priére, et auraient cessé de
combattre, refusant daffronter des freres de religion. Et
Clest pour cette raison, qu'ils auraient été rapatriés en
Afrique’. Au-dela de sa coloration religieuse, ce discours
est en phase avec la vision anti-impérialiste que kéma-
listes, militaires, puis national-souverainistes ont déployé
auparavant et continuent a cultiver. Les cérémonies des
Dardanelles sont en effet congues, c6té turc, et cela de
longue date comme un dialogue quasi exclusif entre
Turcs et ANZAC (Australian and New Zealand Army Corps),
présentés comme les acteurs, malgré eux, d'une volonté
impériale britannique.

Enfin il est un usage politique des batailles des Darda-
nelles qui se profile a I'horizon pour les commémora-
tions du centenaire en 2015 et qui fait la quasi-unani-
mité parmi les acteurs politiques : contrer les commé-
morations du centenaire du génocide arménien (cf.
question 4).

2. QUELLE EST LA MEMOIRE POPULAIRE
DE LA GRANDE GUERRE AUJOURD’HUI ?

Une chronologie différente du conflit

Les termes de « Guerre mondiale » et « Grande Guerre »
existent en turc et en ottoman, et renvoient a la guerre
de 1914-1918. Pourtant, dans la mémoire populaire
comme dans'historiographie, c'estla notion de « guerre
de dix ans » qui s'est imposée. Celle-ci couvre la décen-
nie des deux guerres des Balkans (1912-1913), le conflit
mondial et, de 1919 21922, la guerre gréco-turque (quali-
fiée en Turquie de « Guerre de Libération » et en Grece
de « Grande catastrophe »), un affrontement imbriqué
avec la guerre civile opposant les partisans du souléve-
ment kémaliste et ceux du Sultan. Par ailleurs I'histoire
locale de la Grande Guerre est traditionnellement éclip-
sée par celle, fondatrice, de la Guerre de Libération (1919-
1922). On est donc sommeé de lire a rebours, en cherchant
dans la premieére les racines de la seconde.



Les chants populaires

Cependant, il est des batailles qui ont plus frappé les
esprits que dautres. La prestigieuse victoire des Darda-
nelles, treschérementacquise, etladéroute de Sarikamis
ont marqué les mémoires : la premiere, seule victoire
denvergure avec celle de Kut-Al-Amara en Irak otto-
man, a éclipsé les autres théatres et moments forts de la
guerre;la seconde, traumatisante, vit 'armée ottomane
décimée par les terribles conditions climatiques de I'hi-
ver 1914-1915, plus que par larmée russe.

Ces deux batailles, ont inspiré plusieurs des chants
populaires [tiirkii], souvent élégiaques (de type agit), du
folklore local et national turc relatif a la Grande Guerre.
La tiirkii de Canakkale, dont l'origine et la maturation
sont encore discutées, est la plus célébre. Trés loin des
tirades patriotiques et autres rodomontades chauvines,
elle dit la douleur du départ qui arrache les jeunes
conscrits a leurs proches, leur fiancée et leur « pays »;
elle chante avec sobriété leur jeunesse perdue, mais
aussi la violence de la guerre, le spectacle affreux de la
mort de masse, et enfin le deuil inconsolable de ceux qui
ont survécu.

Les témoignages de guerre

De la Galicie aux déserts d’Arabie, en passant par la
presqu’ile de Gallipoli ou les monts enneigés d’Anatolie
orientale et du Caucase, les combattants « turcs » de la
Grande Guerre ont souvent combiné des expériences de
guerre variées, vécues sur ces fronts, dans des environ-
nements géographiques et des configurations mili-
taires tres différentes. Les mémoires publiés rendent
compte de cette combinaison®.

Si les soldats ottomans ont beaucoup moins écrit que
ceux des grandes armées occidentales, cest dabord
parce que le taux d'alphabétisation de ' Empire ottoman
était comparativement trés faible®. Les mémoires, tres
souvent rédigés par des officiers ou des sous-officiers
appartenant a des formations techniques, renvoient
ainsi a des éduqués, et ne laissent donc quasiment
aucun espace pour faire remonter une perception de la
guerre venant des classes populaires et du monde rural
ottoman, largement majoritaire en 1914. Les rares textes
disponibles laissent pourtant entrevoir un vécu et une
perception de la guerre et de la sortie de guerre qui dif-
férent du récit national sur de nombreux points. Ainsile
retour du front des centaines de milliers de conscrits en
1918-1919 fut-il une longue odyssée, pédestre dans la plu-
part des cas. Pour en avoir une idée, il faut interroger les
meémoires locales, communautaires, villageoises et
familiales™. Ce travail est souvent trés récent (@ partir
des années 1990), et peine a pallier une mémoire popu-
laire déclinant au profit du récit national sur la bataille
des Dardanelles et sa surmédiatisation, comme le
montre la multiplication des livres, films, CD, etc...
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Une histoire locale de la guerre en chantier
Lhistoire locale, qui se limitait jadis le plus souvent a la
mention de la date de la libération du chef-lieu", peine a
produire un récit qui se distingue de la production
nationale. Ainsi les universités de province et les autres
acteurs locaux (municipalités, chambres de commerce
et d'industrie, entreprises, etc.) qui sponsorisent et par-
fois initient travaux et commeémorations, flattent-ils le
plus souvent l'esprit de clocher et les petites patries, et
surtout ne traitent pas de la violence intercommunau-
taire, ou alors de maniére biaisée, omettant celle dirigée
contre les populations locales chrétiennes (Arméniens,
Grecs, mais aussi dans I'Est du pays Syriaques et Chal-
déens). Pour la plupart, les historiens amateurs ne
dérogent pas a cette regle. Les travaux critiques sont le
fait de chercheurs amateurs qui ont émigré a Istanbul
ou Ankara, détudiants formés dans les plus libérales
des grandes universités turques ou a l'étranger, ou
encore de turcologues étrangers.

3. EXISTE-T-IL UN TOURISME DE
MEMOIRE ?

Unphénomeénerécent

Le tourisme de mémoire a connu un développement
tardif et timide, ce qui s'explique par plusieurs raisons.
La premiére tient probablement au fait que la géogra-
phie des fronts ottomans de la Grande Guerre dépasse
largement celle de la République turque, limitée a la
Thrace et I'Anatolie : Galicie, Macédoine, Roumanie,
Caucase, Perse, Egypte, et provinces arabes de 'Empire
(Irak, Syrie, Palestine, Yémen). On trouve aujourd’hui
des cimetieres militaires ottomans dans toutes ces
régions et méme au-dela, comme par exemple en Inde
(Etats du Karnataka et du Rajasthan), au Myanmar ou
en Sibérie ot les prisonniers turcs furent envoyés. Tous
ces lieux ne sont pourtant pas lobjet d'un tourisme de
mémoire. Entretenus par larmée turque, ils sont sur-
tout visités lors des voyages officiels.

La seconde raison tient au développement et a la généra-
lisation tardifs en Turquie de I'idée et des pratiques de
patrimonialisation. Il a fallu pour cela attendre les
années 1980-1990. Jusqua cette période, lérection de
monuments et les commémorations sur les sites de
bataille sont surtout le fait de larmée. Elles interviennent
au niveau national, mais aussi régional et local.

Lexplosion d’'un tourisme des martyrs

dansla péninsule de Gallipoli

Les monuments commémoratifs turcs ont été
construits dans la péninsule de Gallipoli depuis les
années 1930%. On peut noter un effet dentrainement
initial apres les constructions de monuments et cime-
tiéres par les Alliés dans les années 1920. Ensuite chaque
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décennie apporte son lot de nouveaux édifices : en 1992,
on compte une trentaine de monuments et martyriums
turcs dans les Dardanelles.

Lavictoire navale du 18 mars 1915 est célébrée en Turquie
depuis 1925 et officiellement depuis 1934. Deux jours
avant le Anzac Day qui donne lieu a des cérémonies dans
la presqu'ile de Gallipoli, le 23 avril, a l'occasion de la féte
de I'enfance et celle de la souveraineté nationale, insti-
tuée en 1935, la bataille des Dardanelles est & nouveau
honorée.

Le tourisme de mémoire ne commence véritablement
quavec la transformation de la partie méridionale de la
péninsule en un parc national historique en 1973. La fré-
quentation décolle a partir des années 1990, en paralléle
avec le développement du tourisme intérieur. De 1993 a
1998, le nombre annuel de visiteurs des deux musées
passe de 90 a 145 000 visiteurs. De 2003 jusqua 2005-
2006, on constate un nouveau décollage : de 150 a
300 000 visiteurs annuels. Pour la période allant de
200732013, on estime quenviron 7 millions de visiteurs
se sont rendus dans la péninsule, soit environ 10% de la
population du pays, chiffre auquel on peut ajouter 3 mil-
lions pour la période antérieure a 2007*.

Par ailleurs chaque année, de 60 a 80 000 touristes

étrangers visitent le parc historique. Ce sont essentielle-
ment des Néo-Zélandais et des Australiens et leur venue
correspond pour la plupart avec le Anzac Day du 25 avril.
Auparavant fété dans 'hémispheére sud, cest al'occasion
du 75° anniversaire de la bataille en avril 1990 qu'il a été
institué dans la péninsule. LAnzac Day est une aubaine
pour le tourisme local, mais la population de la ville de
Canakkale dit parfois étre choquée par cette « inva-
sion » étrangere, par la consommation d’alcool de ces
visiteurs et les débordements qu'elle occasionne, une
attitude jugée peu compatible avec le recueillement qui
sied a ces pelerinages. La population locale des Darda-
nelles est elle aussi parfois critiquée par la presse natio-
nale turque et les visiteurs turcs qui lui reproche un
intérét purement prosaique et mercantile pour les com-
mémorations, loin de toute exaltation patriotique. Le
tourisme de mémoire, comme le note avec pertinence
Serdar Degirmencioglu, est plus un tourisme de mar-
tyrs qu'un tourisme de champs de bataille. Ses organi-
sateurs parlent volontiers de « mobilisation » [seferber-
lik] a son sujet. Paradoxalement ce tourisme re-milita-
rise les esprits a un moment ot les militaires quittent la
scéne politique et ou le rituel kémaliste s'efface lente-
ment. Les acteurs principaux des visites du parc histo-



rique ne sont pas des particuliers, mais des groupes. Au
premier rang, on trouve les municipalités. Cela concerne
les mairies de presque tous bords, a l'exception de celles
des partis kurdistes. C’est l'amalgame opéré par larmée
- mais aussi parfois par les municipalités ou les autres
partis - entre « martyrs » dhier (ceux de la Grande
Guerre) et daujourdhui (soldats tombés depuis 1984
dans la lutte contre le séparatisme kurde) qui explique
cette abstention. Les associations de parents de martyrs
ou de blessés de guerre sont dailleurs I'objet d'une atten-
tion toute particuliere. La gratuité des voyages organi-
sés par les collectivités locales accroit trés certainement
leur attractivité. Aprés les mairies, viennent les écoles,
incitées depuis 2005 par le ministére de 'Education a y
envoyer les plus jeunes, du primaire au collége. Puis
viennent les universités®, les administrations et enfin
les entreprises. Le tourisme mémoriel a conduit les pou-
voirs publics a rénover et a moderniser le parc histo-
rique en augmentant le nombre de monuments.

Labataille de Sarikamis : un processus

de patrimonialisation original

Le processus récent, et beaucoup plus modeste, de patri-
monialisation de la bataille de Sarikamis, en Anatolie du
Nord-Est, permet dobserver une série de questions
récurrentes qui le différencient de celui des Darda-
nelles, avec lequel il partage néanmoins de nombreux
points communs : le r6le initial des militaires, la créa-
tion d'un parc national administré par le ministére de la
forét et celui du tourisme', la prise de controle par le
gouvernement et les collectivités locales AKP de la patri-
monialisation et I'inclusion d'une dimension religieuse,
lexpression d'un unanimisme national, la militarisa-
tion des esprits, l'expression d'une compassion pour la
souffrance et le sacrifice des martyrs, et enfin les gran-
dioses projets de commémoration du centenaire en
2015. Notons aussi que son dispositif commémoratif est
marqué par une absence d’internationalisation : les
Russes ne visitent pas le site de Sarikamis. Les spécifici-
tés de Sarikamig peuvent se résumer a la difficulté d’éta-
blir un inventaire, au réle des acteurs « locaux », a la
dimension doloriste, et enfin a un conflit autour des
usages du site.

Un inventaire controversé

Les lieux de pélerinage alternatifs des islamistes dans
les Dardanelles n'ont jamais concurrencé les monu-
ments officiels. Dans le cas de Sarikamis, en revanche,
l'inventaire est problématique. La seule liste canonique
des martyriums de la bataille a longtemps été celle éla-
borée par le ministére de la Défense”. Cette liste est
constituée selon une logique administrative, par dépar-
tement, et non pas par conflit. Il convient donc pour
faire apparaitre la liste canonique pour la Grande
Guerre de sélectionner dans deux départements/pro-
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vinces - celui de Kars et a moindre titre celui d' Erzurum
- que recouvre partiellement le théatre de cette bataille®.
Avant que le processus de patrimonialisation des
années 2000 ne commence, la liste comportait six
monuments dont I'érection s‘était échelonnée entre les
années 1950 et 1980. Comme aux Dardanelles, ces sites
ne représentaient qu'une petite partie des martyriums
et autres monuments souvent constitués pendant la
guerre, « a chaud » des 1915 méme®. Un seul fut a I'ini-
tiative d'un particulier, les autres résultant logiquement
d'une initiative militaire*. Les acteurs militaires
nétaient pas le ministére de la Défense ou I'Etat-major,
mais des commandants d'unités locales ou régionales
souhaitant établir une filiation, directe ou indirecte,
avecles unités qui avaient pris part ala bataille. Ces sites
étaient des lieux de mémoire et de pelerinage pour les
unités qui s’y rendaient depuis leur lieu de stationne-
ment en longeant un itinéraire balisé.

Unnouvel acteur associatif

En 2003, apparait au niveau local un nouvel acteur : le
Groupe Solidarité Sarikamis [Sarikamis Dayamisma
Grubu]. Sa création est suscitée par I'invitation a une
cérémonie en hommage aux victimes de la bataille de
plusieurs membres de professions libérales et de
milieux d'affaires originaires de la région et résidant a
Istanbul. Cette cérémonie est organisée en juillet par
une fondation de « pays », un type d‘association trés
répandue dans les grandes métropoles turques depuis
les débuts des années 1960. Les participants sont invi-
tés a se rendre dans la région au sommet des monts
Allahuekber pour y passer la nuit dans des tentes
enroulés dans des duvets militaires. Sur proposition
d'un alpiniste, président d'une célébre association de
secourisme®, le groupe se greffe en décembre a une
marche militaire de 9 km organisée pour la commé-
moration du 89¢ anniversaire de la bataille, marche
censée emprunter le parcours suivi par la 89° division
en décembre 1914. Le support logistique est assuré par
une autre fondation de « pays » basée a Istanbul.
Lécho dans les media est quasi nul.

Lannée suivante, le groupe, assuré cette fois du sou-
tien du chef d’Etat-major, organise une marche ou
2 000 civils accompagnent 2 000 militaires, avec un
relais médiatique important. Le noyau a l'origine de
l'initiative se constitue officiellement en association :
le Groupe Entraide/Solidarité Sarikamig [Sartkamis
Dayamisma Grubu], désormais SDG. Ses chefs?? sont des
amis d'enfance, originaires de la région et ayant fait
carriére et réussi a Istanbul, auxquelles il faut ajouter
un avocat, président d'une des associations de « pays »
et actif depuis longtemps dans la politique régionale
via les partis d'extréme-droite et de droite.

Le role initial des associations « pays » saute ici aux
yeux. Celles-ci, marginalisées aprés la création du
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Atrocités commises par les Arméniens
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SDG, continuent a jouer un role important dans la dif-
fusion de cérémonies de commémoration dans
dautres régions de Turquie** ou sont implantés des
migrants originaires de cette région du Nord-Est de
I'Anatolie. L'implication du gouvernement islamiste de
I'AKP est au départ timide, limitée au ministre de la
Défense, et a lorganisation d’'une priére du vendredi
par la présidence des affaires religieuses [Diyanet]. La
sensibilité politique des organisateurs civils (associa-
tions, fédération d’alpinisme, étudiants, etc..) et mili-
taires penche, elle, nettement du coté des national-sou-
verainistes qui contestent le pouvoir de TAKP (cf. ques-
tion 1). Cependant, a partir de 2006, le parti islamiste
au pouvoir s'investit largement dans ces commémora-
tions et cela a tous les niveaux : gouvernement, bureau-
cratie d’Etat, fédérations du parti, mais aussi collectivi-
tés locales plus largement controlées par lui depuis les
élections locales de 2004.

Si les politiques participent aux marches désormais
rituelles de juillet et décembre, ils n'adhérent pas réelle-
ment a la perspective doloriste choisie par le SDG, s'es-
quivant rapidement aprés quelques métres au prétexte
d'une quelconque réunion. Gouvernement et collectivi-
tés locales entendent par ailleurs souvent intégrer ces
commeémorations dans un dispositif de développement
régional et local ol dautres aspects, parfois plus
ludiques, perturbentl'atmospheére. Larmée, au contraire,
y trouve son compte et s'inspire de cette logique : en jan-
vier 2006, au musée militaire d'Harbiye (Istanbul), en
marge de la présentation d'un film documentaire sur la

bataille, on a fait tomber de la neige artificielle et coupé
le chauffage. Si les commémorations et le tourisme de
mémoire autour de la bataille des Dardanelles sap-
puient aussi sur une éthique de la compassion, fondée
sur les affects, on ne demande pas aux visiteurs de vivre
lexpérience des tranchées ou des assauts sur les falaises
de la péninsule. En gravissant les sommets en été et en
marchant dans la neige en hiver a Sarikamis, les organi-
sateurs entendent exécuter une performance, un exploit
physique, seuls 4 méme de faire ressentir et donc parta-
ger mutatis mutandis les conditions climatiques atroces
dela bataille.

Dans la péninsule de Gallipoli, le dispositif des sites,
cimetiéres et musées est balisé. Les islamistes, désor-
mais au pouvoir, ont renoncé a la promotion de lieux
alternatifs, et seuls les historiens locaux, engagés dans
une entreprise darchéologie « sauvage », exhument
parfois de nouveaux vestiges du conflit. A Sarikamis,
au contraire, I'inventaire des objets de patrimonialisa-
tion a été poursuivi par le SDG qui, lors de reconnais-
sances de terrain, a défini de nouveaux parcours,
reprenant ceux des unités engagées en 1915, et a
exhumé de nouveaux martyriums, allant méme
jusqua ériger de modestes monuments. Ces initia-
tives, bien vues par les militaires, ont été parfois criti-
quées par les préfets et les édiles locaux, plus sensibles
aux logiques de développement régional.

4.COMMENT EST ABORDEE LA
QUESTION DU GENOCIDE DANS LA
SOCIETE TURQUE ?

Les effets du coup d’Etat de 1980

Le coup d’Etat du 12 septembre 1980 a mis l'université
turque sous controle, notamment grace l'institution du
Conseil de 'Enseignement Supérieur (YOK) et fabriqué
une institution idéologiquement docile. Plusieurs cen-
taines d'enseignants de gauche ont été exclus ou pous-
sés a la démission. Par conséquent, une recherche en
sciences humaines et sociales sest développée en
dehors del'institution universitaire, en lien avec les uni-
versités étrangeres, mais surtout appuyée sur le mouve-
ment associatif de la société civile, et sur des niches
dansles media et I'édition en Turquie. Les maisons d'édi-
tion Belge et fletisim et la Fondation pour 'Histoire [Tarih
Vakfi] - ala fois fondation de recherche, ONG et maison
dédition - ont joué a cet égard un role primordial.

Clest cette dynamique qui explique I'éclosion en Tur-
quie d'une histoire critique, engagée et désireuse de se
confronter aux pages noires du passé national et, en
particulier, au génocide arménien. Plus que la libérali-
sation politique, c'est I'ouverture de dizaines de nou-
velles universités qui a permis a ces acteurs de réinves-
tir linstitution universitaire a partir des années 1990.
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: RAPPORT ADRESSE PAR LES PROFESSEURS DE L'ECOLE REALE
ALLEMANDE D'ALEP (SYRIE) LULHB;HIETEHE DES AFFAIRES ETRANGERES
: ERLIN.

Alep, le 8 octobre 1915,

Nous nous permettons de faire connaitre respectuensement ce qui suit au Ministére des affaires
étrangéres :

Nous estimons qu'il est de potre devoir d'attirer I'altention du Ministére des affaires étran-

géfu sur ce fait, que notre enseignement sera privé désormais de toute base morale et cessera

‘inspirer du respect aux indigénes, si le gouvernement allemand ne trouve pas les moyens d'atlénuer

la brutalilé dont on [ait preuve ici envers les femmes el les enfants exilés des Arméniens mis i mort.

En présence des scénes de terreur, qui se produisent quotidiennement prés de notre école et
sous nos yeux, notre enseignement n'est plus gqu'une insulte aux sentiments d’humanité. Comment
s-nous, dans nos classes, lire avec nos éléves arméniens le conte de
~ septnains », comment pouvons-nous apprendre des diclinaisons et de j )
cours qui font face 4 notre école on dans celles qui se trouvent & proximite T des gens
- affamés qui sont les compatriotes de nos écoliers, quand on voit des filles, des garcons, des femmes,
étendus presque nus sur le sol, et d'autres malheureux qui rendent le dernier soupir parmi des cadavres
et des cercueils déja tout préparés.

Toutes les fois que I'on améne ici 2.000 4 3.000 robustes paysannes, enlevées sur les hauts
plateaux de I'Arménie, il ne reste bientdt plus que 40 & 50 squelettes vivants. Celles qui sont jolies sont
victimes des convoitises lubriques de leurs gardiens. Celles qui sont laides succombent sous les coups
de baton, sont réduites & mourir de faim et de soil, car alors méme que ces malheureuses sont élendues
sur la rive du fleuve, on ne leur permet pas d'étancher la soif qui les torture. Des Européens qui
voulaient distribuer du pain 4 de malheureux affamés, en onl été empéchés. On transporte chaque jour
hors des murs d'Alep plus de 100 cadavres de gens morts de Faim.

Et tout cela se passe sous les yeux de hauts fonclionnaires tures. 40 4 50 de ces squelettes vivants
sont étendus les uns prés des autres dans une cour proche de notre école. Ils sont comme déments. Ils
ont oublié la fagon de manger. Quand on leur donne du pain, ils le posent d'un air indifférent i coté
d'eux. Ils gémissent doucement et attendent la mort.

Cest 13 « Ta-a-lim el alman » (la doctrine des Allemands) disent les indigénes. Il est & craindre

I'honneur allemand ne soit terni de taches abominables dans le souvenir que garderont désormais
de ce temps les peuples orientaux. Les Allemands, disent les plus cullivés des habitants d'Alep, ne
veulent pas ces cruautés. Peut-étre méme le peuple allemand n'en est-il pas instruit. 5'il en était
autrement, comment serait-il possible que les Allemands, qui aiment la vérité, fissent paraitre des
articles de journaux ot 'on parle de I'humanité du traitement auquel sont soumis des Arméniens
coupables de haute trahison! Mais peut-étre le gouvernement allemand a-t-il les mains liées par certains
traités fixant ses attributions et celles des Tures? Non, quand il s'agit de milliers de femmes et denfants
sans soutien, inévitablement destinés 4 mourir de faim, les mois d' « opportunité » et de « traités

t les attributions » perdent toute signification. Tout homme cultivé est compétent en pareil cas et
a le droit sacré d'intervenir. C'est notre prestige en Orient qui est en jeu. Méme des Turcs et des
Arabes de sentiments raffinés secouent la téte d'un air de regret quand ils voient au moment du

fransport & rues de la ville des soldats brutaux frapper & coups de trique des femmes prés
d'accoucher de se trainer. o o g T

«Les massacres d’Arméniens », trois documents, école allemande d’Alep, Syrie, version traduite de I'allemand, 1915, Coll. BDIC .
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Lafflux de nombreux étudiants turcs en histoire dans
plusieurs universités et centres de recherche étrangers
a aussi renforcé ce processus®.

Discours négationniste d’Etat et inflexion tac-
tique de la thése officielle

A partir du milieu des années 1980, on a assisté en Tur-
quie a une légére inflexion du discours négationniste
d’Etat qui a proposé que la « question arménienne »
soit laissée aux historiens et non aux politiques. Ce
changement, tactique, a été concomitant avec le déve-
loppement systématique de centres de recherches uni-
versitaires turcs et le financement de chercheurs
étrangers, chargés de relayer la thése officielle. La
confiance dans le contenu des archives civiles otto-
manes, probablement épurées a plusieurs reprises,
mais surtout censées relayer la vision de la bureaucra-
tie ottomane en 1915, a méme conduit a leur ouverture
relative, permettant notamment a deux historiens
étrangers reconnaissant le génocide d'y travailler
jusqua 1995¢. Lapproche officielle n'a pas évolué par la
suite et s'inscrit dans les protocoles signés entre la Tur-
quie et 'Arménie le 10 octobre 2009%".

Lerole de Taner Akgam

La dynamique enclenchée dans les années 1990 a per-
mis la traduction en turc douvrages sur le génocide,
notamment ceux de Taner Akcam. Militant d'extréme-
gauche réfugié politique en Allemagne en 1977-1978, il a
suivi une formation en sciences sociales, puis a étudié la
torture et la violence politique dans ' Empire ottoman et
la Turquie moderne avant de se spécialiser sur la ques-
tion arménienne. Il a d'abord privilégié une approche
juridique, avec un travail sur les procés des dirigeants
du Comité Union et Progres et de la bureaucratie d’Etat
impliqués danslextermination des Arméniens de 1919 a
192278, avant d’étendre le spectre de ses investigations®.
La poursuite de sa carriére universitaire aux Etats-Unis
lui a permis d'acquérir la reconnaissance de la diaspora
arménienne et des chercheurs qui en étaient issus, une
premiere pour un universitaire turc, mais aussi dobte-
nir une notoriété internationale qui le protégeait.

La Conférence de 2005

Larticulation du travail dAk¢am avec la transformation
du champ universitaire turc sest indéniablement
déroulée en marge d'un colloque auquel Ak¢am parti-
cipa a Istanbul a la fin septembre 2005 et qui avait pour
cible un public turc. Le colloque, co-organisée par trois
des plus prestigieuses et indépendantes universités
turques s'intitulait « Les Arméniens dans la derniére
période impériale : responsabilité scientifique et questi-
ons relatives a la démocratie »*. Ce colloque, qui seffor-
cait de contextualiser 1915 dans I'histoire de la guerre,
mais surtout dans celle, aussi tumultueuse, des relati-

ons entre les Arméniens et I'Etat ottoman finissant, fut
aussi un exercice mémoriel cathartique pour de nomb-
reux universitaires et intellectuels, par ailleurs rare-
ment convaincus de l'existence d'un génocide. Parmi
ces participants, il comptait le journaliste et activiste
des droits de 'homme Hrant Dink, qui y défendit la
nécessité d'une approche compassionnelle a partir du
traumatisme des victimes et des dimensions locale et
familiale du drame.

Lassassinat de Hrant Dink (2007) et ses conséquences
Cet assassinat, le 19 janvier 2007, déclencha une vague
d'indignation et une manifestation de masse a Istanbul
aux cris de « Nous sommes tous des Arméniens ».
Censé faire taire une des voix les plus fortes et origina-
les de la lutte pour la reconnaissance du génocide en
Turquie, l'assassinat provoqua au contraire une mobili-
sation sur la durée et poussa a un engagement encore
plus déterminé de nombreux acteurs®. Celui-ci se tradu-
isit par le lancement la mi-décembre 2008 d'une péti-
tion d'excuses aux Arméniens qui recueillit plus de 30
000 signatures®. Ce succes a montré que la mouvance
kurdiste en Turquie, largement représentée parmi les
signataires, avait entamé un aggiornamento sur la
question du génocide et de la responsabilité des Kurdes
dans celui-ci. A partir de 2010 ont été organisés chaque
24 avril, le jour de la commémoration du génocide
arménien, des rassemblements et sitin a Istanbul et
dans quelques villes de Turquie®.

Uneinfluence sur l'attitude du gouvernement ?
Le gouvernement de I'AKP et |'Etat turc, tout en réprou-
vant la mobilisation lancée depuis 2005, n'y font pas
vraiment obstacle. Il existe donc désormais en Turquie
une contestation du négationnisme, autrefois objet de
consensus national, et la bréche va lentement mais stire-
ment en sélargissant. Elle a indéniablement poussé le
gouvernement turc a bouger sur la question, comme en
témoigne les « condoléances » pour les événements de
1915 présentées aux Arméniens par le Premier Ministre
turcle 23 avril 2014. Ce méme mois d’avril 2014, neuf ans
aprés la conférence historique tenue dans ses murs,
l'université Bilgi, a organisé pendant une semaine un
colloque international sur ' Empire ottoman dans la Pre-
mieére Guerre mondiale, en collaboration avec la Fonda-
tion pour I'Histoire [Tarih vakfi et I'OrientInstitut
Istanbul, un institut de recherche allemand basé a
Istanbul4. Cette manifestation a recu notamment le
soutien de plusieurs universités stanbouliotes, de la Fon-
dation Hrant Dink, et de centres de recherche étrangers.
Elle a réservé une place de choix au génocide et de
manieére plus large a la violence de guerre contre les
populations civiles, et cela sans faire de vagues. Cela
témoigne du chemin parcouru et augure une année 2015
riche en colloques et diverses manifestations. l



Notes

1. Tolga Ornek est le fils de I'amiral Ozden Ornek qui sera un des
accusés majeurs de la série de procés ouverts a partir de 2007 contre
les national-souverainistes, et contre certains officiers supérieurs
et membres de I'Etat-major pour tentative de renversement du
gouvernement islamiste. Le documentaire de Tolga Ornek, intitulé
Gelibolu [Gallipoli] sort en 2005.

2. Il sagit des quotidiens Hiirriyet, Milliyet et Radikal qui appartiennent au

méme holding médiatique, le groupe Dogan.

3. Il s'agit respectivement de Atatiirkgii Diisiince Dernegi [Association
pour la pensée d'Atatiirk], de Emekli Subay ve Assubaylar Dernegi, de
Turizmve Tanutum Dernegi [Association de tourisme et de promotion] et
enfin Canakkale Sehitlerini Tartma ve Arastirma Dernegi [Association de
promotion et de recherche sur les martyrs de Canakkale].

4. Tl s'agit du général Osman Pamukoglu, qui entrera en politique

créant son propre parti en 2008, cest-a-dire juste aprés I'échec de

la mobilisation national-souverainiste, sans parvenir pour autant

a capitaliser cet électorat. En 2013, Pamukoglu stigmatise cette fois

la « trahison » des Arabes ottomans pendant la guerre. Sans viser

explicitement les nombreux contingents arabes qui ont combattu du

coté ottoman a la bataille des Dardanelles, Pamukoglu se contente de
renvoyer a la révolte arabe de 1916 et, a contrario, au role héroique des
troupes turques dans la défense de Médine.

Lépisode emblématique fait référence a un mythe colporté apres-

guerre par I'historiographie britannique, qui narre la disparition

mystérieuse de la compagnie Sandringham du 163° régiment

(Norfolk) qui partit le 12 aotit 1915 a 'assaut d’'une colline de la

péninsule de Gallipoli avant détre « emportée », a jamais, dans un

épais nuage blanc. Les dépouilles des soldats volatilisés ont, elles
aussi, disparu. Sur I‘épisode, cf. le documentaire de la BBC, All the King’s

men (1999).

6. Pour le recours au passé ottoman, cf. l'analyse du musée militaire de
Harbiye de Loubna Lamrhari, « La fabrique dun récit kémalisé dans les
musées militaires en Turquie » in Julien Mary et Frédéric Rousseau (dir.),
Entre Histoires et Mémoires. La guerre au musée. Essais de Muséohistoire,

Paris, Michel Houdiard, 2013, p.110-122.

7. Ce récit est réitéré par le premier ministre dans un discours prononcé
le 18 mars 2013 a Canakkale, lors des cérémonies du 98¢ anniversaire
de la bataille navale.

8. Depuis les années 2000, on assiste a une explosion du nombre
des publications de mémoires sur la guerre (émanant surtout des
officiers).

9. Lhistorien Frangois Georgeon estime quen 1914 entre 10% et 15% des
Ottomans savent lire et écrire, ce chiffre étant 4 moduler selon les
communautés confessionnelles. A titre de comparaison, on estime
que le taux de poilus analphabétes ou illetrés en France oscille en 1914
entre 3 et 4%.

10. Les quelques monuments locaux a la mémoire des morts de la
guerre comportent trés rarement une liste des hommes morts ala
guerre. Ils n'ont pas joué de role dans l'entretien de la mémoire locale
dela guerre.

11. Cela concerne les régions qui avaient été occupées par des
armées étrangeres dans l'intervalle allant de 1914 41922 et non pas
seulement jusqu'a 1918.

12. I nlexiste pas de sociétés savantes locales, et ces historiens, désignés
par lexpression « chercheur-écrivain » [arastirmact-yazar], travaillent
le plus souvent seuls pour déchiffrer les sources ou sont aidés par
une personne capable de lire l'ottoman, écrit en caractéres arabes.

13. En préalable, il faudrait mentionner les monuments construits in
situ par les commandants ottomans durant la guerre.

14. Serdar Degirmencioglu, « Sehit Turizmi : Kitlelerin Canakkale
Seferberligi » [le tourisme des martyrs : une mobilisation de masse
aux Dardanelles], in ibidem (ed.), Ol dediler 6ldiim. Tiirkiyede sehitlik
mitleri[Ils ont dit meurs, je suis mort : les mythes des martyrs en
Turquie], Istanbul, fletigim, 2014, p.373.

15. Cela concerne a la fois les étudiants, les enseignants et le personnel
administratif.

16. La création du « parc de Sarikamus et des monts Allahuekber »
remonte a 2004. Clest a la fois un parc naturel et un parc national
historique. Il fait 22 000 hectares, alors que celui de péninsule de
Gallipoli s'étend sur 33 000 hectares.

17. La liste apparait sur le site web du ministére dans la catégorie
«nos martyriums dans le pays et a I'étranger » [yurt ici ve yurt dis1
sehitliklerimiz].
< http://www.msb.govtr/Birimler/personel/arsivmd/html/
Sehitlikler/sehitliklerhtml >
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18. De plus, la région est riche en lieux de mémoire et martyriums
renvoyant a d'autres phases de la Grande Guerre ou a un autre conflit,
antérieur, celui de la guerre russo-ottomane de 1877-1878 (dans ce
dernier cas surtout dans la province d’Erzurum).

19. Pour la période 1915-1917, ces territoires sont occupés par l'armée russe et
les milices arméniennes. Un des six sites indexés est ainsi utilisé comme
camp de prisonniers ottomans.

20. Par ailleurs certains sites ne sont pas recensés par le ministére de la
Défense, alors qu'ils font 'objet d'une patrimonialisation militaire au
niveau local.

21. Il s'agit de Nasuhi Maruki, révélé a T'opinion publique en 1999, lorsque le
r6le de TONG de secourisme qu'il préside, AKUT, est médiatisée lors du
tremblement de terre.

22. Ce sont le trés médiatique chirurgien et cardiologue, Birgiin Sénmez, et
I'homme d'affaires Ahmet Glinay.

23. Necati Boliikbagy, président de la fondation Erzurum de 2001 4 2004.

24. En particulier le Nord-ouest de I'Anatolie (Bursa, Izmit).

25. En particulier aux Etats-Unis, en France, aux Pays-Bas, en Allemagne, en
Suéde et en Suisse.

26. Lhistorien allemand Hilmar Kaiser, mais aussi Ara Sarafian, le directeur
de I'Institut Gomitas, basé a Londres.

27. « Implement a dialogue on the historical dimension with the aim to
restore mutual confidence between the two nations, including an
impartial and scientific examination of the historical records and
archives to define existing problems and formulate recommendations ».
Le processus de ratification des protocoles a été stoppé en 2010.

28. Clest sur ce sujet que porte sa thése de doctorat soutenue en 1995 a
I'université de Hanovre (Armenien und der Volkermord. Die Istanbuler
Prozesse und die tiirkische Nationalbewegung, Hamburger Edition, 2004)

29. Son principal ouvrage est A Shameful Act : the Armenian Genocide and the
Question of Turkish Responsability (2006), traduit en frangais en 2008
et publié aux éditions Denoél sous le titre Un acte honteux. Le génocide
arménien et la question de la responsabilité turque ; édition de poche chez
Gallimard/ Folio Histoire en 2012.

30. Le colloque s'est tenu a I'université Bilgi, avec le soutien des universités
Bogazici et Sabanci.

31. Une des formes prises par la pérennisation de cette mobilisation fut la
création en 2011 de la Fondation Hrant Dink. Surtout engagée dans les
projets de sensibilisation de la société civile, elle soutient les recherches
sur les « Justes » qui se sont opposés en 1915 a lextermination des
Arméniens. Elle a par ailleurs organisé en novembre 2013 un colloque sur
les Arménien(ne)s islamisé(e)s de force pendant et aprés le génocide.

32. Le court texte de la pétition, qui ne mentionnait pas le mot « génocide »
disait : « Ma conscience ne peut accepter que I'on reste indifférent a
la Grande Catastrophe que les Arméniens ottomans ont subie en 1915,
et quon la nie. Je rejette cette injustice et, pour ma part, je partage les
sentiments et les peines de mes sceurs et fréres arméniens et je leur
demande pardon ».

33. Ceux d’Istanbul commémorent la rafle de 2 345 notables arméniens
d’Istanbul, parmi eux de nombreux intellectuels et artistes.

34. Le colloque était intitulé « Not All Quiet on the Ottoman Fronts.
Neglected Perspectives on a Global War, 1914-1918 ».
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e chercheur étranger qui veut étudier

I'histoire de la Bulgarie pendant et aprés
la Premiére Guerre mondiale est confronté a toute une
série de difficultés. En général, il y a peu d’études spé-
cialisées sur 'histoire du pays par des chercheurs non-
bulgares. Ceci est d'autant plus vrai en ce qui concerne
la Premiére Guerre mondiale et ses conséquences'.
Des questions qui occupent le débat historiographique
international comme la mémoire et les représenta-
tions de la guerre sont également sous-représentées.
La meilleure synthese sur la mémoire de la Premiére
Guerre mondiale en Bulgarie a été publiée en francais
par l'un des plus éminents spécialistes de I'histoire
bulgare, Bernard Lory. Celle-ci couvre I'ensemble de la
période de 1918 jusqua lépoque postcommuniste et
servira de point de départ au présent articles.
Le fait que les chercheurs étrangers soient peu investis
dans I'étude de I'histoire de la Bulgarie - des problémes
linguistiques ainsi que lisolement géographique du
pays y contribuent certainement - coincide avec une
attitude dominante parmi les historiens bulgares dont
une grande partie ne sest pas ouverte aux courants de
l'historiographie internationale et a ses débats théo-
rique et méthodologique. Les publications sur la Pre-
miére Guerre mondiale, depuis la fin du communisme,
restent souvent fideles aux interprétations nationa-
listes traditionnelles et défendent la cause nationale
bulgare, a savoir une « Grande Bulgarie » dans les fron-
tiéres définies par le Traité de San Stefano de 1878+ Des
aspects intéressants tels que la participation des mino-
rités du pays a la Premiere Guerre mondiale ou la per-
ception des alliances de'époque, qui allaient a l'encontre
des préférences d'une majorité des Bulgares - alliance
avec I'Empire ottoman détesté contre les libérateurs
russes d'il y avait presque quarante ans - restent encore
a approfondir®. Bernard Lory mentionne toute une série

de raisons pour lesquelles la mémoire de la Premiére
Guerre mondiale est restée en quelque sorte occultée en
Bulgarie. Un premier probléme est dordre terminolo-
gique, carla « Grande Guerre » des Frangais ou Anglais,
ou la « Premiére Guerre mondiale » des Allemands, est
percue en Bulgarie surtout comme une guerre des
autres a laquelle la Bulgarie participa pour réaliser son
projet national. Le terme « Velikata Vojna » ne s'imposa
donc pas dansle discours, et ce furent plut6t des expres-
sions comme « Obstoevropejskata vojna » [Guerre pan-
Européenne], « Vseobstata vojna » [Guerre généralisée],
ou le terme populaire « Evropejskata vojna » [Guerre
européenne] qui exprimaient une certaine distance des
Bulgares par rapport au conflit mondial, ce qui peut
étonner 'observateur occidental®. En outre, les lieux de
mémoire de cette guerre se trouvaient majoritairement
dans des pays voisins hostiles a ['époque (Serbie, Grece,
Roumanie) du fait des combats hors des frontiéres bul-
gares. Lhistoire nationale se trouva extrémement poli-
tisée sous le régime communiste qui préférait retenir
des événements emblématiques de I'histoire du mouve-
ment ouvrier bulgare, telle que la rébellion de soldats en
1018 et la « République de Radomir » qui s'inscrivaient
parfaitement dans le récit historique communiste’. Les
problémes idéologiques que la Premiere Guerre mon-
diale posait aux dirigeants communistes bulgares
peuvent étre repérés dans beaucoup d'ouvrages publiés
entre 1944 et 1989 : il n'était pas possible par exemple de
mentionner ouvertement le fait que la Russie et la Rou-
manie étaient des pays ennemis de la Bulgarie pendant
cette guerre®.

Etant donné l'état actuel de la recherche et I'impossibilité
de selivrericiaune étude approfondie surla mémoire de
la Premiére Guerre mondiale en Bulgarie, la présente
contribution ne pourra quesquisser quelques pistes. Il
sagira de problématiser la spécificité du cas bulgare
ainsi que les perspectives de recherche. Larticle présen-
tera les mutations de la mémoire de guerre depuis la
période de l'entre-deux-guerres, quand I'Etat et la société
bulgares se sont trouvés obligés de gérer la mémoire
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d'une guerre perdue ainsi que les probléemes qui y étaient
associés (perte de territoires, réfugiés, réparations impo-
sées par les vainqueurs, guerre irréguliére de bandes
armeées, etc.), en passant par Iépoque communiste et
léclipse de la Premiere Guerre mondiale jusqua la
période post-communiste, marquée par le retour de cette
guerre sur la scéne mémorielles. Larticle a pour objectif
de montrer comment la Premiére Guerre mondiale a été
intégrée dans la commémoration de I'histoire bulgare en
général et alimenta le révisionnisme bulgare avec pour
but la révision du traité de Neuilly et la création de la
« Grande Bulgarie », qui allait connaitre un ultime et
éphémeére avatar pendant la Seconde Guerre mondiale.
Aprés lamnésie relative des années communistes, cer-
tains traits de la pensée commémorative de l'entre-deux-
guerres sont a nouveau au rendez-vous dans un contexte
de transition trés difficile.

UN PAYS EN GUERRE — LA BULGARIE DE
1912 A1918 ET AU-DELA

Une particularité de la Bulgarie et des autres pays balka-
niques - 'Empire ottoman inclus - est le fait que la chro-
nologie de la Grande Guerre, telle qu'on la connait en
Occident, ne se limite pas aux années 1914-1918. Les dates
de l'entrée dans la guerre varient : la Serbie, le Monténé-
gro et 'Empire ottoman en 1914, la Bulgarie en 1915, la
Roumanie en 1916 et la Gréce en 1917. D'autres conflits
précédent la Premiére Guerre mondiale (Guerres balka-
niques en 1912-1913) ou la suivent et la prolongent (Guerre
gréco-turque, 1919-1922) de facon que lon peut parler
d'une période de guerre continue de 1912 a 1922 dans
cette partie de 'Europe®.

Le phénomeéne du combat irrégulier de bandes armées
avec des revendications irrédentistes représente une
autre particularité. En Bulgarie, ce fut le cas de I' « Orga-
nisation révolutionnaire intérieure macédonienne »
(ORIM) qui continua le combat apres la fin de la Grande
Guerre et qui constituait un « Etat dans I'Etat » dans la
région du Pirin d'ot elle organisait ses incursions sur-
tout dans le territoire yougoslave.

Enfin, il ne faut pas perdre de vue quau moment ot la
Bulgarie entre en guerre en 1915, il sagit dun pays et
d'une nation qui nexistent que depuis peu. La guerre
russo-turque de 1877-1878, qui a mis fin a la domination
ottomane en Bulgarie, l'unification de la Principauté de
Bulgarie et de la Roumélie Orientale en 1885, la guerre
entre la Bulgarie et la Serbie la méme année et 'indépen-
dance formelle du pays en 1908 sont des événements
récents du point de vue des contemporains en 1915. I
faut donc tenir compte du fait que la Premiére Guerre
mondiale constitue une étape parmid'autres dans le pro-
cessus de prise de conscience nationale en Bulgarie'>. La
ferveur de lagitation nationaliste bulgare en faveur
d'une « Grande Bulgarie » dans les frontiéres définies
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parle traité de San Stefano en 1878 s'explique donc facile-
ment. La prise de conscience nationale bulgare est
récente et les choix politiques des dirigeants bulgares
pendant les Guerres balkaniques et la Premiére Guerre
mondiale sont motivés par les desseins irrédentistes a
l'ceuvre dans la société bulgare, qui espére récupérer des
territoires considérés comme bulgares d'un point de vue
historique et ethnique. Ce climat nationaliste renforcé
par linfluence des Macédoniens sur les milieux diri-
geants a Sofia explique également le choix de Boris IIIen
1941 : la Bulgarie rejoint le Pacte tripartite et devient a
nouveau lallié de I'Allemagne en vue de récupérer ces
territoires.”

Alagitation nationaliste s'ajoute un autre élément impor-
tant qui domine l'entre-deux-guerres : 'instabilité du sys-
téme politique ébranlé par des coups d’état militaires en
1923,1934 et 1944'. Le systéme parlementaire bulgare est
marqué par un dysfonctionnement, et pour contrer la
fracture partisane sont tentées des expériences autori-
taires censées renforcer linfluence de I'Etat. Ces expé-
riences ont également des influences profondes sur la
commémoration de la Premiére Guerre mondiale, dont
I'Etat essaie de semparer de plus en plus®.

MEMOIRE DE GUERRE I :
LA COMMEMORATION DE GUERRE ET
LA CONSTRUCTION DE MONUMENTS

Sagissant de la mémoire de la Premiére Guerre mon-
diale en Bulgarie, il est plutdt approprié de parler de
«mémoires », caril ya eu des acteurs et des perceptions
successifs (monuments, cimetiéres, défilés militaires,
manifestations, publications commémoratives et/ou
révisionnistes, etc.). La commémoration commence
déja pendant la guerre elle-méme, comme le montre la
décision de létat-major du 4 juillet 1916 de faire
construire un musée de la guerre'. Bernard Lory, qui
parle d'une « autocommémoration », donne l'exemple
du premier anniversaire de la bataille de Tutrakan célé-
bré en 1917 avec un service religieux”.

Claudia Weber montre les changements de la commé-
moration en Bulgarie aprés 1918, changements qui ne
concernent dailleurs pas seulement la mémoire de la
Premiére Guerre mondiale. En effet, avant les années
1930, on trouve une multitude d'acteurs - souvent a
l'échelle locale - qui s'investissent dans la commémora-
tion, tels que des officiers de réserve, des instituteurs,
I'Eglise etc., ainsi que des associations d'anciens combat-
tants créées par le Ministére de la Guerre qui vendent
des brochures, des magazines, des feuilles commémora-
tives, etc.® Pour ce qui est de la construction de monu-
ments, les grandes villes accueillent des monuments
personnalisés tandis que les villages ont recours a deux
formules stéréotypées dans la représentation : « Lat-
taque a la baionnette » ou « Larme au pied ». En 1928, le
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Service des Armées publie méme « un reglement pour
encadrer l'expression artistique de ces monuments »®.
Le projet du gouvernement agrarien d’Alexandre Stam-
boliyski de faire construire un « monument du soldat
inconnu » provoque un débat intense et est finalement
rejeté. Lautorisation de construire un tel monument
aurait pu étre interprétée comme « oubli, abandon et
dépersonnalisation » de ceux qui sétaient battus pour
le pays. On sefforce de trouver une approche indivi-
duelle en mentionnant les noms de tous les soldats et
officiers morts pendant la guerre sur les plaques com-
mémoratives en ajoutant parfois des informations bio-
graphiques. En outre, la construction de monuments
nest pas exclusivement confiée au département du
Ministere de la Guerre chargé des monuments et des
cimetiéres militaires, mais les communes doivent étre
directement consultées elles aussi, ce que Snezana
Dimitrova interpréte comme lindice de lémergence
d'une nouvelle forme d’individualisme parmi ceux qui
ont vécu la guerre. On y voit aussi une source de ten-
sions entre la mémoire individuelle d'un ancien com-
battant marquée par la brutalité du combat et la souf-
france dans les tranchées, et la mémoire officielle fai-
sant Iéloge pour le bien de la nation, tant des faits
darmes que de grandes épopées*°. Une innovation inté-
ressante réside dans le fait que ces monuments se trou-
vaient souvent au centre du village et non au cimetiére.
La ligne de division entre les vivants et les morts de la
communauté est donc franchie et lemplacement des
monuments au milieu de la communauté villageoise
ressemble ainsi a une « revendication de reconnais-
sance particuliere de la part de ces morts-la »*.

Or, il ne faut pas perdre de vue que la commémoration
de la Premiére Guerre mondiale se place dans une
situation de concurrence avec dautres commeémora-
tions de la jeune nation bulgare?2. Sous le régime agra-
rien, par exemple, le Ministre de 'Education, Stojan
Omarcevski, qui était partisan dun nationalisme
culturel bulgare congut le projet de commémorer de
grandes personnalités de I'histoire de la Bulgarie dans
un parc a Sofia. Pour différentes raisons, ce projet ne
fut mené a terme qu'en 1928 quand le régime agrarien
était déja entré dans l'histoire, mais il est un témoi-
gnage clair de la continuité entre les régimes poli-
tiques successifs dans le domaine culturel. La concur-
rence entre les différentes mémoires est également
évidente dans un autre projet commémoratif initié par
des anciens combattants de la guerre de libération
(1877-1878). Ces derniers présenterent au début des
années 1920 un projet pour la construction d'un grand
monument national au Col de Sipka, et la premiére
pierre put étre posée en 1922. Pourtant, I'Etat voulut
s'approprier cette initiative et appela de ses voeux la
construction d'un monument pour toutes les grandes
figures qui avaient contribué a la libération de la Bul-

garie de la domination ottomane. Apreés la chute et l'as-
sassinat de Stamboliyski en 1923, I'Etat se retira et
confial'affaire a nouveau aux anciens combattants. Le
concours lancé en 1924 se limita donc a un monument
pour les morts du Col de Sipka. Le monument fut inau-
guré dix ans plus tard dans une conjoncture politique
qui avait de nouveau changg, et le roi Boris III, pour
lequel le monument représentait « un symbole pour la
nation ressuscitée », y vit un « monument de la
liberté »*. Ceci démontre les continuités dans la poli-
tique mémorielle malgré des clivages politiques sou-
vent violents. Cet aspect est également souligné par le
fait que les sculptures des monuments de soldats de
lentre-deux-guerres reflétaient toutes le méme
idéal classique d'un homme censé étre « fort, moral et
capable de supprimer ses angoisses et ses peines »*4.
La mémoire de la Premiére Guerre mondiale ne par-
vint pas a occuper une place privilégiée dans la
mémoire collective du pays pour dautres raisons
encore. Outre le manque de héros militaires au sens
classique constaté par Bernard Lory, d'autres obstacles
apparaissent, dont celui de l'emplacement des lieux de
mémoire, situés a l'étranger, la ot l'armée bulgare
s'était battue entre 1915 et 1918. Du fait par exemple que
la Dobroudja du Sud fut annexée par la Roumanie en
vertu du Traité de Neuilly, la bataille de Tutrakan
devait étre commémorée dans les villes bulgares faute
de pouvoir le faire sur place. A partir de 1940, date de
la signature du Traité de Craiova, cette commémora-
tion fut a nouveau possible a Tutrakan méme. En 1941,
a l'occasion du 25° anniversaire de la bataille, celle-ci
coincida avec le premier anniversaire du retour de la
Dobroudja du Sud a la Bulgarie qui fut célébré a Tutra-
kan et au village Dajdar (aujourd’hui : Sumenci) aux
alentours de Tutrakan ou se trouve aujourd’hui le
cimetiére militaire actuellement®. Pourtant, cette
mémoire devint un probléme politique apres le 9 sep-
tembre 1944, parce que la Roumanie était devenue
socialiste également et donc un pays-frére. Les com-
munistes bulgares interdirent donc la commémora-
tion de la bataille de Tutrakan : plus généralement, la
mémoire de la Premiére Guerre mondiale en Bulgarie
séclipsa et on ne conserva que quelques points de
repere chers au régime, comme par exemple la rébel-
lion de soldats de 1918 7.

MEMOIRES DE GUERRE Il : MEMOIRE DE
LA PREMIERE GUERRE MONDIALEET
CONJONCTURES POLITIQUES PENDANT
LENTRE-DEUX-GUERRES

A coté des arts, I'édition constitue un foyer d’expres-
sion important pour la commémoration de la Premiére
Guerre mondiale®. Il n'est donc pas surprenant de
constater que toute une série douvrages furent publiés
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apres la guerre par des soldats, hommes politiques et
diplomates ainsi que des recueils de documents censés
montrer la responsabilité des dirigeants bulgares
impliqués dans la guerre. Leur mode narratif suit un
« récit normatif », et une figure typique en est l'oppo-
sition entre le soldat bulgare qui s'est résolument battu
pour son pays et les politiciens responsables de la
défaite®. Ce récit mythique appelant a la revanche
contre les ennemis intérieurs et extérieurs a eu pour
conséquence linstabilité politique de lentre-deux-
guerres, un degré de violence politique élevé et une
atmosphére de réglement de comptes permanent®.
Larmée, particuliérement touchée par les clauses du
Traité de Neuilly et qui se voyait comme un acteur
politique au-dessus des partis, joua un réle primordial
dans cette évolution, ne fiit-ce que par la participation
active de membres de la « Ligue militaire » aux coups
d’Etat de 1923, 1934 et 19443

Les Archives militaires bulgares a Veliko Tarnovo
contiennent un fonds de mémoires dofficiers des diffé-
rentes guerres auxquelles la Bulgarie a participé. Ce
fonds, qui comprend aussi des monographies publiées
pendant lentre-deux-guerres, mériterait d’étre étudié
systématiquement et d’étre mis en relation avec les
mémoires des Guerres balkaniques, encore toutes
récentes en 1915, au moment ot la Bulgarie entre dans le
conflit du c6té des Puissances Centrales®. Les anciens
combattants ne publient pas seulement des mémoires
de guerre ou les lecons personnelles qu'ils ont pu en
tirer, tel le général ToSev déja mentionné, mais se posi-
tionnent également sur l'échiquier politique. Lancien
commandant en chef de larmée bulgare au cours de la
Premiére Guerre mondiale, Nikola Zekov, en constitue
un trés bon exemple®. Pendant l'entre-deux-guerres, il
publie des ouvrages inspirés par sa carriere militaire,
lexpérience de la guerre et la situation politique du
pays®*. Il se rapproche des milieux de la droite autori-
taire et fasciste et devient plus tard président des
« Légionnaires nationaux ». Il avait tiré une lecon de la
Premiére Guerre mondiale et de I‘évolution du pays pen-
dant l'entre-deux-guerres : la revendication d'un Etat
fort et d'une nouvelle alliance de la Bulgarie et de 'Alle-
magne®. Etant donné le grand nombre de réfugiés de
Macédoine, de Thrace et de la Dobroudja, les pertes ter-
ritoriales, les réparations et les autres clauses du Traité
de Neuilly, la révision de ce traité, qui était trés sévere et
ressenti comme un « diktat » (autre paralléle avec 'Alle-
magne), occupait une place importante dans les
ouvrages de l'entre-deux-guerres et donna lieu égale-
ment a des manifestations dans certaines villes et vil-
lages contre le traité de Neuilly3®.

Loccasion delarevanche sest présentée dans le contexte
de la Seconde Guerre mondiale, que l'on peut qualifier
de « Quatriéme Guerre balkanique », pour reprendre la
formule de Bernard Lory?. Apres le retour facile de la
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Dobroudja du Sud dans les frontiéres bulgares en1940 a
la suite du Traité de Craiova, l'alliance avec I'Allemagne
et ladhésion de la Bulgarie au Pacte tripartite per
mettent a cette derniére d'occuper la Macédoine et la
Thrace occidentales®. L'idéal de la « Grande Bulgarie »
du Traité de San Stefano fut donc atteint a peu pres, et
pour les contemporains, Boris III avait réussi la ot son
pere Ferdinand avait échoué deux fois, en 1913 et 1918.
Lexpansion bulgare sous I'égide de I'Allemagne nazie
entraina une politique de bulgarisation des territoires
occupés dans laquelle la commémoration historique
jouait un role central. La encore, celle-ci nétait pas
exclusivement liée a la mémoire de la Premiére Guerre
mondiale, mais a T'histoire de la Bulgarie dans son
ensemble. Les commémorations a Tutrakan en 1941 le
montrent, car le 25° anniversaire coincida avec le pre-
mier anniversaire du retour de la Dobroudja du Sud.
Dans le cadre de ces célébrations, on fit également net-
toyer les tombes mal entretenues des héros de la
« Renaissance bulgare » au cimetiére de Rousse. En
Macédoine et dans les territoires serbes occupés, de
nouveaux lieux de mémoire furent construits et ceux
de I'époque yougoslave détruits : a Stip en Macédoine,
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on fit construire un monument pour un héros local du
combat de libération mort en 1907, tandis qua Surdulica
en Serbie, le monument aux morts de la Premiére
Guerre mondiale fut « systématiquement détruit »%.

MEMOIRES DE GUERRE Il : LE SILENCE
DES COMMUNISTES BULGARES

La période pendant laquelle la Bulgarie put se sentir vic-
torieuse en ayant réalisé ses ambitions nationales ne fut
que de courte durée. Une « troisiéme catastrophe natio-
nale » était imminente. Avec la prise du pouvoir par les
communistes le 9 septembre 1944, la Bulgarie changea
de camp et devint un allié infaillible de 'Union sovié-
tique. Les territoires occupés furent perdus a nouveau, et
la Premiére Guerre mondiale disparut de I'historiogra-
phie, ce qui nempécha pas l'instrumentalisation natio-
naliste de T'histoire par le régime de Sofia. Les contro-
verses bulgaro-yougoslaves sur la Macédoine apres la
rupture entre Tito et Staline, illustrent cette évolution et
furent idéologiquement plus faciles a exploiter dans la
mesure ou Tito était considéré comme traitre par Mos-
cou et ses alliés. Comme par ailleurs la Russie et la Bulga-
rie avaient sétaient opposés a Iépoque, la Premiére
Guerre mondiale était devenue un sujet délicat*. La
prise du pouvoir par les communistes en septembre 1944
eut des conséquences importantes pour la gestion de la
mémoire de la Premiére Guerre mondiale en Bulgarie.
Lhistoriographie bulgare suivait l'orientation de I'histo-

YALKO TCHERVENKOV

VECONGRES DU PART
COMMUNISTE BULGARE

riographie soviétique et le régime communiste s'efforca
de réécrire 'histoire nationale*. En pleine période stali-
nienne, Vilko Cervenkov, ministre de la culture sous G.
Dimitrov, et plus tard secrétaire général du Parti, entama
une discussion sur Ihistoriographie bulgare, et la rédac-
tion d'une histoire marxiste de la Bulgarie utilisable par
les enseignants. Le travail idéologique apparut commela
tache la plus urgente par le Cinquiéme Congreés du Parti
communiste bulgare**. Lhistoire nationale et les « pro-
bléemes nationaux » furent négligés dans cette concep-
tion de I'histoire, ce qui explique en quelque sorte 'aban-
don de la « Premiére Guerre impérialiste mondiale »
comme sujet détude historique®. Ce furent I'histoire du
mouvement révolutionnaire et de la lutte des classes qui
allaient dominer le discours historiographique, et il est
symptomatique que l'histoire de la participation de la
Bulgarie a la Seconde Guerre mondiale produite par le
département d’histoire militaire au Ministére de la
Défense se limite a la période de la « Guerre patriotique »
contre 'Allemagne aprés le basculement du 9 septembre
1944,

Selon la vision communiste de I'histoire de la Premiére
Guerre mondiale, cest la bourgeoisie bulgare qui porte
la responsabilité de l'entrée en guerre du pays qui allait
savérer désastreuse. Le roi Ferdinand est souvent pré-
senté comme un agent de I'Autriche-Hongrie « aspirant
a atteler la Bulgarie au char de I'impérialisme alle-
mand ». Le verdict sur la bourgeoisie bulgare est tout
aussi négatif : « Mais la bourgeoisie bulgare qui aban-
donne les traditions progressistes de la révolution de
libération nationale et se transforme en une classe réac-
tionnaire, s'avére incapable de résoudre les problémes
nationaux du pays. Ses intéréts étroits de classe, ses
engagements avec tel ou tel pays ou gouvernement
impérialistes cotitent a la Bulgarie les deux catastrophes
nationales (de 1913 et de 1918), alors que pendant la
Seconde Guerre mondiale, ils la placent devant la pers-
pective d'une défaite encore plus ruineuse »*.
Pourtant, dés la fin des années 1950, il y eut un retour
progressif vers des courants nationaux de l'histoire de
la Bulgarie. La participation du pays a la Premiére
Guerre mondiale continuait d'étre considérée comme le
résultat de la politique d'une bourgeoisie réactionnaire,
certes, mais qui avait tout de méme servila cause natio-
nale bulgare : « La participation de la Bulgarie dans la
Premiére Guerre mondiale est le prolongement de la
guerre interalliée, car alors la Bulgarie se bat seule trois
années entiéres contre I'Entente et ses alliés balka-
niques pour la défense de ses idéaux [] nationaux, pour
ces mémes territoires arrachés et qui ont toujours, a
cette époque-la, leur population d'ascendance bulgare.
Mais de cette maniére, ne justifions-nous pas et n'inno-
centons-nous pas la politique de la bourgeoisie bulgare ?
Le verdict de'histoire prononcé contre elle sur ces ques-
tions est absolument indiscutable, car non seulement
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elle fut incapable de réaliser la réunification nationale,
mais encore elle est responsable de la nouvelle catas-
trophe nationale que la Bulgarie subit au cours de cette
période »*S.

Cette tendance national-communiste présente sous
Todor Zivkov, qui autorisait le patriotisme pour autant
que ses formes d’expression soient compatibles avec le
régime communiste, se renfor¢a encore quand sa fille,
Liudmila Zivkova, historienne elle-méme, fut nommeée
Présidente du Comité de 'Art et de la Culture. Qui plus
est, cette nomination entraina une augmentation du
prestige du métier d'historien en Bulgarie#. Le retour
du régime communiste vers le nationalisme, qui corres-
pond dailleurs a ce qui se passait dans la Roumanie voi-
sine notamment sous Nicolae Ceaugescu, confirme que
« le socialisme d’Etat était pendant la Guerre froide
beaucoup plus national que bien des observateurs
contemporains a I'Ouest et a I'Est ne 'imaginaient »*:.
En choisissant cette approche pour consolider le régime,
les communistes contribuérent a un renforcement du
nationalisme populaire. Cette question mériterait d'étre
approfondie en termes de recherches et de publications
de sources, dautant plus que ces phénomeénes conti-
nuent a jouer un role prégnant pendant la phase post-
communiste.

Une derniére remarque a propos de époque commu-
niste concerne la création littéraire et artistique. Malgré
la rigueur idéologique et les contraintes imposées par le
régime, la mémoire de la Premiére Guerre mondiale put
prendre une forme presque poétique avec le trés beau
film de Valo Radev, « Le voleur de péches » (Kradecdt na
praskovi) de 1964, inspiré du roman d’Emilian Stanev,
qui est en outre un des chefs dceuvre de la cinématogra-
phie bulgare. On peut se demander si ce film, qui
raconte les amours d'un prisonnier de guerre serbe et de
la femme d'un officier bulgare dans les décors de la ville
de Veliko Tarnovo vers la fin de la guerre, tout en abor-
dant des thémes chers au régime communiste, n'in-
fluenca pas la mémoire collective en Bulgarie beaucoup
plus que I'historiographie ou les discours officiels*.

MEMOIRES DE GUERRE IV : LEPOQUE
POSTCOMMUNISTE ET LA PREMIERE
GUERRE MONDIALE RETROUVEE

Avec la fin du régime communiste bulgare en 1989, de
nouveaux horizons s'ouvraient a la commémoration
d'une guerre tombée dans l'oubli pour des raisons idéo-
logiques. Or, I'évolution depuis 1989 témoigne de deux
mouvements opposés. D'un coté, un intérét renouvelé
pour des personnages et des périodes escamotés sous le
communisme entraina la publication de sources et la
réimpression d'ouvrages comme celui du général Nikola
Nedev sur les combats a Doiran, ou les mémoires de
Georgi Georgiev publiées pour la premiére fois dans les
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années 1930. Lhistoriographie bulgare en général se
trouva confrontée a une situation instable et a la crise
qui dominait tout le pays au cours d'une transition
extrémement compliquée. Les historiens bulgares
durent faire face a un contexte qui nétait pas propice a
un véritable renouveau historiographique, phénomene
qui ne concernait dailleurs pas seulement le domaine
des études portant sur la Premiére Guerre mondiale .
Parallélement, il y a plusieurs autres problémes qui
entravent en quelque sorte une nouvelle approche de
I'histoire de la Premiére Guerre mondiale et de bien
dautres thématiques. En premier lieu, bien que la
recherche historique ait retrouvé liberté d'expression et
indépendance, on constate, du point de vue méthodolo-
gique, une continuité considérable par rapport a
lavant-1989. La recherche historique reste concentrée
sur les « grands hommes », des événements embléma-
tiques et des questions importantes pour lhistoire
nationale. Le fait que des propos nationalistes étaient
déja autorisés dans une certaine mesure sous Todor
Zivkov, donne une impression de continuité dautant
plus que Tlhistoriographie bulgare ne s'est guére
ouverte a la discussion méthodologique internatio-
nale®. Wolfgang Hopken constate que la « Renais-
sance nationale » bulgare continue a occuper une
place prépondérante dans l'identité historique de la
Bulgarie. Lintérét pour la période présocialiste saccroit
depuis les années 1980, ce qui pourrait étre une chance
pour les recherches sur la Premiere Guerre mondiale,
tandis que le communisme nattire que peu de cher-
cheurss>. Un nouveau regard sur la Premiere Guerre
mondiale est dautant plus nécessaire que les recherches
sur la période de l'apres Premiere Guerre et plus encore
celles sur la période de l'aprés Seconde Guerre étaient
dominées par des directives du Parti communiste bul-
gare, ce qui eut pour résultat une image brouillée de
I'histoiress. I faut pourtant reconnaitre que, notamment
dans la revue d’histoire militaire « Voennoistoriceski
Sbornik », de nombreux articles furent publiés qui
peuvent encore servir de base solide pour une étude
approfondie de la Bulgarie pendant la Premiére Guerre
mondiale 5.

Par ailleurs, deux phénoménes restreignent la portée
possible de recherches historiques proprement dites.
Rumiana Pre$lenova ironise, non sans raison, sur « la
société actuelle dans laquelle depuis Iépoque de la
Renaissance nationale bulgare, pratiquement tout le
monde a des connaissances en histoire et en politique,
ou peut au moins exprimer son opinion. » Comme jai
pu le constater moi-méme dans des villages bulgares, a
partir du moment ot on manifeste un intérét pour I'his-
toire, nombre d’habitants se voient dans la nécessité
d’ « expliquer » l'histoire bulgare a des étrangers, que
ceux-ci soient des historiens ou non. Le récit historique
populaire est marqué par des légendes, des mythes et
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des interprétations nationalistes. Cette mémoire popu-
laire solidement ancrée constitue une concurrence
sérieuse et rend le travail des historiens bulgares, qui ne
veulent pas étudier et écrire I'histoire de leur pays avec
une volonté de pédagogie orientée, encore plus difficile.
Linfluence de l'enseignement scolaire a 'époque com-
muniste sur la permanence des interprétations natio-
nalistes devrait étre étudiée en détail. De méme, la
recherche dela grandeur passée de la Bulgarie dans une
situation économique et politique difficile, se présente
comme un échappatoire %. Une autre concurrence, plus
sérieuse, pour les historiens bulgares est constituée par
la vulgarisation de I'histoire par des journalistes et des
historiens, qui cherchent un moyen de faire des
ventes . Un tres bon exemple est un ouvrage sur les
Guerres balkaniques de Bozidar Dimitrov, historien et
directeur du Musée historique national a Sofia, publié
avec le concours du tabloid 24 asa. La question déja sou-
levée dans le paragraphe précédent, sur le fait de savoir
si un film comme « Le voleur de péches » n'influenca
pas plus profondément I'image de la Premiere Guerre
mondiale en Bulgarie que l'historiographie officielle,
peut également se poser aujourd’hui avec les émissions
historiques dela télévision bulgare. « Pamet balgarska »
[Mémoire bulgare] animé par Bozidar Dimitrov et dif-
fusé sur la premiere chaine de la télévision nationale
bulgare BNT en est un exemple, « Cas po Bilgarija »
[Lecon sur la Bulgarie] avec I'historien Plamen Pavlov
sur la chaine nationaliste SKAT en est un autre. Pour
tant, dans les deux cas, la Premiére Guerre mondiale n'y
joue aucun role primordial, et ce sont plutét des sujets
traditionnellement dominants dans l'historiographie
bulgare comme le Moyen-Age, la « Renaissance natio-
nale », la question macédonienne ou les héros de la lutte
contre les Ottomans qui y sont traités 7.

On retrouvait ces sujets de prédilection dans I'‘émission
« Site Balgari zaedno » sur la chaine Nova, qui n'est plus
diffusée. Lémission était animée par Nikola Grigorov et
portait le méme nom qu'un restaurant de Sofia, évoqué
sur le site internet de lémission. Elle combinait des
sujets historiques et politiques - notamment sur la
question macédonienne - avec de la musique folklo-
rique jouée en direct. Lémission se terminait par une
chanson dansée pendant laquelle le présentateur tenait
un drapeau bulgare a la main. Puis un texte invoquant
la « Grande Bulgarie » était chantée 8. En relation avec
cette émission, on pouvait voir sur le site internet des
vidéos sur des sujets historiques quaccompagnaient
des publications de livres. Il n'est pas surprenant de voir
sur le site la réimpression d'un livre comme celui du
général Nikola Nedev sur les batailles de Doiran publié
pour la premiére fois en 1921%. Le contexte de la période
postcommuniste avec ses difficultés économiques et
sociales ressemble par bien des aspects a celui de l'entre-
deux-guerres. Snezana Dimitrova souligne que ce n'est

pas un hasard que les mémoires d’'un soldat de la Pre-
miére division bulgare pendant la Premiére Guerre
mondiale soient devenus un best-seller lors de leur réé-
dition dans les années 1990 *°. La vision de I'histoire pré-
sente dans ces vulgarisations de l'histoire et dans les
émissions décrites, et notamment la combinaison de la
musique folklorique promue par I'Etat a Iépoque com-
muniste avec les thémes historiques, répond a certaines
attentes populaires, en particulier celles des généra-
tions marquées par la période communiste. En effet, on
retrouve des traces de ce nationalisme dans la vie quoti-
dienne, par exemple sous forme de T-shirts montrant la
« Bulgarie des trois mers » du Moyen-Age ou des calen-
driers montrant les revendications irrédentistes de la
« Grande Bulgarie » incluant la Macédoine, la Thrace
occidentale et orientale, la Dobroudja du Nord et des ter-
ritoires serbes °.

Une derniére remarque a propos de la gestion mémo-
rielle des monuments aux morts et des cimetiéres mili-
taires. Méme s'il est encore trop tot pour se prononcer
sur cet aspect faute d‘études spécialisées, on peut toute-
fois relever quelques tendances générales. La ville de
Tutrakan semble étre un exemple éloquent. Le cime-
tiére militaire fut aménagé dés les années 1980, et aprés
la période communiste, une chapelle et un monument
furent construits a l'endroit ot se déroule la commémo-
ration de la bataille de Tutrakan avec la participation de
personnalités politiques, de représentants de 1'Eglise
etc. Ces commémorations sont accompagnées de publi-
cations et d'activités du Musée historique de la ville .
Dans la ville de Tutrakan, un monument commeémo-
rant le général Pantelei Kiselov, qui a joué un role décisif
dans la bataille de 1916, fut érigé en 1997. Une copie iden-
tique de ce monument se trouve au village General
Kiselovo dans la province de Varna, qui tire son nom du
héros de Tutrakan (les anciens noms du village étaient
Emirovo et Emirkéy). Le site internet du musée montre
la volonté de mettre en valeur le cimetiére militaire, qui
ne se trouve qua quelques kilomeétres de la ville, pres du
village de Sumenci. Lobélisque du cimetiére portant
une inscription en bulgare, roumain, allemand et turc
date certes de 1922, mais laménagement du terrain a
surtout été laffaire de Iépoque postcommuniste. En
1996, une campagne fut lancée pour faire construire
une «allée dela gloire » oti seraient mentionnés tous les
noms des soldats morts dans la bataille. En 2002, le
mémorial « Cimetiére militaire - 1916 » fut élargi en fai-
sant construire un parc et une tribune pour des commé-
morations et deux canons Krupp furent installés a l'en-
trée. En 2007, 1a chapelle « Sv. Georgi Pobedonosec » fut
consacrée. Lendroit est utilisé pour des commémora-
tions le 6 mai (Gergovden, la Saint Georges, qui est la
journée de labravoure et de l'armée bulgare célébrée par
un défilé militaire a Sofia) et le premier dimanche du
mois de septembre. Des représentants de 'Eglise y par-
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ticipent tout comme des personnalités politiques, par

exemple les anciens Présidents de la Bulgarie Georgi

Parvanov et Petar Stoianov. Lacommémoration adonné

l'occasion a des associations bulgares et roumaines de

reconstituer la bataille de Tutrakan en uniformes

dépoque . A Sumen, un nouveau monument aux N Otes

morts a été construit depuis 1989 censé remplacer un 1. Cf. cependant Richard C. Hall, Bulgaria’s Road to the First World War,

monument détruit apl'éS 1944 par les communistes . New York, Columbia Univ. Press (East European Monographs - Social
Science Monographs, 460),1996 ; id., «The Enemy is Behind Us : The
Morale Crisis in the Bulgarian Army during the Summer of 1918 », War
inHistory, t.11, n° 2, 2004, p. 209-219; id., « Bulgaria in the First World

CONCLUSION War », The Historian, t. 73, n° 2, 2011, p. 300-315.
Méme si cet article ne présente quune infime partie 2. Tl est trés révélateur qu'une monographie sur la mémoire en Bulgarie
P q p entre 1878 et 1944 soit publiée par une historienne allemande. Cf.
d'un vaste sujet encore a étudier, les grandes lignes de la Claudia Weber, Auf der Suche nach der Nation. Erinnerungskultur in
mémoire de la Premiére Guerre mondiale et de la gestion Bulgarien von 18781944, Miinster [et ), LIT-Verlag, 2006. Il faut pourtant
X X R signaler deux articles importants de Snezana Dimitrova de 'Université
mémorielle en Bulgarle entre 1918 et 1944 ont probable- «Neofit Rilski » & Blagoevgrad qui traitent de la mémoire de la guerre.
ment été tracées. Avec la commeémoration de cette Cf. Snezhana Dimitrova, « My War isnot Your War : the Bu!garlan
. .. ). . Debate on the Great War. ‘The experienced war’ and Bulgarian
guerre, ilnes aglssalt pas seulement daider les familles modernization in the inter-war years », Rethinking History, t. 6,n°1, 2002,
des morts a faire leur deuil, mais aussi détablir un pro- P- 15-34 et « Taming the death : the culture of death (1915-18) and its
liti e s iste. L tion des terri remembering and commemorating through First World War soldier
gramme politique revisionniste. La question des terrl- monuments in Bulgaria (1917-44) », Social History, t. 30, n° 2, 2005, p.
toires perdus et des réfugiés se posait dans le contexte de 175194
, . . . , . invisible ? AMmoi
la mémoire de la guerre qui servait ainsi de préparation 3. ¢f. Bernard Lory, « Une guerre invisible ?La mémoire de la .
. R = Premiére Guerre mondiale en Bulgarie », Guerres mondiales et conflits
mentale alarevanche contre les ennemis voisins. Cepen- contemporains, n°228, 2007/4, . 37-49.
dant, il faudrait également se demander si des discours 4. Comme par exe.mple' lgs travaux de I'historien et académici'en Georgi
.. . e, , Markov de I'Université de Sofia. Bernard Lory donne une liste de
contre la guerre existaient et a quel point ils étaient pré- ces ouvrages publiés aprés 1089. Cf. ibid., p. 48-49, note 38. En rapport
sents dans la société bulgare. Les travaux sur les prises avec San Stefano, qui était I'idéal a atteindre pour des générations
d ition de G i Dimit t du Parti C ist d’hommes politiques bulgares, il parle également d'une « obsession des
€ postiion de eorgl LNTTILTov €t cu Fari Lommumsie frontiéres ». Id., « Quelques aspects du nationalisme en Bulgarie, 1878-
bulgare contre la Premiére Guerre mondiale fournissent 1918 », Revue des études slaves t. 60, n° 2,1988, p. 500.
de prerniers indices, et dans de futures études, il faudrait 5. Grace al'alliance avec 'Empire ottoman, la 'Bul.gfme put mobiliser les
X . musulmans pour la guerre. Lory, « Guerre invisible », p. 40, note 8.
analyser les discours sur la guerre apres 1918, notam- Dans son article sur les Turcs en Bulgarie entre 1878 et 1944, Richard
ment dans les milieux socialiste et agrarien. Enfin, la Crampton mentionne la participation de volontaires turcs ala
, . N A ) . guerre contre la Serbie en 1885 et trés briévement la Premiére Guerre
mémoire de la Premiére Guerre mondiale n'avait pasun mondiale. Cf. Richard J. Crampton, «The Turks in Bulgaria, 1878-1944 »,
caractére d’exclusivité mais s'intégrait dans l'histoire International Journal of Turkish Studies, t. 4, n° 2,1989, p. 58-60.
, . 6. Lory, « Guerre invisible », p. 38.
blﬂgare en general' Les anciens combattants de la 7. Ibid., p. 46-47. Pourtant, méme un événement emblématique comme
Grande Guerre se trouvaient ainsi en concurrence avec la rébellion de soldats en 1918 commémoré avec faste par le Parti
des saints médiévaux, des haidouks et des prophétes de communiste en 1978 en présence de Todor Zivkov nétait pas sans
X e ambiguités du fait du réle dominant des Agrariens dans la rébellion.
la « Renaissance bulgare » au XIXe siécle . Hans-Joachim Hoppe, « Politik und Geschichtswissenschaft in
Néanmoins, la mémoire de cette guerre a connu une Bulgarien 1968-1978 », Jahrbiicher fur Geschifhre Osreump{as t. 28, n 1,1980,
L 4. . . S e L. P- 264. Pour des photos de la commémoration de 1978 & Radomir cf.
penOdlsatlon qui lui est spec1f1que et a été bien Plus DA Pernik f. 1133, 0p. 1, a.e. 46, 1. 2, disponible sur < http://archives.bg/
visible pendant l’entre.deux.guerres qu’é l’époque com- photoarchives/srch > (terme de recherche « Pagomup », visité le 29 avril

2014). Cf. également Liubomir Ognianov, « Der Soldatenaufstand von
1918 », Revue d'histoire militaire t. 60,1984, p. 147-161.

. Ces difficultés politiques sont visibles dans les mémoires de Bojan
Mihnev, militant communiste de la Dobroudja du Sud, région qui était
sous domination roumaine de 1913 41916 et de 1918 a 1940. Lauteur, né

muniste. La fin du régime de Todor Zivkov en 1989 et le
processus de transition extrémement difficile provo-
quérent le retour de certains traits du nationalisme bul-

<]

gare qui sétaient EXpl’iméS avant1944°. Iy aun nouvel en 1906, évoque les guerres en 1913 et en 1916, « la lutte pour la liberté de
intérét pour la Premiére Guerre mondiale et ses consé- la Dobroudja », le « banditisme » aprés la Premiére Guerre mondiale,

, la frontiére etc., mais ne parle pratiquement pas de la Roumanie et du
quences, comme le démontrent, entre autres, les com- différend roumano-bulgare au sujet de la Dobroudja du Sud. Cf. Bojan
mémorations au cimetiére de Tutrakan et des publica- Mihnev, Strasnite no slavni patista, Sofija, Darzavno voenno izdatelstvo,

. . , . . i 1974, P.12:30.
tions sur cette bataille et d'autres lieux de mémoire bul 9. Pour un apercu de cette période ¢ Richard . Crampton, Bulgaria,
gares liés a ce conflit. Le « récit normatif » dans une Oxford [et al], University of Washington Press, Oxford University
: - : : Press (Oxford History of Modern Europe) 2007, p. 220-281 et Joseph
Opthl_l\e grand bUIgare.reSte tou’Jours' dominant, .et la Rothschild, East Central Europe between the Two World Wars, Seattle [et al]
Premiére Guerre mondiale est présentée comme faisant (A history of East Central Europe, 9) 1977, p. 323-355 (Premiére édition :
partie d'une chaine de guerres pour l'unification des Seattle WA [etal] 1974).
6 . , , 10. Pour cette période de guerre dans les Balkans cf. Jean-Jacques Becker,
terres bulgares . Il reste a espérer que des études plus «La guerre dans les Balkans (1912-1919) », Matériaux pour Mhistoire de
nuancées sur la Premiére Guerre mondiale et sur les notre temps, t. 71, n° 1, 2003, P. 4-16 et Charles Jelavich/Barbara Jelavich,
tset ist , iels bul d lal The Establishment of the Balkan National States, 1804-1920, Seattle WA [et al.]
courants et registres memoriels bulgares dans la longue (A History of East Central Europe, 8), University of Washington Press,
durée vont suivre. l 1977, p. 311-316. PPs
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11. Pour un point de vue bulgare cf. Kostadin Palesutski, Makedonskoto
osvoboditelno dviZenie sled Pdrvata Svetovna Vojna 1918-1924, Sofija,
Izdatelstvo na Balgarskata Akademija na Naukite, 1993 et
Makedonskoto osvoboditelno dviZenie 19241934, Sofija Akademi¢no
izdatelstvo « Marin Drinov », 1998. Le contexte de la politique
internationale est étudié dans Stefan Troebst, Mussolini, Makedonien
und die Mdchte 1922-1930 : die « Innere Makedonische Revolutionre
Organisation » in der Stidosteuropapolitik des faschistischen Italien, Cologne
[etal], Bohlau (Dissertationen zur neueren Geschichte, 19), 1987.

12. Cf. Crampton, Bulgaria, p. 96-188 et Jelavich/Jelavich, p. 158-169,
192-196.

13. Cf. Rothschild, p. 323-326.

14. Cf. Richard J. Crampton, « The historical legacy. The problem

of political stability in Bulgaria before 1944 » in Wolfgang
Hoépken (éd.), Revolution auf Raten: Bulgariens Weg zur Demokratie,
Munich, Oldenbourg (Untersuchungen zur Gegenwartskunde
Stidosteuropas, 32), 1996, p. 9-26; Georgi Markov, Parola « sabja ».
Zagovorite i prevratite na Voennija sajuz 1919-1936, Sofija, Voennoizdat.
Kompleks Sv. Georgi Pobedonosec [et al],1992.

15. Cf. Nikolaj Poppetrov, « Flucht aus der Demokratie: Autoritarismus
und autoritares Regime in Bulgarien 1919-1944 », in Erwin
Oberldnder (éd.), Autoritére Regime in Ostmittel- und Siidosteuropa 1919-
1944, Paderborn [et al], Schoningh, 2001, p. 379-401.

16. Weber, p. 185. En 1917, un département en charge de I'arrangement
et de la décoration des cimetiéres militaires bulgares fut créé.
Dimitrova, « Taming the death », p.187.

17. Lory, « Guerre invisible », p. 43.

18. Weber, pp. 241-243. En loccurrence, il sagissait d'un fonds de la
cavalerie bulgare. Ibid., p. 238.

19. Lory, « Guerre invisible », p. 44-45, citation p. 45.

20. Dimitrova, « My War », p. 24. Le décalage entre les expériences
personnelles des soldats et les attentes de I'Etat, larmée et le public
est évoqué ibid., p. 16. Il est intéressant de noter que la ligne du
refus du « monument du soldat inconnu », ne fut apparemment
pas suivie systématiquement comme le « Monument du soldat
inconnu » a Haskovo le montre. Le « Monument du soldat
inconnu » a Sofia est de date plus récente.

21. Lory, « Guerre invisible », p. 45.

22. Elle nétait pas non plus séparée de la mémoire dautres guerres,
notamment des Guerres balkaniques. Cf. ibid., p. 44.

23. Weber, p. 224-231, citations p. 231.Les projets de monument
consacré d'une part a Hadzi Dimitar et a d'autres personnalités
historiques dans la ville de Sliven, et d'autre part au poéte Hristo
Botev a Kalofer dans les années 1920 et 1930 offrent d'autres
exemples de lengouement pour la « Renaissance bulgare » au
XIXe siécle. Cf. ibid., pp. 251-254.

24. Dimitrova, « Taming the death », p.193.

25. Les autorités roumaines interdirent la construction d'une chapelle
bulgare a Tutrakan et n'autorisérent qu'une plaque commémorative
en plusieurs langues. Deniza Petrova, « Der Rumanienfeldzug
1916/17 in der bulgarischen Kriegserinnerungskultur », in Jiirgen
Angelow (éd.), Der Erste Weltkrieg auf dem Balkan. Perspektiven der
Forschung, Berlin, be.bra wissenschaft verlag GmbH Berlin-
Brandenburg, 2011, p. 264 ; Lory, « Guerre invisible », p. 42. Sur la
politique des autorités roumaines a l'égard des lieux de mémoires
bulgares en Dobroudja du Nord et leur mauvais état cf. Petar
Bojc¢ev/Radoslav Simeonov, « Balgarski voenni grobista i pametnici
v Severna Dobrudza ot vremeto na Parvata Svetovna Vojna
(1916-1918) », in Petdr Bojcev (et al) (éds.), Parvata Svetovna Vojna i
sabitijata na dobrudzanskija front. Sbornik s izsledvanija, Tutrakan,
Istoriceski Muzej Tutrakan et Voenna Akademija G. S. Rakovski,
Voennoistoriceska komisija, 2011, p. 245-256.

26. Val¢o Radev, « Parvite ¢estvanija na mirnoto vrastane na Juzna

Dobrudza v Silistra », in Milen Kumanov (éd.), 60 godini Krajovski

dogovor, Tutrakan, Istori¢eski Muzej Tutrakan, 2001, p. 137. Le

nom de « Sumenci » rappelle un autre aspect de la gestion
mémorielle en Bulgarie, celle du changement de nom de villes
et de villages. En I'occurrence, des villages aux environs de

Tutrakan furent renommés en 1942 en I'honneur des régiments

bulgares qui avaient participé a la bataille. Petrova, p. 264.

Le régime du 19 mai 1934 avait déja forcé le changement de

toponymes pour extirper 'héritage ottoman présent dans ces

noms. Cf. Crampton, Turks, p. 62.

Radev, p. 144 ; Lory, Guerre invisible, p. 46-47 ; Dimitrova,

« My war », p. 29. Un exemple typique pour I'historiographie

communiste, qui mettait 'accent sur l'insurrection a la fin de

la guerre, est I'article suivant : Dimitdr TiSev, « Po vaprosa za

charaktera i znacenieto na vojniskoto vastanie 1918 godina »,
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Voennoistoriceski Sbornik t. 57, n° 5,1988, p. 27-42.

28. Sur les peintres, qui étaient en partie déja impliqués pendant la guerre, cf.

Lory, « Guerre invisible », p. 43-44. Sur la littérature et la peinture comme
«médias et supports de la mémoire de la guerre » pendant lentre-deux-
guerres cf. Petrova, p. 263, des ouvrages sont mentionnés ibid., note 27.

29. Lory, « Guerre invisible », p. 44. Cette opposition rappelle en

quelque sorte la légende du « poignard dans le dos » en Allemagne.
D'autres problémes comme les relations entre l'armée bulgare et le
commandement allemand pendant la guerre sont également évoqués par
les contemporains, comme dans louvrage du général Stefan ToSev, qui
avait eu sous ses ordres la Troisiéme Armée bulgare pendant la campagne
victorieuse en Dobroudja. Le titre de son ouvrage fait la différence entre
«vaincu » et « battu ». Cf. Stefan ToSev, Pobedeni bez da bidem biti, Sofija,
Pecatnica « Stopansko razvitie »,1924.

30. Pour la situation politique en Bulgarie de I'entre-deux-guerres f. Nikolaj
Poppetrov, « Avtoritarizam-fasizam: kam modela na politiceskoto razvitie
na Balgarija, 1918-1944 », Istoriceski Pregled, t. 53, n° 2,1997, p. 25-48.

31. Larmée bulgare était comme un « point de ralliement psychologique »
pour les Bulgares apreés la Premiére Guerre mondiale. B. J. Whetstine, «
Bulgarian interwar politics and the military solution. The Coup d’Etats [!]
of 1923 and 1934 », Bulgarian Historical Review t. 16, n° 3,1988, p. 82.

32. Cf. DVIA, f. Inv, op. 17472, 11. 8-15.

33. Pour sa biographie cf. Svetlozar Nedev, « General ot pechotata Nikola
Zekov », Voennoistoriceski shornik t. 63, n° 4, 1994, p. 90-104., notamment p.
99-104. .

34. Cf. Nikola T. Zekov, Bdlgarskoto vojnstvo 1876-1928 g. Voenno-politiceski pogled
varchu razvitieto i bojnite dela na nasite vdorazenisili ot osvobozdenieto do
sega i technoto badeste, Sofija, Pecatnica « Bratja Miladinovi » [1928] et id.,
Politiceskijat Zivot na Balgarija i vojnstvoto. Mnenie vdrchu pricinite za segasnoto
ni poloZenie, Sofija, Bacevarov, 1924.

35. Sur I'histoire des légionnaires cf. Iétude de Nikola Altdnkov, qui a ses
mérites malgré sa tendance apologétique : Nikola Altankov, Narekocha gi
fasisti. Legioneri - Otecpaisievci - Ratnici - Brannici - Rodnozastnici - Kubratisti,
Sofija, TANGRA TanNakRa IK, 2004, pp. 127-259. Le fonds d'archives de
Nikola Zekov aux archives militaires a Veliko Tirnovo contient une partie
des textes du général comme son livre Germanija i Bdlgarija publié en 1943.
Cf DVIA, f. 08, 0p.1,d. 6.

36. Cf. par exemple Georgi Genov, Njojskijat dogovor i Bilgarija, Sofija,
Knigoizdatelstvo Hr. G. Danov, 1935. Le désir de révision du traité et le
courant nationaliste et irrédentiste constituent un énorme « poids de la
guerre » en Bulgarie de l'aprés-guerre, pour reprendre une expression
utilisée par Gerd Krumeich pour 'Allemagne entre 1918 et 1933. Cf. Gerd
Krumeich, « La République de Weimar et le poids de la Grande Guerre »,
Histoire, économie et société t. 23, n° 2, 2004, p. 173-180.

37. Cf. Bernard Lory, « La Bulgarie dans la “ Quatriéme Guerre Balkanique™>,
Matériaux pour lhistoire de notre temps t. 71, n° 1, 2003, p. 17-23. Sur la
Bulgarie pendant la Seconde Guerre Mondiale cf. également Hans-
Joachim Hoppe, Bulgarien - Hitlers eigenuwilliger Verbiindeter. Eine Fallstudie
zur nationalsozialistischen Siidosteuropapolitik, Stuttgart, Oldenbourg
Wissenschaftsverlag, 1979.

38. Cf. Crampton, Bulgaria, p. 258-281.

39. Weber, p. 375-376.

40. Pour la période communiste cf. Crampton, Bulgaria, p. 308-388. Pour la
controverse bulgaro-yougoslave sur la Macédoine cf. Stefan Troebst, Die
Bulgarisch-jugoslawische Kontroverse um Makedonien, 19671982, Miinchen,
Oldenbourg (Untersuchungen zur Gegenwartskunde Siidosteuropas, 23),
1983.

41. Marin Pundeff, « Bulgarian Historiography, 1942-1958 », The American
Historical Review t. 66, n° 3,1961, p. 682-683.

42.Ibid., p. 683. Dans cette optique, il nest pas du tout étonnant de voir que
les fraternisations entre soldats bulgares et russes pendant la Premiére

Guerre mondiale et leur apport au mouvement anti-guerre soient
soulignées. Cf. D. Kossev/Ch. Christov/D. Anguelov, Précis d'histoire de
Bulgarie, Sofia, Ed. en langues étrangeéres, 1963, p. 303-304 (p. 304 : photo
montrant des soldats fraternisant sur le Danube).

43. Hoppe, Politik, p. 246. La citation est tirée de Kossev/Christov/Anguelov,
P-297.

44. Pundeff, op. cit. p. 686. Pour les sujets préférés des communistes
bulgares cf par exemple Elena Evstatieva, « Georgi Dimitrov v zastita
na voennoplennicite v Balgarija po vreme na Parvata Svetovna Vojna
», Izvestija na Instituta po Istorija na BKP t. 28,1972, p. 71-93 ou Ljubomir
Ognjanov, « Oktomvri i revoljucioniziraneto na balgarskata armija »,
Voennoistoriceski Sbornik t. 57,n° 1, 1988, p. 26-44. Lhistoriographie bulgare
reprit les sujets de prédilection de I'historiographie soviétique, qui
travaillait également sur I'histoire de Bulgarie pendant la Premiere Guerre
mondiale. Cf. par exemple A. M. Koren'ko, « Internacionalistskaja pozicija
bolgarskich tesnych socialistov v period mirovoj imperialisticeskoj vojny
1914-1918 gg. », Ucenye zapiski Instituta Slavjanovedenija no. 10, 1954, p. 351-388
ou V. I. Vladimirskaja, « Bor’ba bolgarskoj rabocej social-demokraticeskoj
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partii (tesnych socialistov) protiv imperialisti¢eskoj vojny (1914-1918
gg.) », Utenye zapiski Instituta Slavjanovedenija no. 14, 1956, p. 3-55.

45. Kossev/Christov/Anguelov, op. cit. p. 298 ; Anguel Mladenov/Peter
Petrov, « 1300° anniversaire de IEtat bulgare », Revue internationale
d'histoire militaire n°. 60, 1984, p. 11-12.

46. Ivan Alexandrov/Dimitre Gotsev, « Les luttes du peuple bulgare
pour la réunification (1878-1918) », ibid., p. 119.

47. Thomas Meininger, « A Troubled Transition: Bulgarian
Historiography, 1989-1994 », Contermnporary European History t. 5,n°1,
1996, p. 104.

48. Hannes Grandits/Ulf Brunnbauer, « The Ambiguous Nation.
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ans un de ses ouvrages, en 193l

Winston Churchill désignait la Pre-
miére Guerre mondiale & 'Est comme une « guerre
mal connue ».! Aujourd’hui, avec l'attention publique
pour le centenaire de 1914 et la nouvelle vague commé-
morative, il est difficile d'imaginer que la mémoire de
la « Grande Guerre » ne soit pas tout a fait européenne
ou méme globale. Pourtant, méme en 2014, la mémoire
polonaise de ce conflit reste encore parfaitement
caractérisée par l'expression de Churchill. Lhistorien
polonais Robert Traba parlait ainsi au début des années
2000 encore d'une « guerre oubliée », bien loin de la
notion de « Grande Guerre » qui prévaut en Grande
Bretagne et en France.”
Un exemple suffira a rendre compte de ce décalage :
pour les commémorations et la célébration du cente-
naire, le gouvernement de la Grande Bretagne a prévu
un budget de 60 millions de livres sterling et la France
un budget de 50 millions deuros. Alors que méme la
Nouvelle Zélande est parvenue a réunir un budget de 10
millions de dollars, le gouvernement allemand n'a prévu
que 4 millions d’'euros. La Pologne, quant a elle, n'a prévu
aucun budget spécifique.
Cet intérét comparativement faible pour la commémo-
ration de la guerre ne signifie pas qu'elle ait été quun
épisode négligeable de I'histoire du pays. En réalité, la
faiblesse relative de la mémoire de la guerre est en déca-
lage avecl'intensité de l'expérience de guerre et les souf-
frances subies parla population durant la guerre. Méme
sil’Etat polonais n'existait pas en tant quunité politique
souveraine durant ces années-la, la guerre a dévasté le
territoire polonais et soumis les populations civiles
comme militaires a rude épreuve.

LETAT DE GUERRE SANS ETAT

La Grande Guerre des Nations, révée par les poetes
romantiques du19essiécle (al'instar dAdam Mickiewicz)
comme le seul moyen de regagner I'ITndépendance du
pays, sest avérée en réalité étre une malédiction pour la
population polonaise3 Depuis la partition du territoire a
la fin du 18e siécle, la Pologne était restée divisée entre
les trois pouvoirs dAncien Régime :la Russie, l‘Autriche-
Hongrie et I'Allemagne. Les batailles du front de 1'Est
entre les puissances centrales et 'Empire russe rava-
gerent le pays. La population civile, éprouvée par les
combats, a di accueillir les réfugiés de passage et, dans
de nombreux cas, prendre elle-méme la fuite. Lorsque
les hommes de 18 a 45 ans furent forcés par la conscrip-
tion de rejoindre l'armée russe, leurs familles ont suivi
la retraite de larmée afin de rester pres de leurs péres,
maris et fils. D'autres ont suivi par peur d‘étre enrolés
de force par les puissances centrales, ou parce que la
politique russe de la « terre briilée » ne laissait que des
ruines. Sur les ordres du haut commandement russe,
tout ce qui pouvait profiter a l'ennemi était détruit.
Infrastructures et villages entiers ont été anéantis et les
champs systématiquement briilés. La victoire des puis-
sances centrales termina temporairement les combats
sur le sol polonais, mais les conditions de vie de la plu-
part des habitants ne saméliorérent pas pour autant.
Loccupation allemande et autrichienne saccompagna
d'une précarisation de la situation alimentaire. Nourri-
ture et matiéres premiéres furent confisquées et expor-
tées par le gouvernement allemand et I'Empire autri-
chien.

Le destin des soldats n'était pas plus enviable. Au cours
de la Premiére Guerre mondiale, les Polonais ont com-
battu soit comme conscrits, soit comme soldats profes-
sionnels, dans les armées des puissances occupantes,
'Allemagne, la Russie et 'Autriche-Hongrie. Les chiffres
exacts des combattants polonais sont difficiles a établir,
et ceux cités dans la littérature varient. Le chiffre le plus
fréquemment cité est de 1,5 millions de soldats polonais
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(appelée aussi « Haller-Armée »), au dépens de la grande
majorité des soldats conscrits dans les armées de la Rus-
sie, de I'Allemagne et de 'Autriche Progressivement, le
récit de la lutte pour I'ITndépendance et des guerres fron-
talieres recouvra la mémoire de la Premiére guerre. Le
coup d’Etat de Pilsudski et la consolidation du régime de
Sanacja cimentérent ce récit national.

Avec linvasion allemande de la Pologne en 1939 et le
début dela Deuxiéme Guerre mondiale, la commémora-
tion de la Premiere Guerre perdit en actualité. Ce fut la
deuxiéme phase, de 1939 a 1990, celle de Iéclipse de la
mémoire de la Premiére Guerre mondiale parla Seconde
Guerre. Durant les premieres années de la guerre, les
élites polonaises essayérent pour une part, notamment
celles qui se trouvaient en exil a Londres, de réactiver le
souvenir des alliances de la Premiere Guerre pour obte-
nir des soutiens politiques extérieurs face a 'Allemagne.
Malgré cette réactualisation temporaire de la mémoire
de guerre, lattention se focalisa surla Deuxieme Guerre
mondiale. Cela se fit bien str en raison du cofit démo-
graphique particulier infligé au pays durant le Second
conflit mondial, mais aussi en raison de I'influence poli-
tique -notamment soviétique- sur la sphere de la com-
mémoration.

La troisieme phase, de 1990 a environ 2010, libéra la
mémoire de guerre du grand récit de guerre froide, tout
en renouvelant le roman de I'ITndépendance. Lhistorio-
graphie se concentra sur des thémes nationaux qu'il

n'était pas possible de discuter pendant la guerre froide
et sattela a de nouvelles questions comme celle de la
place de la Pologne en Europe et ses relations avec la
Russie et les Etats-Unis. Encore une fois, bien que pour
des raisons tout a fait différentes, la Premiére Guerre
mondiale resta un objet secondaire de la mémoire natio-
nale comme de Thistoriographie. Ce n'est que depuis
quelques années que commence une nouvelle phase
mémorielle -qui n'en est encore probablement qu’a ses
tout débuts.

Limpact matériel et humain de la Premiére Guerre
mondiale dans 'Europe centrale et orientale fut
immense. Le fait que I'historiographie de la guerre ait
été encore si longtemps négligée reste surprenant si
on la compare a la place accordée a la Grande Guerre
dans la recherche occidentale et au discours politique
deés l'entre-deux-guerres.

La mémoire de la Premiére Guerre mondiale resta
toujours reléguée au second rang par rapport a la
période suivante de lutte pour l'indépendance. Les
guerres de frontieres que les Polonais ont conduites
immédiatement apres la Premiére Guerre mondiale
détiennent dans la culture publique du souvenir et de
la construction de la nation un statut spécifique. Cela
est d@ au caractére purement « polonaises » de ces
guerres, combattues au nom de la Seconde Répu-
blique Polonaise et, de ce fait, percues comme des



guerres de défense du territoire national menacé.?
ATinverse, le fait que les soldats polonais aient parti-
cipé a la Premiére Guerre sous des uniformes étran-
gers a été un sérieux frein a l'identification nationale.
Le caractére fratricide de la guerre sur le front Est a
rendu toute évocation délicate. Certes, des chansons et
des poémes ont décrit ce conflit comme une expé-
rience positive renouvelant la nation, fondant 1'Etat
polonais dans le sacrifice national. Mais d'une facon
générale, I'événement resta essentiellement un trau-
matisme pour la jeune nation qui tenta rapidement de
l'oublier.

Les horreurs de la Seconde Guerre mondiale, ensuite,
ont surclassé la mémoire de la Premiére Guerre. Linva-
sion du territoire et la perte d'une souveraineté fraiche-
ment acquise furent des expériences brutales, touchant
aux fondements mémes de l'existence de I'Etat. La des-
truction des campagnes et des villes sur le front de l'est,
I'Holocauste et la politique orientale inhumaine des
nazis ont distancé, dans le récit de la nation, les conflits
précédents. Parmi les événements traumatiques qui ont
marqué la mémoire nationale figurent en particulier les
soulévements de masse comme le soulévement du
ghetto de Varsovie en 1943 et l'insurrection de la capi-
tale en 1944. Ces soulévements furent brutalement
réprimés par l'armée doccupation allemande, tandis
que, en 1944, larmée rouge attendait patiemment sur
l'autre rive de la Vistule que les nazis aient fini de déca-
piter lélite polonaise. La guerre se termina ainsi une
nouvelle fois sur un rendez-vous manqué avec la souve-
raineté nationale, la Pologne devenant de fait un satel-
lite de lempire soviétique. Dans les décennies suivantes,
le poids de Thistoriographie soviétique joua un role
important. Dans un contexte de commémoration tres
idéologique et dominée par la politique extérieure,
d’autres questions furent privilégiées, notamment l'his-
toire d'une Seconde Guerre mondiale dans laquelle la
Russie jouait le role de libérateur.?

Au sortir de la guerre froide, la Pologne a privilégié la
mémoire et la conservation des événements et des expé-
riences pouvant étre clairement attribués a la nation
polonaise. Lintérét pour la Premiere Guerre mondiale
resta faible, 'événement étant difficile et complexe dans
ses rapports a I'Etat nation. La demande publique pour
une nouvelle historiographie et le développement d'une
approche historique universitaire libérée de l'influence
de Moscou débouchérent sur une reconsidération de
thémes déja abordés a I'époque antérieure mais sous un
angle moins idéologique.

Le débat public se concentrait sur la consolidation de la
Deuxiéme République de Pologne, et par la-méme, sur
les succes de Pitsudski et de ses légions polonaises dans
les guerres de frontiéres. Par contre, le fait que jusquen
1917 Pilsudski ait continué sa coalition avec les puis-
sances centrales a été minimisé.” La participation de la

MATERIAUX POUR L’HISTOIRE DE NOTRE TEMPS
n°113-114 // Année 2014

LA MEMOIRE DE LA PREMIERE GUERRE MONDIALE EN POLOGNE

Pologne dans la guerre aux cotés de larmée francaise
fait figure de trait saillant dans la mémoire nationale,
puisque cet événement a trouvé une place particuliére
dans la mémoire collective.

Plusieurs raisons sont classiquement invoquées pour
expliquer l'oubli relatif de la Premiére Guerre mondiale
en Pologne:

La premiere raison a trait a 'Etat-nation. Alors que les
pays occidentaux disposaient en 1914 déja dun Etat
nation,'Europe de'Est restait sous controle des empires
allemand, russe, ottoman, et austro-hongrois. Ces trois
Etats se sont effondré au cours de la guerre, et l'empire
allemand fut considérablement restreint sur son flanc
est. En outre, tandis que les alliés triomphaient, les
empires de I'Est étaient des Etats vaincus. Une mémoire
collective de la guerre n'était donc pas possible.
Ladeuxiéme explication, déja mentionnée plus haut, est
le poids de la commémoration de la Seconde Guerre
mondiale, l'oubli de la Premiére Guerre mondiale étant
lié ala suprématie de I'histoire soviétique. En Europe de
I'Est, la « Grande Guerre patriotique », cest la Seconde
Guerre, commémorée dans les pays socialistes libérés
grace au grand frére soviétique. Or, I'Union soviétique
ne tenait pas a entretenir le souvenir de la Premiere
Guerre, celle-ci ayant été menée par l'empire tsariste et
sétant terminée dans la révolution. En outre, les pays
d’Europe orientale avaient acquis leur indépendance au
cours de la Premiére Guerre mondiale et l'avaient per-
due dansla Seconde, ce qu'il aurait été déplacé de rappe-
ler. Enfin dans un contexte de guerre froide, il était bon
de rappeler le triomphe militaire de TURSS et de dénon-
cer le fascisme de I'Allemagne et de ses alliés, utile rap-
pel qu'une guerre contre 'URSS ne pouvait étre gagnée.

Toutes ces raisons ont sans doute joué un role. Toutefois,
il convient de nuancer quelque peu ces idées communé-
ment admises. Largument selon lequel une « culture de
défaite » expliquerait le peu d'intérét pour la Premiére
Guerre mondiale en Europe de I'Est est intéressant, mais
il simplifie largement la situation complexe de 'Europe
centrale et orientale. Plusieurs de ces pays, dont 'indé-
pendance nationale fut le fruit de la guerre, se sont sen-
tis a bon droit étre victorieux. Dailleurs, ils ont été égale-
ment inclus par la suite, pour diverses raisons, dans le
cercle des alliés. Dans le cas de la Pologne, de la Tchécos-
lovaquie et de la Serbie on peut donc, au moins pour la
période de lentre-deux guerres, parler dune « culture
alliée », sinon d'une « cultures de la victoire »." Cette
culture fut appropriée par les pays de 'Est pour des rai-
sons politiques, méme si la grande majorité de leurs sol-
dats en Pologne, Tchécoslovaquie et en Yougoslavie
avaient en réalité combattu pour les puissances cen-
trales défaites.

En dépit de cela, on trouve dans la commémoration
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publique quelques évocations des soldats conscrits par
les armées des puissances centrales. Le roman de Jozef
Wittlin Sél ziemi [Le sel de la terre] de 1935 décrit la mobi-
lisation des hommes polonais a la guerre par l'armée
autrichienne en Galicie. Tandis que le livre de Wittlin
traite le sujet d'une facon pacifiste et sombre, la version
satirique du méme théme par Jaroslav Hasek dans
Osudy dobrého vojdka Svejka za svétové vdlky [Le brave sol-
dat Chvéik] 192123 tint une place important dans la per-
ception de la guerre. Dans les années 1980, une série
télévisée populaire (« C.K. Dezerterzy », de Janusz
Majewski) s'empara dailleurs du théme, jouant avec la
figure du soldat polonais subversif et célébrant la
mémoire des soldats polonais dans'armée autrichienne
comme un épisode humoristique.” Cette série véhicu-
lait 'idée que les soldats polonais avaient déserté massi-
vement des armées doccupation, une idée largement
entretenue dailleurs par I'historiographie - et qui ne fut
réfutée que récemment.’

UNE MEMOIRE EUROPEENNE
ETLE CENTENAIRE

Il faut reconnaitre lexistence des quelques études,
certes rares mais excellentes, sur la Premiére Guerre en
Russie et en Europe de I'Est, souvent centrées sur I'his-
toire sociale et économique, comme l'ceuvre de Peter

Gatrell ou celle de Jan Molenda. Cette littérature cohabi-
tait avec une littérature par ailleurs largement hagio-
graphique portant sur les « héros de I'indépendance »
(Pilsudski, Haller, etc). Malgré ces quelques exceptions,
le livre de Liulevicius publié en 2000 constitua un tour-
nant historiographique et le prélude a un nouvel intérét
pour le front Est.™

Alors que les études sur la guerre étaient jusque-la sur-
tout concentrées sur la France et la Grande Bretagne, et
parfois sur I'Allemagne, Liulevicius proposa une ana-
lyse del'occupation allemande danslarégion del'« Ober-
Ost » qui réorienta le regard sur l'est de I'Europe. Cela
étant, le succés de louvrage tient surtout au fait qu'il
traite de la Premiére Guerre mondiale a 'Est comme ori-
gine de la violence allemande dans cette région durant
la Seconde Guerre mondiale.

De la méme facon, ce nouvel intérét historiographique
resta dans un premier temps encore limité, et surtout
concentré sur les rapports entre I'Allemagne, I'Autriche
et la Russie -avec quelques fois un intérét spécifique
pour la question des populations juives vivant sur le
front Est. La Premiére Guerre n'était pas, me semble-t-il,
considérée pour son impact propre, mais comme un
simple prélude a la Deuxieme Guerre. Comme l'intérét
historiographique était déja tourné vers la Seconde
Guerre, la redécouverte du front Est ne changea tout
dabord pas grand-chose pour la mémoire de la Premiére
Guerre mondiale en Pologne. Lhistoire de la guerre
continuait détre racontée comme l'histoire d’Etats en
guerre - et la Pologne n'y figurait pas.

Au méme moment, I'historiographie de la guerre dans
dautres pays européens gagna en importance. Au fur et
a mesure que la connaissance du front Ouest s'affinait,
lexpérience de la Pologne apparut de moins en moins
comme une expérience unique. Au contraire, des com-
paraisons avec dautres pays européens pouvaient étre
faites, dans le sens d’'une vision paneuropéenne de la
guerre : le service sous des uniformes étrangers fut
apreés tout également une expérience partagée par les
Irlandais ; l'expérience d'une guerre fratricide fut, par
exemple, partagée par les Alsaciens. Dans ces territoires
aussi, lexploration de la Premiere Guerre mondiale était
difficile, mais petit a petit, historiographie et commé-
morations publiques s’y sont attelées.’s

Il reste a espérer que la Pologne va suivre le chemin de
I'Trlande, qui a commencé de faire la paix avec son his-
toire et redécouvert I'importance de la Premiere Guerre
mondiale - méme si cela ne sest fait que dans'ombre de
lavague commémorative en Angleterre. Les deux pays a
la périphérie de I'Europe partagent plus de similarités
que l'on ne croit. Tous deux n'étaient pas indépendants
durant la période de 1914-1918, ont eu des hommes qui se
sont battus pour l'empire régnant considéré comme
puissance occupante (qui en outre était d'une autre
confession). Ces deux pays gagnerent leur indépen-



dance apres la guerre, mais continuerent détre mar-
qués par des conflits sanglants. Dans les deux cas, ces
deux mémes facteurs éclipserent la mémoire de la Pre-
miére Guerre mondiale. Dans ces deux pays, lexpé-
rience d'un autre conflit violent a masqué la mémoire de
1914-1918: a Deuxiéme Guerre mondiale en Pologne, les
« troubles » en Irlande. Pourtant, étant donné que cette
guerre fut aussi, dans les deux pays, le début de I'indé-
pendance nationale, un renouveau historiographique
pourrait contribuer a un renouveau plus large de l'his-
toire nationale - et européenne.

En 2014, l'expérience de la « Grande Guerre » recoit,
en France comme en Grande-Bretagne, plus d’atten-
tion que jamais. Un mot permet méme de résumer, a
lui seul, cette fiévre commémorative, « Le Cente-
naire ». Ce terme peut actuellement étre utilisé parmi
les historiens sans nécessiter plus dexplications, et
étre clairement 1ié a la Premiére Guerre mondiale.
C’est loin d’étre le cas en Europe de I'Est. Il serait facile
et rapide d’expliquer cette opposition par un clivage
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es positions en Lituanie vis-a-vis de la

Grande Guerre de 1914-1918 sont ambi-
gués a plusieurs égards. D'une part, la Lituanie en
tant qu'Etat n'existe pas au début du XXe siécle, et la
notion géographique de « Lituanie » est appliquée a
un territoire presque deux fois supérieur a l'actuelle
République de Lituanie. Apres la troisiéme division
del'état polono-lituanien effectuée en 1795 par la Rus-
sie et la Prusse, la majeure partie de la Lituanie est
incorporée dans 'Empire russe et devient sa province
occidentale. La partie occidentale de la Lituanie,
dénommée « la Lituanie Mineure »!, est restée une
partie de la Prusse (aprés 'unification de I'Allemagne
au milieu du XIXe siecle, elle est devenue la partie
orientale de la Prusse-Orientale). Or, la Lituanie en
tant qu'Etat ayant son armée, sa politique et ses inté-
réts nationaux n'a pas participé a la Grande Guerre.
Ces circonstances expliquent que, pendant presque
tout le siecle passé, la Grande Guerre de 1914-1918 a
été percue dans la mémoire historique des Litua-
niens comme un conflit global et sanglant entre les
grands pouvoirs européens, « étranger » a la Lituanie
et aux Lituaniens?. Il s'agissait d'une guerre entre la
Russie et I'Allemagne dans laquelle « un frére était
forcé de lutter contre l'autre, un Lituanien était forcé
de tuer, contre sa volonté, un autre Lituanien »3. Il est
logique qu'un tel mythe historique, solidement enra-
ciné dans la mémoire historique des Lituaniens, ait
déterminé une attitude assez froide, négligente et
controversée des Lituaniens vis-a-vis de cette guerre.

LA MEMOIRE DE L'EPOQUE

SOVIETIQUE : CONSTRUCTION
REVOLUTIONNAIRE ET EFFACEMENT

La distance a I'égard de la Grande Guerre et de sa
mémoire a été renforcée par l'occupation et lan-
nexion de la Lituanie par 'Union Soviétique a l'été
1940. Pendant la période de l'occupation soviétique
(1940-1990), la Lituanie a vécu sous un régime totali-
taire, et 'historiographie officielle du Kremlin quali-
fiait la Grande Guerre d'« impérialiste », « spolia-
trice », « pillarde », « antipopulaire »*. Lhistoriogra-
phie soviétique lituanienne de l'époque reprenait
quasiment cette position® a son compte, et le pouvoir
communiste lituanien exécutait les instructions du
Kremlin en controlant et en limitant strictement les
recherches historiques sur ce sujet®. C’est pourquoi
jusqua la fin des années 80 (approximativement
1989), I'historiographie lituanienne de I'époque sovié-
tique décrivait la Grande Guerre d'une maniere tres
partielle, fragmentaire et I'interprétait tres tendan-
cieusement. Les initiatives privées en la matiere
étaient interdites, et le pouvoir soviétique ne se sou-
ciait ni de la préservation des signes matériels com-
mémoratifs de cette guerre, ni, encore moins, de leur
création. Au contraire, pendant l'occupation sovié-
tique, la majeure partie des matériaux commémora-
tifs de la Grande Guerre en Lituanie ont disparu a
cause du manque d’entretien ou ont été consciem-
ment détruits sous divers prétextes (la « construc-
tion de routes », I'« aménagement du paysage »,
'« amélioration », la « création des parcs », etc.). A
cause d'une telle « politique de la mémoire » prati-
quée par le pouvoir soviétique, au lieu des 600 empla-
cements denterrement des victimes de la Grande
guerre - des militaires russes ou allemands - enre-
gistrés et signalés a l'aide de différents signes maté-
riels commémoratifs (dans la plupart des cas, des
croix) en 1919-19217 par le Département des religions
du Ministere de I'Intérieur de la République de Litua-
nie, il n'en subsiste que 300 dans les années 8o.



Par exemple, dans les années 40 et 50, un modeste
monument au Soldat inconnu de 'armée impériale
russe construit a la fin de 1914 dans la petite ville de
Kudirkos Naumiestis, située dans la partie sud-ouest
dela Lituanie, est détruit par ordre des représentants
du pouvoir soviétique®. La légende de la construction
de ce monument raconte que la premiére victime de
la guerre russo-allemande fut un militaire lituanien
de l'armée impériale russe qui, griévement blessé
pendant la premiére bataille, demanda a étre enterré
selon le rite catholique et a ce que ses parents soient
informés de sa mort, sans avoir le temps de dire son
nom ni son prénom. Presquen méme temps, deux
autres signes de mémoire liés a la Grande guerre sont
détruits en catimini a Kaunas: le monument aux
défenseurs de la forteresse de Kaunas, construit en
1923 a l'initiative de la communauté de 'église ortho-
doxe de Kaunas et la pierre tumulaire du premier
commandant de la forteresse de Kaunas, le général
Oskar Klemm. Le régime soviétique n'a méme pas
épargné le cimetiére des victimes de la Grande
Guerre au centre de la capitale lituanienne, Vilnius,
avec le parc Vingio, doté d'un monument symbolique
commémoratif impressionnant. Le gouvernement
occupant allemand avait fondé ce cimetiére a l'au-
tomne 1915, et en 1917, le monument commémoratif -
le Lion dormant - était érigé selon le projet de l'archi-
tecte Georg Grasegger. Ce cimetiere est le lieu de
sépulture de 1300 militaires allemands et d'a peu preés
goo militaires autrichiens, hongrois, russes, polonais
morts en Lituanie pendant les années de la Grande
Guerre. Sur ordre du pouvoir soviétique, en 1948, ce
cimetiére a été démantelé : le monument commémo-
ratif a été abattu, et les croix de pierre sur les tombes
ont été enfouies ou utilisées a d'autres fins®.

Le destin de la forteresse de Kaunas est également
éloquent. Construite a la veille de la Grande Guerre®,
la forteresse de Kaunas présentait d’'excellentes forti-
fications modernes et comptait parmi les plus avan-
cées d’Europe du point de vue technique. Néanmoins,
en raison derreurs grossiéres de commandement
(tactiques et stratégiques)", elle n'a résisté aux assauts
des Allemands que dix jours durant. Les fortifica-
tions de la forteresse n'ont été que peu endomma-
gées, et dans les années postérieures ont pu devenir,
quasiment sans discussion, le plus grand et le plus
expressif monument de la mémoire de la Grande
Guerre en Lituanie. Les événements tragiques de la
Seconde Guerre mondiale ont entravé - si l'on peut
s'exprimer ainsi - ce processus : en 1941-1944, la for-
teresse a été le lieu des massacres de masse organisés
par les nazis : prés de 30 000 juifs et plus de 20 000
autres personnes provenant de Lituanie, de Pologne,
de France, d’Allemagne, d’Autriche, de Tchécoslo-
vaquie, etc. y ont péri. En outre, sur décision des auto-
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rités soviétiques, le « musée d'importance républi-
caine » (Clest-a-dire a l’échelon d'une République
soviétique) a été fondé en 1958 dans la IXe fortifica-
tion de Kaunas. Toutefois avant l'effondrement de
I'URSS et le rétablissement de la République de Litua-
nie, il n'y a aucune exposition consacrée a la Grande
Guerre. En 1959, la premiére exposition relative aux
crimes de guerre commis par les nazis en Lituanie en
1941-1944 est installée dans ce musée. La deuxiéme
exposition, installée en 1965, est consacrée au camp
de travaux forcés qui fonctionnait dans cette fortifi-
cation a I'époque de la République « bourgeoise » de
Lituanie, en 1924-1940, et a la lutte des services spé-
ciaux de la République de Lituanie contre les commu-
nistes clandestins en Lituanie®. En 1984, un musée
est construit sur le terrain de la fortification (les
expositions y sont transférées), et le lieu des mas-
sacres de masse est marqué par un monument de 32
metres de haut comprenant trois groupes sculptu-
raux symbolisant la mort, la douleur et la mémoire
éternelle de la « Grande guerre patriotique » (la déno-
mination de la Seconde guerre mondiale employée
par 'URSS).

C’est la raison pour laquelle, pratiquement jusqua la
derniére décennie du XXe siécle (1988-1990), la forte-
resse de Kaunas était enracinée dans la mémoire his-
torique des Lituaniens, non comme un monument
architectural (poliorcétique) de la Grande Guerre,
mais comme un lieu de massacres de masse perpé-
trés par les nazis pendant la Seconde Guerre mon-
diale®. La situation n'a commencé a changer qu'apres
le rétablissement de la souveraineté de la République
de Lituanie en 1990-1991. A c6té des autres exposi-
tions qui évoquent des faits et des événements tra-
giques de 'histoire politique de la Lituanie au XXe
siécle a été créée une exposition consacrée a I'histoire
de la forteresse de Kaunas relative aux années de la
Grande Guerret. Cette exposition familiarise les
visiteurs avec l'architecture originale des fortifica-
tions défensives de la forteresse de Kaunas, avec l'ar-
mement de 'époque et avec les détails des batailles
qui ont eu lieu en 1915. Les armes (les canons), les
munitions et les équipements des militaires russes et
allemands de la Grande Guerre sont exposés dans les
souterrains de la forteresse. Le musée propose aussi
un programme éducatif destiné aux éléves, auxquels
on présente l'exposition sur la Grande Guerre, la
structure de la forteresse et de la IXe fortification, les
souterrains, le mur défensif, certains aspects de I'his-
toire de la Grande Guerre importants pour la Litua-
nie et 'Europe.

En généralisant, on peut affirmer qua I'époque de l'oc-
cupation soviétique (1940-1990), la Grande Guerre ne
tenait pratiquement aucune place dans l'opinion
publique de la Lituanie et dans la politique officielle de
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mémoire soviétique. Aucun sens ne lui était donné, ni
dans la mémoire matérielle, ni dans les pratiques com-
mémoratives. Il n'y avait en Lituanie ni musée, ni expo-
sition, ni monument, ni obélisque, pas plus que d’espace
public officiel et de jour de commémoration de la
Grande Guerre. Pendant les cinquante ans d'occupation
soviétique, la Lituanie na organisé aucune exposition
artistique et n'a édité aucun roman d'écrivain lituanien
qui eussent été consacrés directement a la Grande
Guerre. La volonté du systéme soviétique d'effacer la
Grande Guerre de la mémoire historique et culturelle
des citoyens était tellement forte quen Lituanie, dans
les années 60-80, 1a censure soviétique avait méme sus-
pendu la publication des romans de I'écrivain allemand
de renommée mondiale Erich Maria Remarque. Par
exemple, malgré sa popularité, la deuxiéme édition du
roman Im Westen nichts Neues dans la Lituanie sovié-
tique n'a vu le jour quen 1989. C'était déja Iépoque de la
Perestroika de Mikhail Gorbatchev* : le systéme sovié-
tique s‘était relaché et le climat politique de I'Union
Soviétique devenu plus libéral.

Mais, malgré cette politique de l'oubli, la Grande
Guerre (plus précisément - ses fragments) s'élaborait
pour la plus grande partie dans la mémoire propre de
différents groupes sociaux (surtout ceux opposés au
régime soviétique) : dans les histoires non officielles
locales (des villages et des bourgs) et dans les souve-
nirs individuels. Les récits privés des « événements
des années de la Grande Guerre », les différentes his-
toires des bourgs, des villages, des familles liées a la
guerre étaient assez populaires dans la Lituanie
occupée par 'URSSY. En outre, la Lituanie catholique
entretenait (ce quelle fait toujours) la tradition de
commeémorer les proches morts en allumant des bou-
gies sur leurs tombes les 1er et 2 novembre de chaque
année. Bien qua I'époque soviétique cette tradition
était aussi chassée de la mémoire vive, les bougies
commémoratives étaient allumées en secret ; non
seulement sur les tombes des proches, mais aussi sur
celles des victimes de la Grande Guerre et dans les
lieux des batailles qui se déroulérent dans le pays en
1914 et 1915. Clest surtout grace a cette tradition
qu'une partie importante des lieux d'inhumation des
victimes de la Grande Guerre est restée présent
jusqua nos jours et revient de nouveau dans la
mémoire historique des Lituaniens.

LES EXPERIENCES DE GUERRE

DES LITUANIENS ET LEUR MISE

EN MEMOIRE

Par ailleurs, a cause de sa situation géopolitique, la
Lituanie sest trouvée pendant la Grande Guerre
involontairement a l'épicentre d'une collision totale
entre les empires russe et allemand. Ainsi, la Lituanie

en tant que province occidentale de 'Empire russe, a
été touchée par la Grande guerre d'une facon rapide
et radicale. Dés le 31 juillet 1914, I'état de guerre est
déclaré dans les goubernias (gouvernorats) occiden-
tales de 'Empire russe et la mobilisation de I'armée
tsariste se met en marche. Il n'y a pas de données pré-
cises sur le nombre de Lituaniens recrutés dans l'ar-
mée tsariste pendant les années de la Premiére
Guerre'®. A cause de la conjoncture politique tres défa-
vorable a la Lituanie au XXe siécle, les recherches his-
toriques a ce sujet n'ont pas été menées jusqu’a présent.
Mais les sources historiques conservées, surtout les
souvenirs des acteurs de la société de 'époque de la
guerre et lanalyse des questions adjacentes, per-
mettent d'évaluer le nombre de Lituaniens recrutés a
approximativement 50 ou 60 000%. En outre, 2 000
Lituaniens se sont engagés volontairement dans l'ar-
meée tsariste, inspirés par le patriotisme impérial ou
pour promouvoir leur carriere.

Les Lituaniens qui habitaient dansla Lituanie mineure
(en Prusse-Orientale) ont été recrutés, a leur tour, dans
larmée allemande. On considére que, durant le conflit,
de 8 a 15 000 Lituaniens ont porté I'uniforme alle-
mand, dont presquun millier de volontaires. Ainsi,
dans ces circonstances décisives, le territoire de la
Lituanie est devenu un champ de bataille dés les pre-
miers jours et les premiéres semaines de la Grande
Guerre, et les Lituaniens sont incorporés dans des
forces combattantes opposées. Du 3 au 5 aofit 1914,
dans la partie sud-orientale de la Lituanie, a coté de
Kybartai, les premieres frictions entre les Russes et les
Allemands ont lieu, et en l'espace de deux semaines -
du 17 au 20 aofit, 'armée russe envahit pour une bréve
période la Prusse-Orientale allemande apreés les pre-
miéres batailles non loin de Stalupénai (Nesterov) et
Gumbiné (Goussev)®. Cependant, la situation sur le
front russo-allemand change trés vite. Au milieu du
mois de septembre, l'armée allemande repousse les
Russes et pénetre 50 km au-dela de la frontiére litua-
nienne. Au mois de septembre 1915, les Allemands
occupent Vilnius et pratiquement tout le territoire du
pays. Malgré la publication le 16 février 1918, par le
Conseil du pays de Lituanie de la déclaration sur le
rétablissement de I'Etat souverain de Lituanie, le gou-
vernement allemand ne reconnait pas cet acte, et la
Lituanie reste de facto occupée par les Allemands
jusquau 11 novembre 1918. Une grande partie de la
« mémoire historique lituanienne » est donc étroite-
ment liée aux expériences de l'occupation allemande
vécues en 1915-1918.

La Lituanie a donc d’abord constitué une zone d'ac-
tions militaires intenses, puis elle a subi I'occupation
allemande, et de grands dommages économiques,
démographiques et culturels. Au cours dapres
batailles, quelques villes ont été détruites, plus de 50



bourgs et presque 1200 villages ont été endommagés
ou briilés. Lors du retrait de 'armée russe, environ
160 usines et entreprises des plus importantes, la
totalité des archives, des musées, des biens de valeur,
des écoles secondaires, des hopitaux, des pharmacies,
des bureaux d’avocats, etc. ont été évacués de la Litua-
nie vers les territoires intérieurs de 'empire. Fuyant
I'occupation allemande et les atrocités de guerre ou
poursuivis par les cosaques, ce sont a peu pres 10%
des habitants de la Lituanie (en particulier les Juifs et
les habitants de la zone frontaliere), c’est-a-dire plus
de 300 000 personnes, qui se sont retirés avec l'armée
russe vers l'intérieur de l'empire?. Apreés 'occupation
de la Lituanie par l'armée allemande, le pays a été
compléetement assujetti a 'administration occupante
et intégré dans une nouvelle entité administrative
dénommé « Der Oberbefehlshaber Ost. » Le pouvoir
occupant s'efforcait de tirer le plus grand profit des
habitants sans prendre en considération la situation.
Beaucoup d'ordonnances, de réglements et d'ordres
spéciaux ont été émis a ce sujet. Ceux qui n'obéis-
saient pas aux ordres des autorités étaient punis
d’amendes, demprisonnement et méme de mort. Pra-
tiquement toutes les récoltes, a l'exception des
semences et d'une petite ration laissée a la famille du
paysan étaient confisquées. Un monopole sur le
sucre, les allumettes, le tabac et 'alcool fut introduit.
Les habitants devaient payer de lourdes taxes, presta-
tions et péages. Par exemple, un ordre interdisait aux
habitants la libre vente de céréales, viande, légumes
et fourrages, et un autre les obligeait a collecter et
livrer au pouvoir occupant une certaine quantité
d'ceufs de corneilles et de vanneaux ... En raison d'une
telle politique d'occupation, dés le printemps 1916,
Vilnius et certaines autres villes importantes de la
Lituanie ont commencé a sentir le manque de pro-
duits alimentaires et la menace de famine. Le mécon-
tentement des habitants envers le pouvoir occupant
et la guerre ne fit que s'accentuer. En méme temps, le
pays était colonisé, et toutes ses ressources écono-
miques, en premier lieu le bois?, étaient exportées
vers I'Allemagne. Pratiquement toute la presse litua-
nienne était interdite. Le mouvement a l'intérieur du
pays et les départs pour l'étranger étaient limités.
Apreés la guerre, les dommages matériels subis par la
Lituanie pendant la Grande Guerre ont été évalués a
600 millions de dollars (selon le taux de change de
1914)3. Les pertes morales et les commotions spiri-
tuelles sont restées gravées dans la mémoire des
Lituaniens. Il n'est donc pas étonnant que la politique
tres stricte et répressive du pouvoir occupant mili-
taire allemand en Lituanie en 1915-1918 ait forgé une
vision négative de I'Allemagne et surtout de sa « poli-
tique orientale » dans la mémoire historique des
Lituaniens pour de longues années*.
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Une telle mémoire de 'occupation na pas manqué
d’'influencer l'orientation géopolitique des Lituaniens
des années postérieures et leurs sympathies poli-
tiques a la veille de la Seconde Guerre mondiale. Au
printemps 1939, dans les milieux diplomatiques de la
Lituanie, et méme au-dela dans la société, une discus-
sion assez ambigué est initiée, cherchant a savoir
lequel des occupants potentiels - la Russie ou I'Alle-
magne - serait « meilleur » pour la Lituanie. Les
sources historiques conservées et les résultats des
recherches effectuées montrent que la majeure par-
tie de la société et méme de 1'élite politique, en compa-
rant le pouvoir de 'empire tsariste avec l'expérience
de l'occupation allemande, étaient enclins a penser
que l'occupation russe serait « meilleure », car I'admi-
nistration russe était « mieux connue » par les Litua-
niens : plus chaotique, moins efficace et disciplinée,
plus corrompue pourtant, plus facile a saboter ou a
vaincre?. Mais par la suite, 'occupation et 'annexion
de la Lituanie par I'Union Soviétique a I'été 1940, les
répressions massives postérieures et la destruction
du style de vie traditionnel ont beaucoup changé les
dispositions des Lituaniens envers la Russie et 'Alle-
magne. Limage de la Grande Guerre dans la mémoire
historique des Lituaniens évolua parallélement. Au
cours des années de I'occupation soviétique, surtout
pendant sa période tardive (les années 1960 et 1970),
la société commence a penser que le rétablissement
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de la souveraineté nationale de la Lituanie pendant
les années de la Grande Guerre a été rendu possible
en grande partie seulement grace aux victoires par-
tielles de I'Allemagne contre la Russie et a l'occupa-
tion du territoire lituanien qui, defacto, a « soustrait »
la Lituanie a la juridiction de I'empire russe et a créé
certaines conditions internationales pour une éman-
cipation politique plus rapide des Lituaniens et enfin
pour la déclaration de l'indépendance®. Avec un tel
discours, la Grande Guerre acquiert des traits plus
positifs dans la mémoire des Lituaniens. Elle com-
mence a fonctionner en tant que conflit global qui a
détruit 'Empire russe et dont la Lituanie a profité
avec succeés pour rétablir son indépendance politique
et sa souveraineté. Une telle image de la Grande
Guerre dans la mémoire historique privée des Litua-
niens est restée jusqu’a l'effondrement de 'URSS et le
rétablissement de l'indépendance nationale. Il est
évident que cette image de la Grande Guerre était en
dissonance radicale avec la doctrine soviétique offi-
cielle et l'historiographie concernant la Grande
Guerre. D’une certaine maniére, elle peut étre consi-
dérée comme une forme de résistance passive des
Lituaniens a la domination soviétique.

MEMOIRES CONTEMPORAINES

L'Acte de rétablissement de 'indépendance et de I'Etat
national proclamé le 11 mars 1990 par le Conseil
Supréme de la Lituanie a radicalement changé la
situation politique de la Lituanie et l'existence poli-
tique des Lituaniens. Libérée du joug soviétique, la
Lituanie a pu développer une pensée politique indé-
pendante, réfléchir et interpréter I'histoire. Le réta-
blissement de la souveraineté nationale a, dans un
certain sens, influencé et transformé la mémoire his-
torique des Lituaniens. Cela touche aussi la mémoire
de la Grande Guerre. Il faut cependant noter que la
Grande Guerre demeure dans l'ombre de la Deu-
xiéme Guerre mondiale. Au cours des années de la
soi-disant « Révolution chantante », les Lituaniens se
sont formé une conviction émotionnelle, mais assez
forte, que la destruction de la République de Lituanie
a l'été 1940 et l'occupation soviétique qui a duré pen-
dant 50 ans étaient dues a un complot entre Hitler et
Staline, le Pacte germano-soviétique signé le 23 aotit
1939. Pour cette raison, le leitmotiv dominant de la
lutte nationale libératoire des Lituaniens des années
1988-1990 a été l'idée qu'il fallait « annuler les consé-
quences illégitimes du Pacte Molotov-Ribbentrop »
et revenir a la situation politique et juridique d’'avant
juin 1940. Aprés le rétablissement de I'Etat de Litua-
nie, le 23 aofit a été proclamé le jour officiel de com-
mémoration, la Journée du ruban noir qui est com-
meémorée par les institutions gouvernementales,

scientifiques et sociales (le Parlement, le Gouverne-
ment, les partis, les universités, les écoles, les munici-
palités, etc.) et parla presse. En outre, dans la mémoire
historique contemporaine des Lituaniens, la Deu-
xiéme Guerre mondiale est « plus vive » a cause de
deux événements historiques auxquels les Litua-
niens s'identifient fortement : I'insurrection antiso-
viétique qui a eu lieu en Lituanie du 23 au 28 juin 1941
etla guérilla antisoviétique armée qui a duré de 1944
21953, pendant lesquelles de 25 a 30 000 combattants
et presque la méme quantité de civils ont péri. Dans
ces circonstances, la Seconde Guerre mondiale est
devenue un stigmate central et dominant de la
mémoire historique des Lituaniens, car « elle ne s’est
terminée que le 11 mars 1990 », et la Grande Guerre
est pratiquement restée en marge ou au moins au
second plan de leur mémoire.

Donc, bien que ce soient les résultats de la Grande
Guerre (l'occupation allemande et la libération de
facto par rapport a la souveraineté russe, l'effondre-
ment de 'Empire russe et la défaite de 'Allemagne)
qui aient largement déterminé le rétablissement de
I'Etat national et la naissance de la République de
Lituanie en 1918, 14-18 occupe une place modeste par
comparaison avec la Seconde Guerre mondiale dans
la mémoire historique contemporaine des Lituaniens
(tant dans l'espace public, les politiques de mémoire,
l'art, la littérature et méme dans I'histoire publique).
Jusquaux derniéres années, ce sujet était presquou-
blié. Au mois de décembre 2013, le Seimas (Parlement)
de la République de Lituanie proclame 2014 comme
« l'année de la bataille d'Orcha » (1514) et prévoit un
programme large et riche de commémoration de cet
événement” ; néanmoins le jubilé de la Grande
Guerre nest pas inclus dans la politique officielle de
mémoire. Ce fait révele d'une maniere assez élo-
quente les priorités de la mémoire politique litua-
nienne. On doit ainsi souligner que la mémoire et la
conscience historiques des Lituaniens des deux der-
niéres décennies lient trés faiblement et superficiel-
lement deux faits trés importants pour I'histoire poli-
tique de la Lituanie du XXe siécle : la Grande Guerre
de 1914-1918 et 'Acte d'Indépendance de la Lituanie
du 16 février 1918. Ici, l'espace public et méme I'his-
toire publique de la Lituanie ne voient pas que la
Grande Guerre ou, plus précisément, son évolution et
ses résultats ambigus, ont non seulement formé fon-
damentalement le monde politique lituanien du
début du XXe siecle et modernisé la philosophie poli-
tique, mais aussi de facto créé la conjoncture interna-
tionale et géopolitique pour que la Lituanie retrouve
sa liberté. C'est paradoxal, mais méme dans l'histo-
riographie lituanienne la plus récente, I'évolution du
rétablissement de la souveraineté de la Lituanie au
début du XXe siécle n'est pas toujours diiment reliée



au déroulement et aux résultats de la Grande Guerre.
Bien que le Jour de'Indépendance célébré le 16 février
soit la féte nationale principale et la plus importante
de l'actuelle République de Lituanie, commémorée
officiellement et solennellement chaque année
depuis 1990, dans les nombreux événements et célé-
brations destinés a cette date et dans les discours des
personnalités officielles, presque aucune attention
n'est accordée au contexte et au discours politique de
I'Acte de 'Indépendance du 16 février. On forme ainsi
un récit historique assez paradoxal, quasiment un
« grand récit » dans lequel une place importante est
accordée au Conseil de Lituanie qui a proclamé I'Acte
du 16 février (a I'institution et a ses membres), mais
dans lequel le contexte international n'est presque
pas mentionné. Il semblerait qu'une telle configura-
tion de la mémoire historique lituanienne ne sac-
corde guére avec les « standards » de la mémoire his-
torique du XXe siecle propres a 'Europe occidentale.

NOUVELLES SOURCES, NOUVEAUX
ACCES, NOUVELLES LECTURES

Cela ne signifie pas, cependant, que la Grande Guerre
ait completement disparu de la mémoire historique
des Lituaniens apres le 11 mars 1990. La libération de
la domination soviétique, la suppression de la cen-
sure communiste et le rétablissement de I'Etat de
Lituanie ont offert aux Lituaniens d'excellentes pos-
sibilités pour retrouver leur histoire nationale et éli-
miner certaines « taches blanches » de leur mémoire
historique. Tout d’abord, en 1990, les « fonds spé-
ciaux » qui, pendant l'occupation soviétique, étaient
ouverts exclusivement aux personnes considérées
comme « fiables » par les autorités, ont été rendus
accessibles dans toutes les archives et bibliothéques
du pays. Dés lors, la société académique et le grand
public ont obtenu l'acces aux fonds d’archives préser-
vés des années de la Grande Guerre, a la presse de
cette époque (livres, journaux et revues) et aux
ceuvres historiographiques éditées a l'étranger. En
1990-1995 (et postérieurement), aprés 50 ans de cen-
sure soviétique et de silence forcé en ce qui concerne
la Grande Guerre, plusieurs mémoires et journaux
intimes originaux des contemporains de la guerre
ont vu le jour?® en réveillant, d'une facon substan-
tielle mais assez ambigué, la mémoire historique
lituanienne de 14-18.

Les mémoires, les documents authentiques préservés
et la presse de I'époque révelent que le monde poli-
tique moderne lituanien naissant - la gauche et la
droite (les radicaux et les conservateurs) - ne mode-
lait pas le rapport de la Lituanie envers 'Empire russe
d'une facon identique. Les représentants de droite
(les conservateurs) étaient enclins a coopérer avec
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I'Empire russe dans le but d'obtenir l'autonomie pour
la Lituanie, et les gauches (les radicaux) avaient l'am-
bition de réformer l'empire tsariste politiquement,
par principe, et de le libéraliser. Selon les sources
conservées, une grande partie de la société litua-
nienne a accepté la Grande Guerre en tant que guerre
de leur pays, a exprimé, pendant un certain temps,
son patriotisme impérial, et a supporté la Russie
dans cette guerre contre I'Allemagne.

Un témoignage important de lattitude des Litua-
niens par rapport ala guerre et a'Empire russe a l'‘été
et a l'automne 1914 sont les mémoires d'un acteur
militaire célébre de la Lituanie d’'entre-deux-guerres,
du commandant-en-chef de l'armée lituanienne en
1934-1940, le général Stasys Rastikis. Une image plus
raffinée du début de la Grande Guerre est peinte dans
les mémoires d'un autre acteur important de la Litua-
nie d'entre-deux-guerres - Petras Klimas, signataire
de I'Acte du 16 février et envoyé de la Lituanie a Paris
en 1925-1940. La Grande Guerre a surpris Klimas a
'age de 23 ans, il était alors étudiant de droit a I'Uni-
versité de Moscou.

Mais le document qui refléte probablement le mieux
le monde politique, les attentes et lattitude envers
I'Empire russe et la Grande Guerre des Lituaniens est
la « Déclaration d'ambre » adoptée et publiée a Vil-
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nius au mois de septembre 1914%. Le document a été
signé par trois acteurs parmi les plus célébres de la
société lituanienne de 'époque : Jonas Basanavicius,
le seigneur foncier Donatas Malinauskas et le baron
Stasys Silingis. Cette déclaration a été transmise
immeédiatement aux autorités impériales. Dans son
essence, cette déclaration constituait un programme
politique des Lituaniens pour les années a venir. Elle
contient aussi certaines manifestations idéologiques
de la doctrine du panslavisme russe. Mais l'aspect le
plus important du contenu de la « Déclaration
d’ambre » est le fait quelle refléte la pensée politique
lituanienne et les objectifs de I'¢poque. Ses assertions
essentielles sont les suivantes : les Lituaniens ne sont
pas des Slaves, clest une nation historique balte avec
sa propre culture et sa longue tradition de souverai-
neté depuis le royaume de Mindaugas (1ére moitié du
XIIle siécle) jusqu’a la fin du XVIIIe siécle ; les com-
patriotes sont encouragés a supporter et soutenir la
Russie dans la Grande Guerre; il y a une référence ala
bataille de Zalgiris (Grunwald) de 1410 et a la lutte
commune « des Baltes et des Slaves contre les Ger-
mains » ; on exprimait 'espoir quaprés une guerre
victorieuse contre l'Allemagne, I'Empire russe
conquerrait la Prusse-Orientale et, en prenant en
considération la loyauté des Lituaniens, rattacherait
enfin la Lituanie Mineure a la Lituanie Majeure, et
une autonomie politique et culturelle serait conférée
alaLituanie dans 'Empire russe3.

Pendant les derniéres années, un grand nombre de
témoignages et 'émergence de nouvelles connais-
sances ont sensiblement élargi et corrigé 'horizon
historique des Lituaniens et leur mémoire historique
sur la Grande Guerre. Le retour graduel de la Grande
Guerre dans la mémoire historique des Lituaniens a
incité partiellement le Gouvernement, les municipa-
lités et les autres institutions officielles a s‘intéresser
a cet événement. En 2000-2001, le Cimetiére des sol-
dats allemands dans le territoire du parc Vingio a Vil-
nius, détruit par les autorités soviétiques en 1948, a
été enfin restauré. La majeure partie du financement
a été octroyé par le secteur privé, mais le Gouverne-
ment y a contribué aussi. Depuis 2001, les victimes de
la Grande Guerre qui y sont ensevelies sont commé-
morées officiellement chaque année le 18 novembre
- le Jour de deuil national de l'Allemagne. Par
exemple, la cérémonie de commémoration de 2012 a
accueilli la participation du vice-ministre de la Pro-
tection du pays de la République de Lituanie Vytau-
tas Umbrasas, l'ambassadeur d’Allemagne en Litua-
nie Matthias Milmenstadt, la délégation du Parle-
ment lituanien et la Compagnie de la garde d’hon-
neur de 'Armée lituanienne®. Lorchestre d’honneur
de I'Armée lituanienne a renforcé le caractére solen-
nel dela commémoration en jouant les hymnes natio-

naux de la Lituanie et de l'Allemagne. Plusieurs
ambassadeurs de différents pays a Vilnius ont aussi
participé a la cérémonie.

A lautomne 2011, un monument aux défenseurs de la
forteresse de Kaunas - militaires de l'armée impériale
russe - a été ouvert dans le village de Ramuciai dans
les environs de Kaunas avec la participation du vice-
ministre de I'Intérieur Evaldas Ignatavicius, du vice-
ministre de la Culture Stanislavas Vidtmanas, du
commandant des forces armées aériennes de 'Armée
lituanienne, le général-major Edvardas Mazeikis, de
certains députés du Parlement et de certains membres
du corps diplomatique local. Dans son discours, le
vice-ministre Ignatavicius a souligné que la Grande
Guerre constituait une expérience particuliérement
tragique de la Lituanie et de toute ' Europe, et donc que
sa mémoire devait étre préservée®. Le cimetiere des
soldats allemands a Vilnius, aussi bien que le cime-
tiére des soldats russes a Kaunas (Ramuciai) sont
inclus dans les itinéraires touristiques des deux villes.
Ils sont visités par des milliers de personnes chaque
année. De cette facon, la Grande Guerre revient peu a
peu dans la politique officielle de mémoire de la Litua-
nie et dans la conscience des Lituaniens. Elle devient
une partie toujours plus importante de 'identité cultu-
relle lituanienne.

Récapitulons pour finir, les grandes étapes de la
mémoire de la Grande Guerre : on a essayé de 'entrete-
nir et de la créer (1920-1940), de l'altérer voire de I'éli-
miner (1940-1988) et enfin de la récupérer (1988/90-
2014). Le rétablissement de I'Etat national de Lituanie
dans les années 90 a ramené la Lituanie a un état his-
torique plus ou moins « normal », si lon peut dire,
dans lequel les conditions d'une recherche scientifique
plus objective de la mémoire de la Grande Guerre sont
réunies, de méme pour son retour dans l'espace public,
la politique de mémoire, l'art, la littérature, etc. Cepen-
dant, influencées par les perturbations politiques,
idéologiques et éthiques complexes subies pendant les
décennies antérieures, les mémoires historiques des
Lituaniens restent, pour le moment assez fragmen-
taires et sujettes a controverses. ll
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expérience de la guerre dans le Grand-

Duché de Finlande entre 1914 et 1918
présente des traits originaux par rapport au reste de
I'Empire tsariste et aux autres pays belligérants. En
effet, bien quappartenant a un Etat directement impli-
qué dans le conflit, les ressortissants finlandais ne
sont pas soumis a la conscription obligatoire ; en
dehors de quelques milliers dhommes, la masse de la
population masculine échappe donc aux conditions
atroces du front. Ce n'est quen 1918, lors de la guerre
civile, qu'une majorité de jeunes gens est mobilisée
dans l'un ou lautre des camps pour une période ne
dépassant pas quelques mois.
Cette période est néanmoins cruciale pour le pays
puisquen décembre 1917, il devient indépendant pour
la premiére fois de son histoire. En outre, le conflit
interne que nous venons d'évoquer crée un trauma-
tisme durable au sein de la société en raison non seule-
ment des combats trés durs qu'il entraine, mais aussi
de la répression cruelle exercée par les vainqueurs. De
nos jours, plusieurs centaines de monuments dédiés
aux victimes rappellent partout sur le territoire cet
épisode sanglant’. En fonction du camp auquel les
acteurs et leurs familles (y compris leurs descendants)
appartenaient, sont donc nées des mémoires concur-
rentes du conflit qui chacune interpréte a sa facon le
cours des événements du début de la guerre jusqu’a sa
conclusion.
Cependant, et sans doute a cause du caractere assez
peu glorieux de cette arrivée au sein des nations, cest
plutdt la Deuxiéme Guerre mondiale, spécialement sa
premiére phase, la Guerre d’Hiver (novembre 1939-
mars 1940) contre 'URSS, qui sert de référence majeure

ala conscience collective®. Le mythe d'un pays uni dans
un juste combat contre lenvahisseur tend a placer au
second rang la période initiale de l'indépendance. I
serait toutefois trés exagéré de dire que la mémoire dela
Premiére Guerre mondiale est totalement occultée. En
réalité, depuis les années 1980, la recherche historique
s'est beaucoup intéressée a la Guerre civile et aux condi-
tions de naissance de I'indépendance, avec parfois des
aides publiques considérables3. Ces épisodes suscitent
un intérét constant qui se manifeste ala fois parla pro-
duction sans cesse renouvelée d'ouvrages* et par des
chiffres de ventes fort honorables. De surcroit, depuis
quelques années, dans le sillage de quelques livres
importants’, le regard se tourne de plus en plus vers des
thémes tels que la vie quotidienne durant le conflit, les
« oubliés de I'histoire » (par exemple les engagés volon-
taires dans l'armée russe)’ ou l'activité économique au
service de la production de guerre®. Méme si ces études
sont destinées a un public choisi, elles témoignent
d'interrogations nouvelles susceptibles d'avoir a terme
une influence sur la mémoire collective.

A vrai dire, le regard porté par un peuple sur son his-
toire se modifie selon le climat sociopolitique et cul-
turel. Tout le probléme est de dégager le sens des
changements qui se dessinent et qui sont le reflet des
rapports de force au sein de la société. Nous essaierons
doncici de voir comment se développent et sarticulent
les différentes mémoires de la Premiére Guerre mon-
diale en Finlande depuis une trentaine d'années. Pour
simplifier lapproche, nous analyserons dabord
I'évolution des représentations de la guerre civile, puis
nous nous intéresserons aux nouvelles questions que
se posent aujourd’hui les Finlandais a propos de la
période 1914-1918 prise dans son ensemble.



LA MEMOIRE DE LA GUERRE CIVILE :
RENOUVELLEMENTS
ET PERMANENCES

La mémoire des vainqueurs se construit aprés 1918
autour d'une vision manichéenne de la guerre civile et
des événements qui l'ont précédée’. Il s'agit de démon-
trer que les « rouges » sont des traitres a la cause natio-
nale et que le combat contre les révolutionnaires a été
fondamentalement une lutte de libération (le Bien)
contre l'oppression étrangére (le Mal). Le vrai patrio-
tisme est symbolisé par les jeunes gens qui se sont enga-
gés des 1915 dans le bataillon de chasseurs (Jédger, en fin-
nois jddkdrit) et ont contribué de maniére importante a
la victoire sur l'ennemi ; il trouve son prolongement
dans laction des Gardes civiques et de l'organisation
féminine Lotta Svard qui prend elle-méme le relais de
larmée blanche de 1918 dirigée par le futur maréchal
Mannerheim. Il ne nous appartient pas ici de montrer
en quoi cette version prend de grandes libertés avec la
vérité”®, ni d'en analyser les différentes nuancesliées ala
plus ou moins grande modération de ceux qui la col-
portent. Il suffit de souligner que les autorités de l'entre-
deux-guerres l'ont largement utilisée et ont tenté d'em-
pécher lexpression dune mémoire concurrente
jusquen 1944". Enseignée a l'école et a l'université, elle a
naturellement influencé le regard quont porté les géné-
rations suivantes sur les événements de 1917-1918, et ce
dautant mieux qu'elle visait a renforcer le sentiment
unitaire de la jeune nation. Il est a noter quelle a été col-
portée a l'étranger non seulement par les diplomates
finlandais, mais par toute une série de visiteurs, de
journalistes et d'intellectuels, parfois stipendiés, qui se
sont empressés de développer le mythe d'un petit pays
sympathiquement anticommuniste, citadelle avancée
du monde occidental face a l'ogre soviétique. Dans le
monde francophone, une personnalité trés connue dans
l'entre-deux-guerres a beaucoup contribué a entretenir
cette vision des choses : Jean-Louis Perret ; citoyen
suisse, employé par lambassade de France, lecteur de
francais a l'université de Helsinki, traducteur émérite
d'ceuvres littéraires et idéologue historien a ses heures,
il a convaincu des milliers et des milliers de personnes
quelaversion officielle de la guerre civile et de ses suites
était la bonne®.

Dés lorigine, les vaincus ont contesté cette facon de
présenter les choses, surtout a gauche de la gauche. Les
organisations ouvriéres ont tenté d’entretenir le sou-
venir de leurs morts en luttant pied a pied avec la
police et 'administration. Aprés la défaite de 1944, elles
ont au demeurant pesé de tout leur poids pour avoir le
droit d’honorer leurs morts et obtenir (tardivement)
réparation du mal fait aux familles*. La mémoire
ouvriére des événements a gagné en influence, en par-
ticulier au sein de la jeune génération intellectuelle
des années 1960-1970. Le grand roman de Vaino Linna,
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Ici sous UEtoile polaire, a beaucoup contribué aussi a
mettre a mal la vision autosatisfaite des vainqueurs en
donnant une image positive, bien que réaliste, des
vaincus®. Le mouvement a été suffisamment fort pour
imposer alors, au sein des plus hautes autorités civiles
et religieuses, une sorte de virage vers une version
cecuménique et lénifiante des événements. Le prési-
dent Kekkonen en personne sest méme rendu es qua-
lité a Lahti le 28 mai 1978 a I'inauguration du grand
monument dédié aux combattants rouges®. Cette nou-
velle mémoire officielle, tout en continuant a magni-
fier le combat pour I'indépendance nationale, recon-
nait aux vaincus de l'autre bord le statut de victimes.
Sans aller jusqu’a une autocritique pouvant lui aliéner
son propre camp, elle prend donc en compte les souf-
frances subies ainsi que certaines des injustices alors
commises. Cette version humanitariste a surtout
lavantage de ne pas remettre en cause le dogme de
l'unité nationale ; elle laisse aussi en suspens la ques-
tion de la responsabilité de I'Etat finlandais dans la
répression. En fait, avec la disparition des derniers
combattants et laffaiblissement du mouvement
ouvrier dans les années 1980-1990, cette repentance a
demi avouée et cette dépolitisation rampante de la
question semble satisfaire une majorité de l'opinion
publique, un peu lasse des anciennes querelles et com-
prenant mal la radicalité des oppositions de I'époque.
Cette situation dentre-deux a sans doute favorisé la
recherche historique. Libérés (au moins partiellement)
du poids de l'affrontement mémoriel et surtout de la
pression des autorités, les historiens finlandais, mais
aussi quelques sociologues”, ont entamé un vaste tra-
vail de fond™®. Ils ont ainsi prolongé les études pion-
nieres réalisées par Jaakko Pavolainen® et quelques
spécialistes étrangers®. Il s'est agi dans un premier
temps de préciser les faits et de proposer des analyses
plus ou moins dépassionnées. Puis sont apparues dans
les années 1990-2000 les premiéres études sur la
mémoire partisane”. Depuis quelques temps, les
ouvrages critiques concernant la répression blanche
de 1018 se multiplient®, signe d'une curiosité crois-
sante (et de bon aloi ?) pour les silences officiels.

Cette approche savante, bien quelle soit significative
d'un nouvel état desprit, n'est cependant pas en par-
faite adéquation avec la mémoire dominante, toujours
proche de la mémoire officielle. En effet, la majorité
des Finlandais est désormais préte a abandonner le
manichéisme qui prévalait avant guerre tout en res-
tant influencée par une vision assez nationaliste de
I'histoire. Pour elle, les événements de la guerre civile
sont certes malheureux, mais l'essentiel reste d’avoir
mis un terme en 1917-18 a I'union avec la Russie. Cette
maniére de voir les choses est ambigué car elle laisse le
champ libre a certains sentiments xénophobes et se
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refuse a analyser le nationalisme de l'époque en
termes de classe. Elle préfére se contenter d'explica-
tions superficielles sur la soi-disant « culture de vio-
lence » et les « excés » commis par les uns et les autres.
Au demeurant, la recherche académique n'est pas tou-
jours trés claire quant aux conclusions générales
queelle doit tirer de ce quelle observe ; au nom de « I'ob-
jectivité », elle préfére s'en tenir a une position d'ob-
servateur au-dessus de la mélée, ce qui est, selon nous,
une posture de facilité, car derriere les massacres et
les pseudo-proces, il y avait une claire volonté de don-
ner a la vie politique un cachet bien particulier : pour
certains celui d'un régime autoritaire, pour d’autres
celui d'une démocratie libérale ot les forces de contes-
tation potentielles seraient placées sous surveillance.

L’APPARITION D’AUTRES
QUESTIONNEMENTS ET LEUR SENS

Au tournant du millénaire, une vaste enquéte a été
lancée, sous la direction de Lars Westerlund?, afin de
recenser l'ensemble des morts finlandais de la période
1914-1922%¢. Ce projet peut étre interprété de diverses
maniéres. On peut y lire la volonté de régler, une
bonne fois pour toutes, la question controversée du
nombre de victimes directes de la guerre civile. Il est
possible d'y voir aussi une sorte de rattachement
implicite de la Finlande, tout juste alors entrée dans
I'UE, a la grande famille des peuples européens par le
biais d'un des événements les plus marquants de sa
longue histoire. La prise en compte des Finlandais
tombés au combat aprés l'armistice de 1918 est pour sa
part trés intéressante car elle semble indiquer que les
conflits de 1919 21922 sont la conséquence directe de la
Grande Guerre, a savoir un prolongement des événe-
ments de 1917-18, une sorte de réglement a posteriori
des séquelles de la guerre civile, malgré les traités de
paix de 1920. Ce point de vue est tout a fait recevable et
il peut contribuer a démontrer que I'indépendance et
sa défense ne constituaient pas la seule question en
suspens a cette époque. De ce fait, il pourrait renouve-
ler en partie la mémoire de la période en question,
comprise comme le résultat d'un entrelacs de facteurs
a la fois nationaux et internationaux. Au demeurant,
cette approche a inspiré le projet refondateur du Fin-
nish Center of Excellence in Historical Research® qui veut
explorer les voies d'un renouvellement de l'histoire
finlandaise dans une perspective globalisante, éloi-
gnée de l'étroitesse du point de vue nationaliste. Bien
que ce type danalyse intéresse surtout les profession-
nels des sciences humaines, il prouve qu'il existe des
interrogations croissantes quant a la pertinence d'un
regard autocentré.

Le mythe d’'une nation symbolisée par des héros for-
matés est donc logiquement mis a mal aujourd’hui.

Le livre de Heikki Ylikangas sur la bataille de Tam-
pere en 19182 a suscité lors de sa parution (1993) un
vif débat dans la presse car il soulignait de facon trés
nette la brutalité de I'armée blanche et le caractére
impitoyable de la répression. Certains ont accusé son
auteur de partialité, allant jusqua rechercher dans
ses antécédents familiaux des liens inavoués avec les
rouges ! Il est évident que pour une partie de l'opi-
nion, écorner I'image des « libérateurs » et de leur
général, le « grand » Mannerheim, reste une source
de scandale. La voie ouverte par Heikki Ylikangas ne
s'est cependant pas refermée sous la pression de ces
ennemis de la pensée critique. Un autre chercheur,
Matti Lackmann, a jeté a son tour une pierre dans le
jardin des gardiens du Saint des Saints, le 27°me
bataillon de chasseurs de l'armée allemande, les
fameux jddkdrit. Grace a une enquéte minutieuse?, il
amis a jour d'une part la composition tres hétéroclite
de ce bataillon de patriotes, qui comprenait par
exemple un nombre non négligeable de « rouges »,
mais également sa prédisposition a certaines formes
d'indiscipline, élément inacceptable pour les admira-
teurs de l'ordre militaire. Il arecu a son tour une volée
de bois vert venue du méme horizon que précédem-
ment. Cela na pas empéché son ouvrage davoir lui
aussi du retentissement dans la presse et dans l'opi-
nion. Dans un style différent et également plus
consensuel, Tuomas Hoppu s’est intéressé quant a lui
a ces Finlandais tombés dans les oubliettes de I'his-
toire du fait de leur engagement volontaire dans l'ar-
mée russe durant les premiers mois de la guerre®.
Selon lui, les autorités russes auraient été elles-
mémes surprises par l'ampleur du mouvement et
auraient quelque peu hésité avant de donner leur feu
vert. Plus surprenant encore, une partie de la presse
finlandaise de I'époque aurait soutenu cette vague
d’enr6lements, en particulier Uusi Suometar, l'organe
du Parti vieux-finnois. Certains volontaires étaient
mus par le désir de faire carriére ou par l'esprit d'aven-
ture, mais beaucoup cherchaient a échapper tout sim-
plement au spectre du chémage, alors trés important
dans le pays®. Toujours est-il que la majorité de l'opi-
nion ne les